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Der vor l iegende Tei lekata log g i l t  f r . i  r  den Bootsmotor  D 35 -1/2 und D SO-1/2.
Die b js  Februar  1985 er fo lgten Anderungen s ind berL icks icht ig t .  Nach d iesem Zei tpunkt
anfa l lende Anderungen werden Ih nen mi t  Nachtregen bekanntgegeben.

The present  spa re par ts  cata log ue appl ies to  the BMW D 35-1/2 and D 50-1/2 mar ine eng ine.
Al l  amendments are inc luded up to Febru a ry  1985.  Later  amendments wi l l  be communicated
wi th the a id of  modi f icat ion l is ts .

Le present  cata logue des p idces de rechange est  va lable pour  le  moteur  de canot
BMW D 35-1/2 et  D 50-1/2.
Les modi f icat ions jusqu'au mois den f6vr ier  1985 sont  pr ise en consid6rat ion.  Aprds ce
temps les modi f icat ions ayant  l ieu vous seront  communiqu6es d l 'a ide des suppl6ments.

Den bef in t l iga kata logen 96 for  bStmotoren BMW D 35-1/2 och D 50,1/2.
Andr ingar  t i l l februar i  1985 dr  in  beg r ipad.  Al la  d nd r ingar  ef ter  denna t idpu n k ten ska I
t i l lkdn n agivas med supplementer ,

l l  presente cata logo dei  pezzi  d i  r icambio vale per  i l  motore mar ino D35-112eD50-1/2.
Sono state tenute in  consideraz ione le  modi f iche ef fe t tuate f ino a Febbraio 1985.
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Der Tei lekata log umfaBt  a l le  Tei le  der  genannten Baumuster .  Sein Aufbau und sein System
ermogl ichen es,  durch e infaches Auswechseln der  Bl i i t ter  Anderungen und Erg i inzungen
schnel l  und sauber  zu ubernehmen.

Beim Austausch der  Blat ter  is t  auf  d ie  Sei te  u nd das Ausga bedatu m zu achten.  Die a l ten B la f ier ,
d ie du rch neu e ersetzt  werden,  s ind aus dem Kata log zu ent fernen,

Abbi ldungen und Texte unter l iegen e inem st i ind igen Anderu ngso tenst .

Th is  cata log u e l is ts  a l l  spare pa r ts  for  the type ment io  ned.  Th e loose- leaf  system en ables th e
use r  to  ca r ry  out  m odi f icat io  ns a nd addi t ions qu ick ly  a nd accu rate ly  py s im p ly  replac ing th e
sheets co ncerned.

To f i le  new pages correct ly  check the page number and date of  issue.  Remove the superseded
pages f rom the cata log ue.

l l lust rat ions a nd text  a  re su b ject  to  co nt in  uou s modi f icat io  ns.

Le cata logu e des p idces de recha nge com prend toutes les p idces des moddles type ment ionn 6s.
Sa st ructure et  son systdme rendent  possib le de fa i re des modi f icat ions et  suppl6ments
s implement  par  remplacement  des feu i l les.

En remplacant  les feu i l les i l  faut  fa i re at tent ion A la  page et  la  date dtedi t ion.

Ecar tez les v ie i l les feu i l les,  remplac6es par  des nouvel les,  du cata logue.

I  cs f lnr r rpq pt tp>r tas sr rnt  soumises d 'un serv ice de modi f icat ion cont inu.

Denna kata log innesluta a l la  fordondelar  for  uppforande model len,  Struktur  och system
mogl iggora over ta i indr ingar  och supplementer  snabbt  och ackurat  genom utvexl ing av b lad.

Om bladen ar  utvdx lat  g i  akt  p6 s idan och utmatade data.  Gammla b lad som ersdt tas med nya
N o ! d r u g E r ' .

Avbi ldn ingar  och texter  skal  modi f ieras kont inuer l ig t .

l l  cata logo dei  pezzi  d i  r ica m bio comp rende tut t i  i  pezz i  de i  m odel l i  d i  cost ruz io ne in  d icat i ,  La sua
disposiz ione ed i l  suo s is tema consente,  mediante sempl ice scambio '  de i  fog l i ,  d i  e f fe t tuare
modi f iche ed in tegraz ioni in  modo rapido e pul i to ,

Nel  sost i tu i re  i fog l i  s i  dovr i r  tenere in  consideraz ione la  pag in  a e la  data d i  emmiss ione.
l f o g l i v e c c h i  c h e  v e r r a n n o  s o s t i t u i t i  c o n  n u o v i ,  s o n o  d a  e l i m i n a r e  d a l  c a t a l o g o .

Le i l lust raz ioni  ed i test i  sono sogget t i  ad un costante serv iz io  modi f iche.
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KOPFLEISTEN SYMBOLE /TOP LINE SYMBOLS /  SYMBOLES DESTITRES /
ovERSKRTFT SyMBoLER / soMBoLt Dl coRNtcE

Bi ldnummer /  Figure number /  Num6ro de f ig u re /  Bi ldnummer /
Numero del la f igura
Tei lenummer,/  Parts number /  Num6ro des pidces /  Delnummer /
Numero del pezzo
Symbol/  Symbol /  Symbole /  Symbol/  Simbolo
Benennung /  Designat ion . /  Nomenclature /  Benamning /  Denominazione
Bemerkung /  Note /  Note /  Anmerkning /  Osservazione
Hauptgruppe /  Main group /  Groupe pr incipa le /  Huvudgrupp /  Gruppo pr incipale
Seite /  Page /  Page /  Sida /  Pagina

4 . . . 2

E

TEXTSEITEN SYMBOLE /TEST PAGE SYMBOLS /  SYMBOLES DES PAGES
DE TEXTE /  SYMBOLER AVTEXTSIDORNA/ SIMBOLI DELLE PAGINE DI  TESTO

In der  Tei lenum mern-Spal te /  ln  the par ts  number co lumn /  Da ns la  co lonne
des num6ros des p idces /  |  de lnummerkolumnen /  Nel la  co lon na dei  numer i
dei  pezzi  d i  r icambio
Hinweis auf Bemerkungsfeld / Reference to the rema rks field /
Renvoi  d case de notes /  Hdnvisn ing t i l l  an mi i rkn ingsf6 l te t  /
Avver tenze nel la  casel la  del le  osservazioni
Ent fa l len (Tei l  n icht  mehr l ie ferbar)
Deleted (par ts  no longer  avai lab le)
Suppr im6 ( les p idces ne sont  p lus l iv rables)
Ut fa l la  {delar  kan in te mera leveras)
Non in teressa (pezzi  non sono p i r )  forn ib i l i )

In  der  Symbol-Spal te /  ln  the symbol  co lumn /  Dans la  co lonne des symboles /
I  s y m b o l k o l u m n e n  /  N e l l a  c o l o n n a  d e i s i m b o l i

Austauschba r  du rch d ie Tei lenummer der  nachsten Zei le
Replaceable by the par ts  n u m ber  of  the next  l ine
Intercha ngeable avec les num6ros des p idces de la  l ig  ne suivanl
Kan utbytes med delnu m ret av nesta raden
Intercambiabi le  co l  numero dei  pezzi  d i  r icambio del la  pross ima r iga
Links / left / ga uche / ve nster / a sinsistra
Rechts /  r ight  /  dro i te  /  hoger  /  a  destra
Vorn / front / avant / framfor / anteriore. avanti
H inten / rear / arridre / baktill / posteriore, dietro
Linkslen kung / Left-hand d rive / Direction e gauche / Ve nsterstyrning /
Sterzo a sinistra
Rechtslen kung / Rig ht-hand drive / Direction a d roite / Hogerstyrning /
Sterzo a destra
Wahlweise /  Opt ional  /  Facul ta t i f  /T i l lurva l /  Ascel ta
Reparatursatz /  Repai r  k i t  /  Jeu de r6parat ion /  Reparat ionssats /
Corredo d i  r ioa raz ione
Dichtu ngssatz /  Gasket  set  /  Jeu de jo in ts  /  Tatn ingssats /  Corredo d i  g  uarn iz ion i
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In  der  Benennu ngs-Spa l te  /  In  the designat ion column /  Dans la  co lonne
de nomenclature /  |  bendmningskolum nen /  Nel la  co lonna d i  denominazione

DIN-Abki i  rzu ngen /  DIN abbreviat ions /Abr6v iat ions DIN /
DIN-avkor tn ingar  /Abbreviaz iono DIN (norma industr .  tedesca)

BL M U Blech m utter / Sheet metal nut / Ecrou Pa rker / Pl6tmutter / Dado per lam iera
BL SHR Blechsch rau be / Parker screw / Vis Pa rker / PlStskruv / Vite di la m iera
DT RG Dichtr ing /  Seal ing r ing /  Bague d '6tanch6i t6 /  Packningsr ing /

Anel lo  d iguarn.  de tenuta
LIN BL SHR Linsenblechsch rau be /  F i l l is ter  head sel f - tapping screw /

Vis  parker  d td te bom b6e /  P lStskruv med ku l l r ig t  huvud /  V i te  lent ic  d i  lam lere
LIN SHR Linsensch rau be /  F i l l is ter  head screw /  V is  i  td te bomb6e /  Skruv med ku l l r ig t

h uvud /Vi te testa c i l .
L INSK BL SHR Linsensenkblechsch rau be /  Cou ntersu nk parker  screw /  V is  con ique bomb6e

pou r tdle / Platskruv med forsiin kt h uvud / Vite testa scasata calotta per lam iere
LIN SK SH R Linsensenksch rau be / Raised contersu nk head screw / Vis a tdte frais6e bom b6e /

Skruv med forsa n kt kullrigt h uvud / Vite testa scasata con cal.
MU Mut ter /  Nut /  Moer/  Mut ter , /  Dado
PA SHB Passcheibe /  Disc r ing /  Pasr ing /  Passbr icka /  Anel lo  p iat to
SHR Sch raube / Screw / Vis / Bu lt / Vite
SK B L SH R Sen kblechsch raube / Cou ntersu n k self-tapping screw / Vis parker e tdte frais6e /

Pletskruv med fdrsii n kt huvud / Vite a testa scasata p. lam iere
SK SHR Sen ksch rau be / Cou ntersunk head screw / Vis a tdte frais6e / Skruv med forsen kt

huvud / Vite a testa scasata
STI SHR Stiftschraube / Stud / Goujon filet6 / Pinnbult / Vite a perno
VSL SH R Versch lu  Bsch raube /  PIug screw /  Boucon f i le t6 /  Skruvpropp /  Tappo
ZYLSHR Zyl indersch ra u be /  F i l l is ter  head screw /  Ecrou cy l ind r iq  ue /  Cyl inderskruv /

Dado c i l indro
ZYL STI Zylinderstift / Dowel pin / Gou pille cylind riq ue / Cylinderstift / Perno di centragg io
4 KT M U Vierkantmutter / Square nut / Ecrou ca 116 / Fyrkantsmutter / Dado a testa cuad ra
6 KT M U Sechskantmutter / Hexagon nut / Ecrou i six pa ns / Sekskantmutter /

Dado esagonale
6 KT SH R Sechskantsch rau be /  Hexagon head n ut  /  V is  hexagona Ie /  Sekskantbu l t  /

V i te  esagona le

Sonst ige Abk0 rzu ngen /  Other  abbrev iat ions /  Autres abr6v iat ions /
Ovr iga avkor tn ingar  /  A l t re  abbrev iaz ioni

kpl. komplett / com plete / complet / kom plett / completo
di to  Benen nung ident isch mi t  vorhergehendem Text te i l  /  Desig nat ion ident ica l  wi th

preceding text pa rt / D6nomination identiq ue avec le texte pr6c6dent /
Benemning ident isk med foregSende text  /  Denom inazione ident ica con la  pa r te
deltesto precedente

Q Du rch messer  /  Diameter  /  Diamdtre /  Diameter  /  Diametro

ln der Baumusterspal te /  In thetype column /  Dans la colonne du moddletype /
I typkolumnen /  Nel la colonna dei  model l i  d i  costruzione

laufende IVleter oder Str ick nach Bedarf  /  per running metre or u n i t ,  as
required /  par mdtre courant ou pidce suiva nt  les besoin /  per lopa nde meter
el ler stycke efter behov /  metr i  lunghi o pezzi  a secondo del fabbisogno

X
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Hinweis und Bemerkungsfe ld /  Remarks and comments box /  Ind icat ion
concernant  la  co lone d 'observat ions /  Hd nv isn ings-  och anteckn ingsfd l t  /
Casel la  d i  ind icaz ion i  e  d i  osservazioni

a. . .2  Bemerku ng f r i  r  a l le  mi t  d iesem Kle inbuchstaben gekennzeichneten Tei len um mern /
Note for  a l l  par t  numbers ident i f ied by these smal l  le t ters  /  N ote pou r  tou s les
n u m6ros des p idces d6tach6es rep6r6p par  ces m in uscu les /  Anmdrkn ing for  a l la
deln u m mer kd n netecknad med den na smSl  bokstaver  /  Osservazione per  tu t t i
i  numer i  d i  pezzi  d i  r icambio contrassegnat i  con questa le t tera minuscola

i .V.m. n u r  in  Verb indu ng m i t  /  on ly  in  con nect ion wi th /  seu lement  en con nexion avec /
endast  in  samband med /  so lo un co l lega mento con

n.  p.z .  n  u r  passend zu /  on ly  su i ta  b le fo  r  /  seu lement  assor t i  a  /
endast  in  samband med /  adat to so lo  Der

> Mot  b is  Motor-Nummer /  up to engine no /Jusqu'au moteur  no /  t i l lmotor  nr  /'  
f ino a motore-numero

l \4ot  + ab Motor-Nummer/  asf rom engine no /  d  par t i r  du moteur  /  f ran motor  nr  /
a  Dar t i re  dal  motore-numero

d i to  Motor-N um mer ident isch mi t  vorhergehender Bemerku ng /  Engine n o.
indent ica I  wi th  preced ing note /  N u m6ro moteu r  ident iq  ue avec la  note
pr6c6dente /  Motor  n r  ident isk med foreg6ende an md rkn ing /
Motore-numero ident ico con la  precedente osservazione
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Um lhre Kunden jederzeit zufriedenstellen zu konnen, beniitigen Sie stets einen aus-
reichenden Vorrat an Teilen und Zubehor.

Eine exakte Disposition und eindeutige rechtzeitige Bestellungen sind hierfiir die wich-
tigsten Voraussetzungen.

Was ist bei den Teile-Bestellungen zu beachten?

1.  Denken Sie immer an d ie 3 Grundangaben:  Tei lenummer,  Bezeichnung,  St t ickzahl .

2. Fi.ihren Sie lhre Bestellungen stets in numerischer Reihenfolge auf.

3. Vergessen Sie bei lhrer Bestellung nicht die Unterschrift, den Firmenstempel,
das Bestelldatum sowie Versa ndvo rschriften.

4. Nur bei schriftl ich aufgegebenen Bestellungen kann der ausliefernde Partner
die Gewiihr ftir die Richtigkeit der Lieferung Ubernehmen; bemilhen Sie sich
daher b i t te ,  lhre Beste l lungen wei tgehend schr i f t l ich. {mi ig l ichst  per  Schre ib-
masch ine)  zu er te i len.

5. Teile-Bestellungen und Teiledienst betreffende Korrespondenz sind zu richten an:

BMW Mar ine GmbH. Fernschre iber :
Inoolsti.ltpr Srresse 65c 52 15580 bmwm d
8000 lV iinchen 45
Abt .  Tel led ienst

6. Telefonische Bestellungen konnen unter der Nummer lo89l 3186-212 /279
aufgegeben werden.

7.  Al le  Tei le-Sendungen er fo lgen unter  Zugrundelegung der  jewei ls  g i . l l t igen
Verkaufs-  und L ieferbedingungen der  BMW l \4ar ine GmbH
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To be able to meet your customers' requirements at any time you always should have
sufficient stock of parts and accessories.

Exact arrangements and clear orders placed in good time are the most important prerequisites
to solve this problem in an adequate way.

What should be observed in ordering spare parts?

1 .

J .

4.

5.

Always remember the three basic data: parts number, designation, quantity.

Always give our order in numerical sequence.

Prior to dispatching your order make sure that you have not forgotten your signature,
your firm's seal, date of order and shipping instructions.

'Only an order in writing ensures correct delivery by the supplier. Therefore, try by
all means to give your order in writing (if possible typed on a typewriter).

As for spare parts orders and parts service address your correspondence to:

BIVIW Mar ine GmbH.
I ngolstiidter Strasse 65c
D-8000 MLi nchen 45
Federal Republic of Germany
Abt. Teiledienst

Telex:
52 '15580 bmwm d

vrz519r;ffi*
Orders by telephone can be placed dialling (089) 3186-212 /279

TfffHt'';;*'
o.

7 . All spare parts deliveries are subject to the Conditions of Sale and Delivery of the
Bl \4W Mar ine GmbH beino in  force at  that  t ime.
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Pour Ctre d meme de satisfaire votre clientdle en tout temps vous avez besoin toujours
d'un stock de pi6ces de rechange et c'accessoires suffisant.

Une disposition exacte et des commandes claires donndes d temps sont les conditions
les plug importantes ) cela.

Ou'est-ce qu'il faut prendre en consid6ration en commandant des pidces de rechange?

1. Rappelez toumours les 3 donn€es de base: Num6ro de la pidce de rechange,
nomenclatu re. nombre des pi6ces.

2. Donnez votre commande toujours en ordre numdrique.

3. N'oubliez pas la signature, le cachet de votre maison, la date de commande
et les instructions d'expddition.

4. Le fournisseur ne peut garantir I 'exactitude de la livraison que si la commande
est donnde en forme 6crite. Pour cette raison essayez en tout cas de donner
votre commande par 6crit (dans la mesure possible tapde d ia machine).

5. Adressez votre correspondance concernant des commandes des pidces
de rechange et le service de rechange d:

BMW lVlar ine GmbH. Telex:
Ingolstddter Strasse 65c 52 15580 bmwm d
D-8000 lVltinchen 45
Abt. Teiledienst

6. Les commandes peuvent Ctre donn6es par tdldphone sous le num€ro
lo89l 3186-212 / 279

7. Toutes les fournitures des pi6ces de rechange sont effectudes e la base
des Conditions de Vente et de Livraison des la BIVW lVlarine GmbH.
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Ni kan alltid til lfredsstdlla Era kunders dnskemelgenom att hAlla en viss miingd reservdelar
och til lbehdr i lager.

Detta fdrutsatter emellertid att dispositionen gjorts exakt och att ordern er klar och tydlig
och att den liimnats in i god tid.

Vad mdste man ange. niir man bestiil ler?

1.  T i ink a l l t id  pe 3 grunduppgi f ter :  Delnummer,  benamning,  anta l .

2. Fcirse alltid de bestdilda varorna med ldpande nummer.

3. Glom inte att forse ordern med Er underteckning, firmans stempel, datum
och leveransvillkor.

4. Leverantoren kan garantera en riktig leverans bara dd ordern gjorts skriftl igt.
.Vi ber Er diirfor gdra Era bestellningar skriftl igt savitt mojligt (med skrivmaskin
om moj l ig t ) .

5. Adressera all korrespondens rorande bestiil lningar av reservdelar eller avdelningen
for reservdelar til l:

BMW lVlarine GmbH Telex:

fg".5;'ffii:;:xTrut' 5215580o'*'(,rzenst:-::Jf"!:''.'
Abt reiredienst 

'nilsu+Eg
6. Ni kan ringa in Er bestiil lning pd telefon l189l 3186-212 1279 -

7. Alla reservdelar avsendes under til l i impning av BMW l\4arine GmbH:s giil lande
f drsii l jn ings- och leveransbestiimmelser.
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Per poter accontentare in qualsiasi momento i Vostri clienti, avete bisogno di una
sufficiente scorta di pezzi di ricambio e di accessori.

Un'esatta disposizione ed una chiara e tempestiva ordinazione percid sono le piir
importanti presupposte.

Che cosa bisogna osservare in occasione delle ordinazioni di pezzi di ricambio?

'1.  Tenere sempre in  consideraz ione Ie 3 ind icaz ioni  base:  numero del  pezzo,
denominazione,  quant i td  dei  pezzi .

2 ,  Ripor tare sempre le  ord inazioni  in  successione numer ica.

3.  Non d iment icare in  occasione del la  Vostra ord inazione la  f i rma,  i l  t imbro del ia
d i t ta ,  la  data d i  ord inazione nonchd le  prescr iz ion i  d i  spediz ione.

4. Solo in Caso di ordinazione scritta il partner fornitore pud assumersi la
garanzia per la regolaritd della fornitura: siete pertanto pregati di passare le
Vostre ord inazioni  in  larga misura in  forma scr i t ta  (possib i lmente con macchina
da scrivere).

5.  La corr ispondenza r iguardante le  ord inazioni  de i  pezzi  d i  r icambio nonchd i l
serv iz io  pezzi  d i  r icambio vd ind i r izzata a l la :

BMW Mar ine GmbH. Fernschre iber :
Ingolstddter Strasse 65c 52 '15580 bmwm d
8000 MLlnchen 45
Abt. Teiledienst

6. Ordinazioni telefoniche possono essere passare scegliendo il numero
(089)  3186 -  212/279.

7.  Tut te le  spediz ioni  de i  pezzi  d i  r icambio avvengono in  base a l le  r ispet t ive va l ide
condiz ioni  d i  vendi ta e d i  forn i tura del la  BMW Mar ine GmbH.
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Te! le-Nummer HG S Nr. Tei le-Nu mmer H G S Nr . Tei le-Nummer HG Nr.

0 7  1 1  I 9 0 2  5 1 0

07 11 9 902 520

01 11 9 902 520

01 11 I 902 520

0 7  1 1  I 9 0 4  8 1 7

07 1 t  9  906 020

07 i1 9 906 025

07 11  I  907 688

07 11  9  908 295

07 1'�] 9 908 295

07 11  I  908 295

07 11  I  908 297

07 11  I  908 310

07 11  I  908 310

07 11  9  908 365

07 11  9  908 365

07 11  9  908 397

07 11  9  908 402

0 7  1 1  I 9 0 9  0 1 2

07 11  I  909 012

07 11  9  909 063

07 11  I  909 063

07 11  9  909 067

07 11  9  909 067

07 11  9  909 080

07 11  I  909 082

07 11 I 909 098

07 1 I  I  909 098

07 11  9  909 099

07 11  9  909 099

0 7  1 1  I 9 0 9  1 0 8

07 'r 1 9 909 108

0 7  1 1 9  9 0 9 ' 1 1 0

0 7  1 1 9 9 0 9  1 1 0

62

62

62

62

27

74

74

1 2

1 7

1 1

1 7

2 1

1 1

1 1

1 7

1 1

2'l

2'�\

1 1

' 11

1 1

1 1

1 1

1'� ]

21

1 1

1 1

1 1

1 l

1 l

1 1

1 1

'11

1 1

4

2

3

1

3

1

1

5

4

2A

5

,]

5

4

4

5

1

1

2

1

2

1

2 1

22

I

5

1

2

6

5

5

6

6

5

1 l

2

26

1 1

22

4

9

2 1

2 1

5

2 2

2 2

23

23

I

6

1 0

1 0

1 1

1 1

3

3

2A

25

27

27

7

l

2 1

2 l

26

26

07 11  I  909 129

07 11  I  909 129

07 11  I  909 186

0 7  1 1  I 9 0 9  1 8 6

07 11  9  909 452

07 11  I  909 452

07 1 ' � t  I909  458

07 11  9  909 469

07 11  9  912 303

07 11  9  912 506

07 11  9  912 506

01 11  I912 562

01 11  I912 562

01 11 I912 567

o7 11  I912 567

0 7  1 1 9 9 1 2  5 7 8

0 7  I 1 I 9 1 2 8 6 8

0 7  1 1 9 9 ' 1 3 0 8 9

0 7  1 1  9  9 1 3  2 0 9

0 t  1 1  I 9 1 3  2 1 2

0 7  1 1  I 9 1 3  2 1 8

0 7  1 1  I 9 1 3  2 1 8

0t 11 9 913 241

o l  11  I913 241

0 1  1 1  I 9 1 3  2 4 1

0 7  1 1 9 9 1 3 2 5 1

0 7  1 1  9  9 1 3  2 5 1

01 11  I  913 442

at  11  9  913 442

a 7  1 1  I 9 1 3  4 7 2

a l  1 1  I 9 1 3  A t l

0 7  1 1 9 9 1 3 6 1 6

0 7  1 1  9  9 1 3  6 2 4

01 11  I913 624

1 1

1 1

1 1

1 1

1 l

1 1

1'�]

1 7

1 2

1 2

21

21

27

27

1 2

1 2

1 1

1 1

27

21

1 3

21

1 7

1 7

1 7

1 1

1 l

1'�t

2l

1 7

1

2

1 0

1 5

8

6

3

1

1

1

9

5

s
I

2

6

9

1

1 4

1 3

8

4

2

1

1

4

5

1

2

I

8

I

I

I

1 7

1 1

3 1

1 4

26

25

1 2

26

26

7

1

26

5

1

7

1 0

1 0

1 3

6

2

21

1 3

3 1

31

1 4

1 3

3

6

o l  11  I913 624

01 11  I913 624

01 11  I  913 624

07 11  g  913 624

07 11  g  913 627

0 1  1 1  I 9 1 3  6 2  /

0 7  1 1 9 9 1 3 6 4 3

0 7  1 1  I  9 1 3  6 4 3

07 11  9  913 644

0 7  1 1 9 9 i 3 6 4 4

07 11  I  913 644

0 7  1 1 9 9 1 3 6 5 5

0 7  1 t  9  9 1 3  6 5 5

0 7  1 1  I 9 1 3  6 5 7

0 7  1 1  9  9 1 3  6 6 2

0 7  1 1  I  9 1 3  6 6 2

07 11  I  913 662

0 7  1 1  9  9 1 3  6 6 2

0 7  1 1  I 9 1 3  6 6 2

0 7  1 1  S  9 1 3  6 7 6

07 11  9  913 676

0 7  1 1  9  9 1 3  6 7 6

0 7  1 1 9 9 1 3 6 7 6

07 11  S 913 679

07 11  I  913 837

0 7  1 1  9  9 1 3  8 3 7

0 7  1 1  9  9 1 3  8 3 7

07 11  S 913 837

0 7  1 1 9 9 1 3 8 3 9

0 7  1 1  9  9 r 3  8 8 0

0 7  1 1  I  9 1 3  8 9 2

0 7  1 1  I 9 1 3  8 9 5

0 7  1 1  9  9 1 3  9 0 4

0 7  1 t  I 9 1 3  9 0 4

1 l

t 1

27

1 1

1 1

1 2

1 1

1 1

2 /

27

1 2

1'�]

1 1

1 3

2l

1 3

21

1 3

1 2

27

1 2

21

2 1

1 2

21

2 l

21

21

27

1 7
' t I

1 1

1 1

1 1

9

20

5

1

20

6

1

2

5

I

1

2

1 9

8

1

I

8

1

1

4

'i

'l

8

,l

I

8

1

4

4

3

23

23

1 0

'11

32

27

5

3

3

8

22

22

7

B

1 7

1 2

20

3 1

2

2 5

3

1 4

29

1 3

1 2

6

1

1 4

3

6

5

1 0

1 5

23

7

1 2

6

1 3



00Tei lenu mmern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de pidces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numeri  dei  pezzi  di r icambio

1 2
2/85

D 35/D 50

Tei le-NummerH G Nr. Tei le-Nummer HG S Nr. Tei le-Nummer H G Nr .

07 11  I  913 908

07 11  I  917 403

07 11  I  917 403

0 7  1 1 9 9 1 7 4 0 9

07 11  I  918 849

0 7  1 1 S 9 1 9 0 0 4

07 ' t1  I  919 004

0 7  1 1 9 9 1 9 0 1 5

0 7  1 1 9 9 1 9 0 1 5

0 7 . 1  1  I  9 1 9  0 1  5

0 7  1 1 9 9 1 9 0 1 6

07 1  ' � t  9  919 016

0 7  1 1 9 9 1 9 ' � I 1 2

0 7  1 1 9 9 1 9 1 1 2

0 7  1 1 9 9 1 9 1 1 2

0 7  1 t  9 9 1 9 1 1 2

0 7  1 1 I 9 1 9  1 1 4

0 7  1 ' � ]  9  9 1 9 1 3 1

0 7  1 1 9 9 1 9 1 3 1

0 7  1 1  I  9 1 9  1 4 0

0 7  1 1  I  9 1 9  1 4 0

0 7 r 1 9 9 1 9 1 4 0

0 7  1 1 9 9 1 9 1 4 0

0 7  1 1  I 9 1 9 1 7 1

0 7  1 1 9 9 1 9 1 7 1

0 7  1 1  I 9 1 9 1 8 7

0 7  1 1 9 9 1 9 1 8 7

0 7  1 1 9 9 ' � 1 9 1 8 7

0 7  1 1  I 9 1 9  1 8 7

0 7  1 1  9  9 1 9 1 8 7

0 7  1 1 9 9 1 9 2 0 9

0 7  1 1 9 9 1 9 2 0 9

0 t  1 1  I 9 1 9  2 5 2

01 11  I919 252

27

1 3

1 3

1 3

1 1

1 1

1 1

1 1

t l

1 1

27

21

1 1

1 7

' i 1

1 1

27

1 1

1 l

1 ' 1

1 1

1'� ]

1 1

21

2l

1 7

' t 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

' t l

t 1

6

4

5

6

9

'10

3

5

6

5

9

5

4

2

1

2

2 1

22

4

3

5

6

8

4

4

2 1

1 9

5

22

2

1

1

1

34

6

6

1 2

8

2

1 1

1 7

29

29

1 4

1 7

1 7

20

20

33

1 5

1 5

1 3

1 3

2a

28

1 8

1 9

1

1 l

1 9

l

34

1 2

28

2 5

0 7  1 1  9  9 1 9  2 5 2

01 11  I919 252

07 1 '� l  9 919 362

07 11  9  919 596

0 7  1 1  9  9 1 9  5 9 7

07 11  9  919 597

0 7  I 1  I  9 1 9  6 0 1

0 7  1 1  I 9 1 9  6 0 1

0 7  1 1 9 9 1 9 6 5 7

07 11  9  919 694

07 1 ' � I  I919  694

0 7  1 1 9 9 1 9 7 2 8

0 7  I 1 9 9 1 9 7 2 8

a7 11  9  919132

0 7  1 1  I 9 1 9  7 3 8

0 7  1 1  I 9 1 9  7 8 4

0 7  1 1 9 9 1 9 9 2 5

0 7  1 1 9 9 1 9  9 2 5

0 7  1 1  9  9 1 9  9 3 5

07 11  9  919 939

0 7  9 9 1 9 9 3 9

0 7  1 1 9 9 1 9 9 3 9

0 7  1 t  9  9 1 9  9 3 9

0 7  1 1  9  S l 9  9 3 9

07 1 '� l  I 919 965

0 7  1 1 9 9 1 9 9 6 5

0 7  1 1 9 9 1 9 9 6 5

0 7  1 1 9 9 1 9 9 6 5

0 7  r 1 9 9 1 9 9 6 9

0 7  1 1 9 9 1 9 9 6 9

0 7  1 T  9  9 1 9  9 6 9

0 7  1 1 9 9 1 9  9 6 9

0 7  1 1  9  9 1 9  9 6 9

0 7  1 1  9  9 1 9  9 7 8

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 3

1 1

1 2

1 1

1 1

2-7

1 3

1 3

1 1

1 1

1 3

1 1

2 1

1 1

1 1

1 3

1 7

1 1

'11

1 1

1 1

1 1

t l

1 1

t 1

' t l

I

2

4
'18

2

1

1 0

1 1

2

I

1

1 5

1 0

2

8

1

7

I

2

1

1

2

2

1 l

1 0

5

8

2

1

1 9

1

9

28

25

1 7

3

1 5

1 5

26

8

1 7

22

1 9

8

1 1

1 2

20

6

5

5

1 9

6

2

6

6

1 6

1

1 8

30
-/

2 1

7

2 1

1 8

1

1 1

0 7  1 1 9 9 1 9 9 7 8

07 '11  I  919 978

0 7  1 1  9  9 1 9  9 7 9

01 11 9 921 071

07 11  I  921 098

07 11  9  921 631

07 11  I  921 631

a7 11 I 922 028

a7 11 I 922 02a

07 11 I 922 028

01 11 9 922 038

0/  11  I922 038

07 11 9 922 054

07 11 9 922 05A

0 7  1 1  I 9 2 2  0 5 8

0/  11  9  922 058

07 11 g 922 05A

01 11 I 922 058

0 7  1 1  I 9 2 2  0 5 8

o1 11  I922 0 t8

0 l  11  I  922 078

ot 11 9 922 082

07 11 I 922 0a2

07 119922087

07 11 I 922 087

o7 11 9 922 087

07 11 I 922 087

07 119922087

07 119922087

01 119922081

07 119922081

01 11 9 922 081

07 11  I922 113

0t  11  I922 113

21

27

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 3

1 3

1 3

1 3

1 2

1 7

1 2

1 l

1 7

1 1
'11

'13

1 3

1 3

1 1

1 2

1 l

21

1 3
'13

27

21

1 1

1 1

2

9

2

4

4

1

3

5

6

1

2

1

3
,]

1

5

4

20

4

1 0

I

1 0

I

2

5

I

I

8
'l

I

5

23

38

22

46

1 1

20

2 1

1 0

6

5

20

3

1

3

28

32

25

2a

1 2

1 0

1 9

4

29

5

5

37

29

3

2

1 9

1 0

3



00Tei lenummern- ln  dex
Part  Number index
lndex des num6ros de p idces
Reservdelsnummer- lndex
lndice dei  numer i  de i  pezzi  d i r i c a m b i o

1 3
2/85

D 35/D 50

Tei le-Nummer H G S Nr. Tei le-Nummer H G S Nr, Tei le  Nummer H G S Nr.

01 11  I922 113

0 1  1 1  9 9 2 2 1 t 3

01 11  I  922 113

a7 11  I  922 113

0 7  1 1  I  9 2 2  1 1 3

01 11  9  922 113

07 1\ g s22 193

o7 11  9  922 154

a7 11  I  922 156

.  07  11  I  922 116

0t  11  I  922 7AA

0 7  1 1  I  9 2 2 1 0 0

07 11  9  930 840

07 11 9 930 ti4o

01 11 I 931 027

01 11 I 931 021

07 11  9  931 036

07 11  9  931 044

07 11 I 931 044

07 11  9  931 067

07 11  I  931 067

0 7  1 1  I 9 3 1  0 6 7

07 11  9  931 067

07 11  I  931 067

07 11  9  931 067

07 11  9  931 067

07 11  9  931 067

07 11  I  931 067

07 1 ' t  I  931  067

07 11  9  931 067

07 11 I 931 0t2

01 11 I 931 012

0 7  1 1  I 9 3 1  0 8 8

07 11  9  931 088

1 2

1 1

2-7

21

1 7

27

1 2

27

2 1

1 1

27

1'�]

1'�]

1 2

1 2

1 2

1 7

1 2

1'/

1 2

1 2

1 7

1 l

1 3

27

21

27
'11

1 1

 

21

2 1

4

1 1

8

3

,]

4

2

1

23

2

1
'15

'10

5

6

2

1

1

6

5

1

5

4

20

1

1

4

8

I

5

6

2

1

1 9

1 0

1 1

8

4

2B

36

B

2

5

1 0
'15

32

7

1 3

2

1 2

J

27

4

2

33

3

1 4

2

39

1 1

1 1

31

1

07 11  9  931 094

07 11  9  931 660

0 l  11  9  932 020

0t 11 I 932 020

07 't I I 932 033

o7 11 9 932 043

07 11  I  932 062

07 11 I 932 062

0 7  1 1  I 9 3 2  0 6 2

a] 11 I 932 062

a1 11 I 932 072

a7 11 I 932 072

07 1'�] I S32 081

07 11  I  932 081

07 '�t 1 I 932 081

0 7  1 1  9  9 3 2  0 8 1

07 11  9  932 081

07 11  I  932 081

07 11  9  932 095

07 11  9  932 095

07 11  9  932 095

07 11  9  932 095

07 11  9  932 095

07 1 '� l  9 932 104

0l 11 I 932 104

01 11  I  932 112

0 1  1 1  I  9 3 2  1 1 2

a7 11 I 932 652

a1 11 I 932 652

07 11  I  932 685

0 7  1 1  I 9 3 2  6 8 6

07 11  9  932 687

07 11  I  932 852

0l 11 I 932 452

1 1

27

1 2

1 2

1 3

1 2

1 2

1 1

1 l

1 3

1 1

1 l

1 3

1 2

t 1

1 7

1 3

1 3

1 1

1 2

27

27

1 1
'1 '�]

1 1

27

27

1 1

t l

21

27

21

1 3

1 3

23

2

1

2

I

1

1

1 0

t 1

3

4

5

1
'l

I

2

1 2
'11

2 1

4

5

9

22

1 1

4

I

1 3

1

7

1

2

I

4

39

4

2

6

2

29

1 1

1 3

20

1 8

1 4

6

5

5

1 2

4

5

1 1

t 1

2

4

4

1 5

1 2

2 1

0 7  1 1  I 9 3 3  0 6 0

07 11  9  933 060

0 7  1 1  I 9 3 3  0 8 2

07 11  I  933 082

0 7  1 1  I 9 3 3  0 8 2

07 11  9  933 082

07 11  I  933 096

07 11  9  933 096

07 11  9  933 096

07 11  I  933 096

07 11  9  933 096

07 11  I  933 096

07 11  9  933 096

07 11  9  933 096

07 't 1 9 933 096

07 1r  9  933 096

07 11  9  933 096

07 1 t  9  933 096

07 11  I  933 096

07 1 ' r  I  933 096

07 11  I  933 096

07 11  I  933 096

01 11  I  933 127

01 11  I  933 121

01 11  I  933 127

a7 11  I  933 127

a7 11  I  933 127

07 11  9  933 149

07 1 ' t  9  933 149

0 7  1 1  I 9 3 3  2 4 1

07 11  I  933 509

07 11  I  933 528

07 11  9  934 035

07 11  9  934 060

t 1

1 1

1 /

1 7

1 1

t l

1 3

1 3

1 1

1 1

1 3

1'� l

1 1

1 3

1 1

t 1

1 1

1 1

1 2

1 1

t 1

1'� ]

' 11

1 1

1 2

1 1

1 2

1 2

1 3

27

1 3

1 1

1 3

1 4

t 3

4

I

5

2

I

1 0

1

8

l

I

7

1 5

8

1

2

8

4

1 8

't0

7

8

2

4

1

1

3

B

2

B

9

I

1 8

32

2 1

32

5

5

5

20

4

20

I

23

23

2 1

4

1 8

4

6

6

32

21

32

22

I

30

6

B

40



Tei lenu mmern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de pidces
Reservdelsnummer- lndex
lndice dei  numeri  dei  pezzi  di r icambio

00
14
2185

D 35/D 50

Tei le-Nummer nl ] S Nr. Tei le .Nummer nL l J Nr. Tei le-Nummer HG ) Nr.

a] 11 I 934 126

0 7  1 1  I 9 3 4  1 2 6

07 11  I  934 133

0 7  1 1 9 9 3 4  1 3 3

07 11  9  934 650

07 11  I  934 650

0 7  1 1  9  9 3 4  7 1 9

07 11  9  934 7 ' � r9

07 11  I  936 432

01 11 9 937 223

01 11  I  931 223

a7 11 I 93t 274

07 11 I 931 274

07 11  I  931 215

0 7  1 1 9 9 3 7 3 0 6

07 11  9  937 332

0t 11 I 931 332

07 'i 1 I 941 304

07 11  9  941 341

07 11  9  941 341

a1 11  I  941 341

07 11 I 941 345

07 11  9  941 345

07 11  I94 ' �1  345

07 11 I 94'�1 351

07 '�r 1 I 941 353

07 11  I  94 t  353

07 11  9  941 365

0 7  1 1  I 9 4 1  3 8 5

07 11  9  941 385

07 11  I  941 385

07 11  9  941 393

07 11  9  941 393

07 1 ' � l  I941  393

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 3

1 1

1 l

1 2

1 1

1 1

1 7

1 7

21

27

1 l

1 7

1 1

2l

21

27

27

2 1

27

27

'11

1 1

t 3

21

1 3

27

1 1

1 1

t 1

1'7

1 6

1 3

1 2

8

1 4

1 3

1

2

1

4

5

5

I

4

5

I

4

,l

8

B

,l

4

2

6

5

I

I

I

5

2

1

t ' t

6

6

1

1

3

2

3

3

t l

26

26

4

4

20

27

3

3

38

1 B

B
'15

1 6

9

1 9

20

20

1 5

1 2

32

1 0

3

3

7

07  11  9  941  393

0 7  1 1  I  9 4 1  4 1 6

0 7  1 1  I 9 4 1  4 3 1

07 ' t ' t  9 941 460

07  11  9  941  465

07  11  9  941  495

07  11  9  941  495

0 7  1 t  I 9 4 1  4 9 6

0 7  1 1  I 9 4 1  4 9 6

07 
'1 1 I 941 498

07  11  9  941  498

07  1 I  9  942  033

07 11 I 942 033

a ]  11  I 942  034

07 11 9 942 034

01 11 g 942 126

07 11 g 942 126

07 11 I 942 156

07  11  9  943  488

0 7  1 1  9  9 4 5  1 1 5

0 7  1 1  I  9 4 8  5 1 1

07  11  9  951  040

07  11  9  951  040

0 7  1 1  I 9 5 1  0 7 4

07  11  9 .951  077

07  11  9  951  077

0 7  1 1  9  9 5 1  0 7 8

0 7  1 1  I 9 6 3  0 3 4

07  11  9  963  034

07  11  9  963  034

07  11  I  963  034

07  11  9  963  042

0 7  1 1  I 9 6 3  0 4 2

07  11  I  963  042

1 1

1 1

1 1

1 1

1'� ]

1 l

1' � ]

1 1

1 1

1 1

t 1

1 7

1 7

1 1

1 3

1 1

1 1

21

27

1 3

' t l

1 l

21

1 1

1 1

27

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 1

1 3

1 0

I

20

'19

1 8

1 6

1 7

1 0

1 1

3

4

5

4

1 2

8

2

'i

3

2

I

1

1 3

1 4

1 0

1 4

1 3

I

6

l

5

4

5

9

4

25

4

1 1

7

2

8

8

I

1 6

3

3

5

5

I

1 1

1 9

1 9

3

t ' r

1 3

2

2

2

1 2

1 2

2 1

1 6

t ' l

t ' t

5

I

5

0 7  1 1  I 9 6 3  0 4 2

07 11  I  963 072

07 11  I  963 072

0 7  1 1  I 9 6 3  0 7 3

07 11  I  963 073

0 7  1 1  I  9 6 3  1 2 9

0 7  1 1  I 9 6 3  1 2 9

0 7  1 I  9  9 6 3  1 2 9

0 7  1 1  9  9 6 3  1 2 9

07 11  9  963 200

07 11  9  963 201

07 11  I  963 201

07 11  I  963 201

0 7  1 t  I 9 6 3  2 0 1

07 11  9  963 201

0 7  1 1  I 9 6 3  2 0 1

07 11  9  963 201

07 11  9  963 201

07 11  9  963 201

07 11  9  963 20 ]

07  11  I  963 201

0 7  1 t  I 9 6 3  2 0 1

0 7  1 1  9  9 6 3  2 5 2

0 7  1 1  I 9 6 3  2 5 2

07 11  9  963 290

07 11  I  963 290

07 11  9  963 290

0 7  1 1  I 9 6 3  2 9 0

07 11  I  963 290

0 7  1 1  I 9 6 3  2 9 0

07 11  9  963 290

07 11  9  963 308

0 7  1 1  I 9 6 3  3 0 8

0 7  1 1  I 9 6 3  3 0 8

'13

1'�1

t 1

1 1

1 l

1 3
'13

1 3

1 3

1 1

1 3

1 7

1 3

1 3

1 3

2l

1 3

1 2

1 l

1 1

1 1

1 2

27

21

1 1

1 1

1 1

1 1

1 7

1 1

1'�t

1 1

1 1

1 l

9

1

2

5

4

7

6

5

1 9

5

3

6

4

3

2

7

6

22

20

2 1

5

4

8

4

6

22

2 1

1

5

3

1 9

l

20

2 1

2 1

2 1

1 8

1 8

3

7

7

3

1 2

1 3

6

4

1 2

1 0

4

1 2

9

2 1

9

1 4

3

1 7

4

4

1 7

1 7

1 l

4

4

1 5

1 4



00Tei lenummern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de pidces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numeri  dei  oezzi  di  r icambio

1 5
2/85

D 35/D 50

Tei le-Nummer HG J Nr. Tei le-NummerHG S Nr. Tei le-Nummer HG S Nr.

07 11 9 963 308

07 11  9  963 354

07 11  I963 354

0 7  1 1 9 9 6 3 3 5 4

07 l'�1 9 963 354

07 1'1 I 963 354

07 lt 9 963 354

07 11 I 963 355

07 11 I 963 473

07 11 9 963 473

0 7  1 1 9 9 7 2 5 1 6

07 1 '1  9  972 516

07 11  9  972 516

0 7  1 1  9  9 7 2  5 1 6

o7 11 I 918 254

07 11 I978 254

01 11 I978 254

07 11 I 974 254

07 11  9  978 256

07 '11 I 978 256

07 11  9  978 256

07 11 I97A 279

o7 11 I 946 274

07 11 9 986 280

07 11 9 986 280

07 11  9  986 298

0 7  1 1 9 9 8 7 3 0 2

07 11 9 999 050

07 11  9  999 100

0 7  1 1  I  9 9 9  1 1 7

0 7  1 1 9 9 9 9  1 1 9

07 11  9  999 141

01 12 I  922 410

0l 12 9 952 104

1 1

1 1

1 1

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

62

62

62

62

62

27

27

27

74

74

t4

74

74

27

1 1

8

1

22

2 1

2

7
'19

3

4
-7

5

6

4

3

2

1

4

3

2

1

1

1 1

6

1 1

1 1

2

1

1

1

1

1

8

9

24

7

1 4

1 4

24
-7

't0

1 7

3

1 0

3

1 0

'18

5

4

6

8

1 9

8

1 2

1 0

1 2

1 2

9

8

1 0
-7

6

1 1

1 4

2A

07 12I952 111
'11 00 1 333 352

11 00 1 333 353

11 00  I  761 085

11 00  1  761 086

11 00  1  761 134
'1'1 00 1 761 135

1 1 1 1 1 2 8 0 9 1 5

1 1  1 1  1  2 8 0  9 1 5

1 1  1 1  1  3 3 1  7 7 0

1111 1  331 770

11 11  1  331 771

11 11  1  331 771

11 11  1  331 772

11 11  1  331 772

11 11  1  331 773

11 11  1  331 773

11 11  1  331 774

11 11  1  331 774

11 11 1 331 -1"15

11 11  1  331 115

1 1  1 1  1  3 3 1  7 8 3

11 '�t 1 1 331 783

11 11  1  331 784

1 1  11  1  331 784

1 1  1 1  1  3 3 1  7 9 0

11 ' � ]1  1  331 790

1 1  1 1  1  3 3 1  7 9 1

11 '11  1  331 791

11 11  1  331 792

11 11 1 331 
'192

1 1  1 1  1  3 3 1  7 9 3

1 1  1 1  1  3 3 1  7 9 3

11 11  1  331 794

' l l

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

' I l

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

9

1

2
,l

2

5

6

20

1 9

1

2

1 4

I J

1 4

1 4

'l

2

2

1

8

7

8

7

1

2

1

2

3

4

3

4

6

1'7

28

2a

2A

28

3 1

9

l o

8

8

9

9

6

6

I

8

9

9

23

23

22

22

1 3

1 3

1 4

1 4

7

1 7

7

1 7

2 1

11 11  1  331 794

1 1  1 1  1  3 3 1  7 9 4

1 1  1 1  1  3 3 1  7 9 4

11 11 '� l  331 807

11 11  1  331 807

1 1  1 1  1  3 3 1  8 0 8

11 11  133 ' � t  808

l ' � r  11  1  333 256

11 1 '1  1  333 256

1 1  1 1  1  3 3 3  3 0 3

11 11  1  333 303

1 r  1 1  1  3 3 3  3 4 1

1 1 1 1 1 3 3 3 3 4 1

11 11  1  333 346

11 11  1  333 346

1 1 1 1 1 3 3 3 3 8 1

11 11  1  333 381

11 11  1  333 384

11 11  1  333 384

11 11  1  333 599

l'�] 11 1 333 599

1 1  1 1  1 7 6 1  1 4 0

11 11  1 '161 140

1 1  1 1  1 7 6 1  1 4 0

11 11  1  761 t40

11 11  1  761 141

11 11  1  761 141

11 11  1  761 142

1'�t 11 '�t 761 551

11 11  1  761 552

11 11  1  763 209

11 11  1  763 209

11 11  1  163 312
'r 11 I 763 373

11
't1

1 1

1 1

1 1

1 1

1'� I

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

? 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

'11

1 1

1 1

1'� ]

1 1

1 1

1 1

1 7

5

4

3
'I

2

1

2

1

2

3

4

4

3

2

1

2

1

3

3

6

5

4

5

6

5

3

4

4

3

1

2

1 2

1 1

7

1 8

1 8

3 1

29

29

t 9

7

1 4

1 4

30

30

33

33
't0

9

1 1

24

24
'11

6

6

8

1
,I

'15

1
'l



00
Tei lenummern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de pidces
Reservdelsnummer- lndex
lndice dei  numeri  dei  pezzi  di  r icambio

r6
2/85

D 35/D 50

Tei le-Nummer HG Nr . Tei le-Nummer HG Nr. Tei le-Nummer HG 5 Nr.

11 121 329 531

1 1 1 2 1 3 2 9 5 3 1

11 12 1 329 544

11 12 1 329 584

11 12  1  331 558

1 1  1 2 1 3 3 1  5 5 8

1 t  1 2  I  3 3 1  5 5 9

1 1  1 2  1  3 3 1  5 6 5

1 1  1 2 1 3 3 1 5 6 5
'11  12  1  331 566

11 121 331 799

1 I  1 2  I  3 3 1  8 0 0

1 '� l  12 1 331 806
' t  1  12  1  331 806

1 1  1 2  1  3 3 1  8 1 0

1 1  1 2  1  3 3 1  8 1 0

1 1  1 2 1  3 3 3  1 3 1

1 1  1 2  1  3 3 3  1 3 1

11 12  1  333144

11 12  1  333144

11 121 761 142

11 12 1 761 635

1 ' � I  121 761 636

1 1  1 2  1 7 6 1  6 4 0

1 1  1 2 1 1 6 1  6 4 0

1 1  1 2 1 1 6 1  6 7 7

11 121 161 677

1 1  1 2 1 1 6 1  7 2 1

1 1  1 2 1  7 6 1  7 2 1

11 12 1 763 261

11 12  1  163 261

11 ' � r3  1  331 356

1 1  13  1  331 356

11 13  1  331 357

1 1  1 3  I  3 3 1  3 5 7

11 13  1  331 358

1 1  1 3 1 3 3 1  3 5 8

11 13 1 33'�1 359

1 ' � I  131 331 359
't 1 13 1 331 360

1 1  1 3 1  3 3 1  3 6 0

1 1  1 3 1 3 3 1 8 1 4

1 1  1 3 1  3 3 1  8 1 5
'11  13  1  761 006

11 13 '�t 761 006

1 1  1 3 1  7 6 1  0 2 3

11 13  1-761 023

11 13  1  761 034

1'�] 13 1 761 035

1 1  1 4  1  3 3 1  8 1 8

1 1  '14  1  331 819

1'�] 14 1 331 820

1 ' � I  14  1  331 821

11 14 1 331 822

11 14  1  33 ' �1  823

11 14 1 331 824

1 1  1 4 1  3 3 1  8 2 5

11 14 1 331 a27

11 14 1 331 421

1 1  1 4 1  3 3 1  8 2 8

11 14  1  331 828

11 14  1  333 291

11 14 1 333 782

11 14 1 333 745

11 14  1  333 786

11 14 1 333 7Al

11  14  ' � l  761  131

11 14 '� l  763 366

12 
|  

11  14  1  763 366

8  
|  

1 1  1 4 1  7 6 3  3 6 7

e  
I  

1 1 1 5 1 3 3 3 0 0 3

10 
|  

11  15  1  333 004

1 0  |  1 1  t 5 1 3 3 3 0 0 5

s  
I  

r r  r s r :asooa
e  

|  
1 1  2 1  1 3 3 1  8 3 0

2 l  1 ' � r  2 1  1 3 3 1  8 3 0

2  
|  

1 1  2 1  1 3 3 1  8 3 3

30 
|  

11  21  1  331 834

30 |  
11  21  1  331 e39

31 
I  

iT  21  1  331 s3s

31 
|  

11  21  1  333 250

1 l  1 1 2 1  1 3 3 3 2 5 0

1  
|  

1 1 2 1  1 3 3 3 8 2 s

1 2  
|  

1 1  2 1  1 3 3 3 8 2 s

15 
|  

11  221329 038

1 6  
|  

1 1  2 2  1 3 2 s 0 3 8

3  
|  

1 1  2 2 1 3 2 s  0 4 6

25 
|  

11  221 32s  046

1 0  
|  

1 1  2 2 1 3 2 9  4 3 2

s 
| 

11 22 1 32s 432

2 
|  

11  221 32e 4s3

2 3  
|  

1 1  2 2 1 3 2 s  4 3 3

5  
|  

1 r 2 4  1 3 3 1  8 4 1

22 
| 

11 241 331 844

4  
|  

1 1 2 4  1 3 3 1  8 4 5

23 
|  

11  241 333134

26 |  11  241 333145

zs 
I 

rr zs r :or aao
2s 

|  
11  25  1  331 848

30 
I  

11  25  1  331 852

2 7  
|  

1 1 2 5  1 3 3 3  1 3 5

21 |  11  251 333131

1 1  
1 1 1  I  

3
1 1  l e  |  1

, 1  
l ,  |  

, 8
1 1  

|  
e  

I  
2 1

1 1  |  s  |  2 4

' ' l r  l  r s
' ' l ' ' l  I ' o  |  2a

t l
1 r l r i  I t o
1 1  I  1 r  |  , ' '
, , ' ,  I t o  I  1, , 1 , , 1 ,
1 1  1 1 0  1 2 7
r r | r  
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' o
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2 8
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6
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1 1 0  |  

2 4

r r  I  
r r  

|  
1 5

r r l r o  
|  

4
1 1 l , o  

|  
3

1 1  |  1 1  I  1

r ' 1 , '  |  ,
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5

1 1  
|  

1 1  
|  

, o

r r l r z  |  
6

r l r z  |  1
1 1  1 1 2  I  8

" 1 " I I
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5
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1 1 2  I  

1
" l ' '  

|  
2
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2
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Tei lenu m mern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de p idces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numer i  de i  pezzi  d i r icambio

00
1 7
2/85

D 35/D 50

Tei le-Nummer H G J Nr. Tei le-Nummer 5 Nr. Tei le-Nummer HG Nr.

' t  1 27 1 331 856

11 27  1  331 856

11 27  1  331 859

11 27  1  331 859

11 21 1 331 862

11 27 1 331 862

1 ?  2 7  1 3 3 t 8 6 3

11 2t 1 331 864

11 27 1 331 864

11 27  1  331 865

11 27  1  331 866

11 27 1 331 867

11 27 1 331 .867

11 27  1  331 868

11 27 1 33'1 868
't 't 27 1 331 869

11 27  1  331 869

11 27 1 331 870

1 1 2 7  1 3 3 1  8 7 0

11 21 1 331 872

1 1 2 ' I  1 3 3 1  A 7 2

11 27 1 331 873

1 1 2 7  1 3 3 1  8 7 3

11 27 1 331 873

11 21 1 331 814

11 21 1 331 A74

11 2t 1 331 875

11 27 1 331 A75

11 27 1 763 483

11 27 1 1ffi 4A3

11 31  1  331 880

1 1 3 1  1  3 3 1  8 8 1

11 31  1  331 882

1 '� l  31 1 331 882

1 1

'I '�l

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

1 l

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

1 1

1'� ]

' t 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 l

1' � ]

1 1

1 0

1 0

1 0

1 0

1 0

1 0

1 0

1 0

1 0

1 1

1 4
'13

8

1 4

1 4

1 3

1 4

1 3

1 4

1 4

1 3

1 4

1 3

5

20

1 1

1 9

7

1 0

6
'16

1

1 4

1 2

3

4

8

2

1 2

1 4

1 4

5

5

1 7

1 7

'15

1 1

1 1

1 3

? 3

11 32 1 329 611

11 32 1 329 880

1 1 3 2  1  3 2 9  8 8 1

11 32 1 329 AA2

11 32  1  331 885

11 32  1  331 885
't 1 32 1 33't 889

11 32  1  331 889

11 32  1  331 890

1 1 32 1 33'1 890

11 32  1  331 891

11 32  1  33? 891

11 32 1 331 A92
'I I 32 1 33'�1 892

11 32 1 761 667

11 32 1 761 661

11 32 1 763 37A

11 32 1 763 378

1 1 3 2 1 7 6 3 3 7 a

11 32 1 763 37A

11 33 1  331 557

11 33  1  331 557

11 33  1  331 893

11 33  1  331 893

11 33  1  331 896

11 33  1  331 896

11 33  1  331 898

11 33  1  331 898

?1 33  1  333 000

1 1 3 3  1  3 3 3  0 0 0

1 '�t 34 1 333 016

11 34  1  333 016

1? 34  1  333 017

1 1 3 4  1 3 3 3 0 1 7

1 3

t 1

1 1
' I I

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 l

1 1

l 1

1 1

1 1

1 i

1 1

1'� ]

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

i 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

9

I

9

9

1 7

1 7

1 7

1 1

1 7

1 1

8

7

1 7

1 0

1 7

1 7

1 7

1 7

1 7

5

6

5

6

30

30

30

30

1 3

1 8

1 8

1 7

1 7

1 4

1 4

1 3

24

24

l 5

1 5

4

4

1

1

2

2

3

5

5

I

9

1 0

1 0

11 34  '1  333 018

1 1 3 4  1 3 3 3 0 1 8

11 34  1  333 019

1 1 3 4  1 3 3 3 0 1 9

11 34 1 333 020

11 34  1  333 020

1'�] 34 I 333 021

1134 1 333 021

11 41 1 304 17A

1r  41  I  331 562

11 41  1  333 033

11 41  1  333 034

1 1  4 1  I  3 3 3  1 3 0

11 41  1  335 529

11 41  1  763 360

11 42 1 333 036

11 42  1  333 036

11 42 1 333 143

11 42 1 333 143

11 42 1 761 0A7

11 42 1 -161 
087

11 42 1 't61 
08'1

11 42 1 761 08't

1 1 4 3  1  3 3 3  0 4 1

11 43  1  333 041

1143 1  333 046

1 1 4 3  1  3 3 3  0 4 6

1143 1  333 054

11 43  1  333 054

1 1 4 3 ? 3 3 3 3 9 7

1 1 4 3  1  3 3 3  3 9 8

11 43 1 763 368

? 1 4 3  1  7 6 3  3 6 8
'I I 44 't 333 358

1 1

i 1

1 1

i 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

i 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

6

5

6

5

5

6

5

6

20

1 9

8

7

1 8

20
'18

8

1

7

8

20

8

1 9

7

7

8

8

7

8

7
'/

8

I

1

1 9

1 2

1 2

1 3

1 3

1 4

1 4

6

25

25

5

1 7

1

1 4

1 4

1 4

1 4

1 0

21

23

27

1 7

1 7

,I8

1 8
'19

1 9

29

29

3



Teile n u m m ern- In dex
Part  Number ihdex
lndbx des num6ros de pidces
Reservdelsnu m mer-l ndex
lndice dei  numeri  dei  Dezzi  di  r icambio

00
1 8
2/A5

D 35/D 50

Tei le-Nummer H G ) Nr. Teile-NummerHG D Nr. Teile-NummerHG Nr.

11 44  1  333 359

1 1 4 4  1  3 3 3  3 6 0

11 44 1 333 361

1 1 4 4  1  3 3 3  3 6 2

11 44  1  333 363

1 I 4 4  1 3 3 3 3 6 3

1 1 4 4  I  3 3 3  3 6 6

1t  44  1  333 366

11 44 I 333 367

1 1 4 4  1  3 3 3  3 7 0

1I  44  I  333 370

11 44 1 333 371

11 441 333 371

1 1 4 4  1  3 3 3  3 7 9

11 44 1 761 000

11 44  1  161 011

11 44  1  161 015

11 44  1  761 016

1 1  4 4 1 7 6 1  0 2 4
'11 44 1 761 025

11 44 1 761 026

11 44 1 761 027

11 44 1 761 028

11 44 1 761 029

11 441 761 720

11 441 763 260

11 44 1 763 260

11 51  1  333 330

11 5'�1 1 333 330

11 51  1  333 331

11 51  1  333 331

11 51  1  333 394

11 5 t  1  333 394

1151 1  761 747

' 11

1 l

1 1

1 1

1 1

1'� ]

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

' I l

1 l

1 1

1 1

1 1

1 1

1-7

1 7

1 7

1 7

1 7

1 7

1 7

1 9

1 9

1 9
'19

20

1 9

1 9

20

1 9

1 9

20

20
'19

1 9

1 9

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

3

20

4

5

5

5

4

5

1 7

6

22

1 2

5

2

4

1 9

8

'1

1 8

1

4

8

7

5

5

20

26

27

21

30

30

30

11 51 1 7f,1 747

11 53  I  326 497

11 53 1 326 497

11 53  1  326 498

11 53  1  326 498

'I1 53 1 326 523

11 53 1 326 523

11 53  1  326 638

11 53  1  328 591

11 53  1  328 591

11 53  I  328 635

11 53  1  328 635

11 53 1 328 646

11 53 1 328 646

11 53  1  328 653

11 53 '�] 328 6s3
'I1 53 1 328 654

11 53  1  328 654

11 53 1 324 742

11 531324742

1 '�t 53 1 328 892

11 53 1 328 892

11 53  1  333 321
'11 53 1 333 321
't1 53 1 333 323

1 'l 53 1 333 323

11 53 1 333 335

11 53 I 333 338

1 1 53 '�l 333 338

11 53 '1 333 339

11 53  1  333 339

11 53 1 333 343

11 53  1  333 759

1 7

1 7

1"1

1 7

1 7

1 1

1 1

1 1

1 7

1 1

1 7

i 1

1 1

1 1

1 7

1 7

1 7

1 7

1 7

1 7

1 1

1 7

1 7

1 7

1 7

1' l

1 7

1 7

1 7

1 7

1 7

1 1

1 1

1 7

4

5

5

4

4

3

3

2

5

4

3

4

5

5

4

5

4

4

5

4

5

4

5

5

4

3

5

4

5

4

3

5

30

6

6

33

1 0

2

9

1 3

8

8

1 0

1 0

1 5

I

I

8

8
,l

1

2

2

1 2

1 2

1 1

1 1

1 4

1 4

11 53  1  333 759

1 1  5 3  1  7 6 1  1 7 9

1 1  5 3  1  7 6 1  1 7 9

11 61 1 ?71 607

11 61 1 211 607

1t  62  I  329 055

11 62  1  329 138

l'�1 62 1 329 139

11 62 1 329 207
't 1 62 1 329 808

11 62  1  329 808

11 62  1  331 363

1 '�r 62 1 331 363

11 62  1  331 556

11 62  1  331 556

11 62  1  331 556
'11 62 1 331 556

11 62 1 333 233

11 62  1  333 233

1'1 62 1 333 233

11 62 1 333 233

11 62 1 333 233

11 62 1 333 233

11 62 1 333 344

11 62 1 333 344

11 62 1 333 345

11 62 '� l  333 345

11 81  1  329 348

11 81  1  329 394

1 '1  81  1  329 410

1 '1  81  1  329 413

11 81 1 331 312
'l ' l  8t 1 33'�I 375

1 1

1 7

1 7

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 7

1 7

1 7

1 3

1 l

1 2

1 1

1 7

1 1

1 1

1'� ]

1 1

2 1

2 1

21

1 1

1 1

1 1

4

3

2

8

7

2 1

2 1

22

2 1

2 1

22

22

2 1

4

5

4

1 2

22

I

2 1

1 1

5

22

2 1

2 1

1

1

,]

23

23

1 4

1 5
'18

1 3

1 3

1

1 1

1 1

1

4

4

5

8

20

20

25

4

6

9

6

4

25

1 2

1 2

1 3

? 3
'10

4

3

5

1 1

I



Tei lenu m mern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de pidces
Beservdelsnummer- lndex
Indice dei  numeri  dei  pezzi  di

00
1 9
2/85

r icambio D 35/D 50

Tei le-Nummer HG J Nr . Tei le-Nummer H G J Nr. Tei le-Nummer H G Nr.

11 81 1 333 276

11 A1 1 333 279

11 81  1  333 669

11 81  1  333 728

11 81 1 333 744

11 81  I  761 348

12 14 1 333 921

12 31 1 32A 424

12 31 1 324 425

12 31 1 328 426

12 31 1 328 421

12 31 1 32A.42a

12 31 1 329 265

12 31  1  329 266

12 31 1 329 282

12 31 1 329 2A2

12 31 1 329 2A2

12 31  1  329 935

12 31 1 329 997

12 31 1 330 089

12 31 '� l  330 090

12 3't 1 330 091

12 31 1 330 092

12 31  1  330 093

12 31 1 330 094
'12 31 1 330 095

12 3'1 r 330 097

12 3'1 1 330 098

12 31 1 330 099

12 31  1  330 130

12 31 '�t 331 436
't2 31 '1 333 332

12 31 1 333 788

12 31  1  333 935

1 1
'11

2 1

1 1

1'�]

2 1

1 1

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2
'11

1 1

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

23

1

23
,|

9

2

2

2

2

2

1

1

1

1

8

1

1

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

1

1

1

3

6

i

4

9

1 0

4

36

i

4

'19

1-l

20

8

32

32

25

1

6

7

8

9

1 0
't2

1 4

5

1 8

3

24

2A

1 6
,I

12 3'1 '1 333 937

12 31  1  333 938

12 31 1 333 939

12 31  1  334 010

12 31 1 334 011

12 31 1 334 012

12 31  1  334 013

1 2  3 1  1  3 6 1  6 1 1

12 32 1 326 690

12 41  1  329 906

12 41 1 331 494

12 41  1  331 495

12 41 1 331 496

12 41 1 331 497

12 41 1 331 498

12 41 1 331 499

12 41  1  331 500

12 41  1  331 501

12 41  1  331 503

12 41 1 331 504
'12 41 1 331 505

12 4'�1 1 331 506

12 41 1 331 508

12 41  1  331 509

1 2  4 1  1  3 3 1  5 1 0

1 2  4 1  1  3 3 1  5 1 1

12 41 1 331 512

12 41  1  331 513

12 41 1 331 514

12 41 1 33'�1 5'�15

12 41 1 331 516

12 41 1 331 511

12 41 1 354 571

12 51  1  329 998

1 t

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2
't2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

3

3

3

3

3

3

3

l

2

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

5

2

7

I

3

4

5

6

23

1 1
'l

2

6

7

1 0

1 4

33

1 3

29

22

23

26

25

24

8

5

9

3

4

30

2 1

1

12 51  1  333 913

12 51  1  333 913

12 51  1  333 915

12 52 1 329 943

12 52 1 329 968

12 52 1 333 91'l

12  61  1  331 930

12 62 1 s31 929

12 62 1 331 929

12 62 1 334 016

13 11 0 642 194

13 21 0-743 138

13 21 1 256 320

13 21 1 326 421

13 21  1326574

13 21 1 326 574

13 21 1 326 514

13 21 1 326 574

13 21 1 326 574

13 21 1 328 524

13 21 1 329 149

13 21 1 329 1a4

13 21  1  329 185
'13 21 1 329 186
'13  21  1  329 186

13 21  1  329 198

13 21 1 329 200

13 21 1 329 726

13 21 1 329 726

13 21 1 330 2A1

13 21 1 330 287

13 21 1 330 2Al

13 21 1 330 2a7

13 21  I  331 336

62

62

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2

1 3

1 3

1 3
'13

21

1 3

27

27

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 2

1 3

27

27

1 3

27

1 3

3

2

6

5

5

6

5

6

5

6

2

2
'l

2

1

2

1

8

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

8

4

2

1

'I

24

23

1

3

2

2

1 2

1 l

1 3

1 0

1 1

1 0

1 1

8

1 2

1 8

2A

7

1 2

1 1

1 8

23

22

30

25

8

3 1

9

8

6

1 1

4



Tei lenummern- lndex
Part  Number index
lndex des num6ros de oidces
Reservdelsnummer-lndex
lndice dei  numeri  dei  pezzi  di r icambio

00
20
2/85

D 35/D 50

Tei le-Nummer HG D Nr. Tei le-Nummer H G Nr. Tei le-Nummer HG Nr.

13 21  1  331 338

13 21  1  331 346

13 21 1 331 462

13 21  1  331 463

13 21 1 331 464

13 21  1  331 465

13 21 1 331 467

13 21 1 331 467

13 21  1  333 265

t J z t  I  J J J  Z O C

13 21  1  333 625

13 21 1 333 626

13 21  1  333 649

13 21 '� l  333 652

13 21  1  333 653
'13 21 1 333 654

t S z t  t J J J o o l

'13 31 0 075 779

13 31  1  329 256

13 31  1  329 258

13 31  1  329 258

13 31  1  330 072

13 31  1  330 073

13 31  1  330 074

13 31 '� l  330 075

13 31  1  330 076

13 31  1  331 042
'13  31  1  331 5 t I
'13 31 1 331 562

13 3'�1 1 331 575

13 31  1  331 576

13 31  1  331 577

13 31  1  331 578

13 31 '�t 331 588

1 3

1 3

1 3

1 3

21

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

'13

1 3

1 3

1 3

1 3

, I3

1 3

1 3

1

1

1

1

1

1

1

2

2

I

l

1

2

2

2

2

2

3

3

5

4

3

3

3

3

3

3

3

3

7

1

6

6

6

29
'10

26

1
'19

I

7

3

4

3 1

1 4

4

1

1 3

2

9

1

7

6

7

8

4

5

1 1

3

1 2

1 0

T 5

1 0

1 5

5

13 31  1  331 588

13 31  1  331 589

13 31  1  331 589

13 31  1  333 013

13 31  1  333 055
'13  31  1  333 055

13 3'�1 '�t 333 055
'r3 31 1 333 056

13 31  1  333 056
'r3 31 1 333 057

.13 31 1 333 057

13 31  1  333 057

13 31  1  333 057
' t3  3 t  1  333 058

13 31 1 333 058

13 31  1  333 058

13 31 1 333 058

13 31  1  333 310

1 3 3 1  i  3 3 3 3 1 1

1 3  3 1  1  3 3 3  3 1 2

13 31  1  333 313

13 31  1  333 387

13 31 '� l  333 600

13 31  1  333 600

13 31  1  333 601

13 31  1  333 601

13 32 't 329 270

13 32 1 329 270

13 32 1 329 212

13 32  1  329 272

13 41  1  329 369

13 41  1  333 062

13 41  1  333 063

13 41  1  333 064

1 3

1 3

1 3

't3

1 3

1 3

1 3
'13

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

-7

5

3

5

6
-7

7

6

1

6

5

5

7

6

4

5

5

7

5

5

4
-7

6

6

7

9

I

I

I

1

1 2

't4

1 3

1 3

1 4

I

8

1 5

1 4

I

9

1

1

8

1 2

2

2

4

4

2

2

1
'I

20

1 1

21

2a

5

I

I

13 41 1 s33 065

13 41 1 333 066
'13 41 1 333 067

13 41  1  333 068

13 41  1  333 069

13 41  1  333 070
'13 41 1 333 071

13 41 1 333 072

13 41  1  333 073

13 41 1 333 076

13 4 t  1  333 077
'I3 4t 1 333 082

13 41 '�t 333 084

13 41  1  333 085

13 41 1 333 086

13 41 1 333 087

13 41 1 333 088

13 41 1 333 089

13 41  1  333 090

13 41  1  333 091

13 41  1  333 092

13 41  1  333 0S3

13 41  I  333 094

13 41  1  333 095

13 41  1  333 096

13 41  1  333 097

13 41  1  333 098

13 41 '�r 333 09S

1 3  4 1  1  3 3 3  1 0 0

13 41  1  333 101

13 41  1  333 102
'13  41  1  333 103

13 41  1  333 104

13 41  1  333 ' �105

1 3
'13

1 3

1 3

1 2
'13

1 3

1 3

1 1

1 1

1 3

1 3

1 3

1 3

'13

'13

1 3
, I3

, I3

1 3
, I3

'13

, I3

, I3

1 3

1 3

1 3

1 3
'13

1 3

1 3

1 3

9

9

9

9

9

1

I

9

9

1 4

1 3

8

8

I

8

8

I

8

8

8

8

B

8

I

8

8

8

9

9

9

9

23

29

1 4

1 3

30

I

1 2

1 8
,]

1

2A

25

1 8

22

1 9

23

24

27
'l

'10

1 1

1 2

1 4
'13

I

7

6

5

33

5

3

4



Tei len u m mern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de p idces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numer i  de i  pezzi  d i  r icambio

00
21
2/45

D 35/D 50

Tei le-Nummer HG J Nr. Tei le-Nummer H G S N r . Tei le-Nummer H G J Nr.

13 41 1 333 '�106

13 4 t  1  333 107

13 41  1  333 108
'13 41 1 333 254

13 41  1  333 655

13 41  1  333 779

13 41  1  333 783

1 3  4 t  1  7 6 1  1 3 8

13 4 t  1  763 351

13 41 1 763 352

13 51 1 329 372

13 51  1  329 435

13 51  1  329 436

13 51 1 329 437

13 51  1  329 438

13 51  1  333 109

13 51  1  333 123
'13  51  I  333 123

13 51 1 161 132

13 51  1  763 470

13 51 1 763 470
'13 53 1 331 561

13 53 1 331 563

13 53  1  333 124

13 53  1  333 127

13 53  1  333 128

13 53  1  333 128

1312 1  257 060

13 72 1 329 293

1312 1 329 294

13 721 329 296

13 12 1 331 091

13 72  1  331 098

1312 1  331 443

1 3

1 l

1 1
'11

1 3

1 3

1 3

1 3

1'�]
' t1

1 1

1 1

1 1

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3
'13

1 3

1 3

1 3

1 3

1 3

I

I

I

9

I

9

I

9

I

I
'10

1 0

1 0
'10

't0

'10

2

1

I

1

2

1 0

1 0

1 0
'10

6

1

1 2

1 1
'11

1 2

1'�]

1 2

1 1

8

6

1
'10

21

33

34

35

5

33

3

2

2

2

2

1

4

4

3 1

5

5

I

I

7

6

1 1

1 1

3

2

3

2

1

1

6

13 72 1 331 443

13 72 1 
'163 

453

13 72 1 763 454

17 11 1 329 064

17 11 1 329 157

17 11 1 329 166

17  11  1  329  168

1 7  1 1  I  3 2 9  1 6 9

1 7  1 1  1  3 2 9 1 / 0

l t  11  1  329  171

17 11 1 329 197

17 11 1 329 197

17 11 1 329 197

17  11  1  329  197

17 11 1 329 197

17 11 1 329 197

17 I I  1 329 39'�1

17  11  1  331  422

17  11  1  331  424

17 11 1 331 426

17  11  1  331  427

1 7  1 1  1  3 3 1  4 3 0

11 11 1 331 435

17 11 1 331 444

17  ?1  1  331  469

'17  11  I  333  337

17  1 ' 1  1  333  605

17  1 t  1  333  640

17 11 1 333 641

1 7 1 1 1 3 3 3 7 9 4

11  11  1  161  129

11  11  1  761  670

1 1  1 1  1 7 6 1  6 1 1

1 7  1 1  1  7 6 3  0 9 8

1 3

'13

1 3

1 7

1 7

1 7

1 1

1 1

1 7

1 7

1 1

1 1

1 1

1 1

'11

1 1

1 1

1 1

1 7

1 l

1 1

1 7

1 7

1 1

1 1

1 7

1 7

1 7

1 1

1 1

1 7

1 7

1 7

' l l

1 2

1 1

1 2

1

1

1

'l

1

1

1

2 1

5

3

6

22

4

2

1

'I

,I

1

1

1

'l

2

1

'l

1

1

20

2

'l

1

3

7

7

6

20

1 2

2

8

1 0

1 1

9
'18

3

5

3
'18

5

1 1

5

3

1 3

1 4
^ ;

22

6

1

1

28

1 2

2 1

23

22

17 11  1  763 099

17 11  1  763 100

11 11 1 163 345

17 11 1 763 345

17 11 1 763 345

17 11 1 763 345

11 11 1 763 345

11 11 1 763 345

11 12  1  119 294

11 12  1  119 294

17 12 1 329 240

17 12 1 329 242

11 12 1 331 444

17 12 1 331 449

11 12 1 331 449

17 12 1 331 567
' 1 7  1 2  1 3 3 1  5 6 8

11 12 1 333 340

17 12  1  333 608

17 12  1  333 609

1 7  1 2  1  3 3 3  6 1 0

17 12 1 333 611

1 7  1 2  1  3 3 3  6 1 5

11 12 1 333 752

17 12  1  333153

11 12 1 333 754

11 12  1  333155

1t 12 1 333 756

17 '12  1  333 839

11 12  1  763 101

11 21 1 329 340

17 21 1 329 341

17 21 1 331 413

17 21 1 331 418

1 1

1 7

1 1

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 7

't7

1 1

1 1

1 1

1 1

1'� ]

1 1

1 t

1 /

1 7

1 /

1 l

1 7

1 7

1 7

1 1

1 1

1 l

1 1

1 7

1 l

1 1

1 7

1 1

1 1

3

6

2 1

5

3

5

2

2

3

22

2 1

2

2

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

2

2

2

2

2

2 1

1 9

2

2

6

6

34

-7

1 0

1 2

2

2

9

8

8

t 1

I

1 0

1 0

1 2

4

7

3

1

1

1 7

1 2

1

1

2

3



Tei lenummern- lndex
Part  Number index
lndex des num6ros de oidces
Reservdelsnu mmer-lndex
lndice dei  numeri  dei  pezzi  di  r icambio

00
22
2t85

D 35/D 50

Tei le-NummerHG D Nr. Tei le-Nummer HG I t\r. Tei le-Nummer HG Nr.

17 21  1  331 518

21 21 1 329 049

21 21 1 331 419

21 21 | 761 059

2"1 62 1 328 141

27 62 1 328 147

21 62 1 328 149

27 62 | 328 149

27 62 1 328 150

27 62 1 324 150

21 62 1 324 151

27 62 1 324 151

27 62 1 328 152

27 62 1 324 153

27 62 1 324 154

27 62 1 328 162

27 62 1 328162

21 62 1 324 173

21 62 1 328 174

27 62 1 324 174

21 62 1 328 175

2t 62 1 324 175

27 62 1 324 176

27 62 1 324 176

27 62 1 324 177

27 62 1 324 171

27 62 1 328 179

27 62 1 324 202

27 62 1 328 202

27 62 1 328 203

27 62 1 328 203

21 62 1 328 204

21 62 1 324 204

27 62 1 324 206

1 7

2 1

2 1

21

21

27

27

27

27

27

27

n
21

27

21

27

27

21

2-7

27

27

2-7

27

2-7

27

21

21

27

2-7

2

i

,1

,]

1 1

1 1

1 l

6

6
' i1

7

7

7

6

1 1

1 1

1 '1

1 1

6

6

1 1

1 1

6

1 1

1 1

6

1 1

6

6
'11

1 1

1

1

I

20

2A

27

20

20

25

20

-7

1 2

'18

1 8

8

7

9

1 7

8

1 4

1 1

1 9

9

1 0

1 1

27 62 1 328 385

21 62 1 324 349

27 621 328 389

27 62 1 324 390

21 62 1 328 390

21 62 1 324 404

27 62 1 324 409

27 62 1 330 208

21 63 1 324 341

27 63 1 331 262

2t 63 1 331 262

27 63 1 331 264

21 63 1 331 264

21 63 1 331 265

21 63 1 331 265

27 63 1 331 266

27 63 1 331 266

27 63 't 331 270

27 63 1 331 210

2t 63 1 331 271

21 63 1 331 271

21 63 1 331 27s

21 63 1 331 274

27 63 1 331 275

27 63 1 331 281

27 63 1 331 242

27 63 1 331 283

2'1 63 1 331 244

27 63 1 331 288

27 63 1 331 249

27 63 1 331 290

27 63 1 331 291

21 63 1 331 292

21 63 1 331 294

27

27

27

27

t1

2-7

27

27

27

27

27

27

27

27

27

21

27

27

21

27

27

27

27

27

27

27

1 1
'10

6

6
'10

7

7

1 1

1 1

I

5

9

5

5

I

9

5

I

5

5

I

9

9

9

9

I

9

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1
'10

1 9

5

23

4

1 7

1 8

6

25

1 1

9

6

I

1 1

1 1

1 0

8

1 4

1 8

23

1

2 1

22

20

24

1 1

1 3

1 1

1 4

l 1

27 63 1 331 295

27 63 I 331 295

27 63 1 331 297

27 63 1 331 298

27 63 I 331 299

27 63 1 331 300

27 63 r 331 300

27 63 1 331 301

27 63 1 331 301

27 63 '�1 331 302

27 63 '1 331 303

27 63 1 33'�1 303

27 63 1 331 304

27 6s 1 331 304

27 63 I 331 305

27 63 1 33'�t 306

27 63 1 331 307

27 63 1 33'�1 307

27 63 1 331 308

27 63 1 331 309

27 63  I  331 310

27 63  1  331 311

2'7 63 1 331 312

27 63  1  331 313

27 63  1  331 314

27 63  1  331 315

27 63  1  331 316

27 63  1  331 317

27 63 ' l 331 318

27 63  1  331 319

27 63 1 331 321

27 63 1 331 324

27 63 1 331 325

21 63 1 331 326

27

27

21

27

2'7

27

27

2-7

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

5

I

1 0

1 0

9
'10

1 1

1 1

1 0

1 0

t 1

1 0

1 0

1 1

1 0

I

1 1

1 0

1 0

1 1

1 1

1 1

1 1
' i1

1 ' l

1 1

1 l

1 1

1 1

1 1

1 1
'10

1 1

1 1

1 6

3

8

4

1 0

20

20

1 0

1 0

20

1 0

1 0

20

1 0

2

6

1

1 8

1 9

5

3

7

8

2

9

I

9

9

4

1

6

1



Tei lenum mern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de pidces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numeri  dei  pezzi  di  r icambio

00
23
2/a5

D 35/D 50

Tei le-Nummer HG Nr. Tei le-Nummer HG D N r . Tei le-Nummer HG D Nr.

27 63 1 331 327

27 63 1 331 327

21 63 1 331 32A

27 63 1 331 328

27 63 1 331 421

27 63 1 331 423

27 63 1 33'1 4s1

27 63 1 333 152

27 63 1 333 153

27 63 1 333 154

27 63 1 333 155

27 63 1 333 156

27 63 1 333 157

27 63 1 333 158

27 63 1 333 159

27 63 1 333 160

27 63  1  333 161

27 63 1 333 162

27 63 1 333 163

27 63 1 333 164

27 63 1 333 165

27 63 1 333 165

27 63 1 333 165

27 63 1 333 '166

27 63  1  333 167

27 63 1 333 168

27 63  1  333 169

27 63 1 333 170

27 63 1 333 111

27 63 1 333 112

27 63 1 333 173

27 63 1 333 174

27 63 1 333 175

27 63 1 333 176

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

2l

27

27

27

27

2"1

27

21

27

27

27

27

27

27

27

27

21

27

21

27

27

27

1 0

1 1

1 0

1 :

1

1

I

3

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

3

2

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

4

2 1

5

1

l

3

l

28

24

2 1

1 7

20

1 8

1 4

22

32

6

29

5

4

4

4

4

4

4

4

4

4

24

27 63 1 333 177

27 63 1 333 118

27 63 1 333 179

27 63 1 333 180

27 63 1 333 181

27 63 1 333 1a2

27 63 1 333 182

27 63 1 333 183

27 63 1 333 183

27 63 1 333 184

27 63 1 333 185

27 63  1  333 185

27 63 1 333 186

27 6s 1 333 186

27 63 1 333 187

21 63 | 333 181

27 63 1 333 188

27 63 1 333 189

27 63 1 333 189

27 63 1 333 190

27 63 1 333 190

27 63  1  333 191

27 63  1  333 191

27 63 1 333 192

27 63 1 333 192

27 63 1 333 193

27 63  1  333 193

27 63 1 333 194

21 63 1 333 194

27 63  1  333 195

27 63 1 333 195

27 63 1 333 196

27 63  1  333 196

27 63 1 333 191

27

21

27

27

27

27

27

21

27

27

27

2 t

27

27

27

2't

21

27

27

27

27

21

21

27

27

27

27

27

27

27

27

2 l

27

27

2

2

2

3

3

3

3

3

2

3

3

2

2

3

2

3

2

3

2

3

2

2

3

3

2

3

2

2

3

2

3

2

3

2

45

44

43

2 1

20

8

1 9

1 7

49

7

9

50

5 1

1 0

5 1

1 0

1 2

53

3

54

54

1 3

1 3

54

1 3

54

54

1 3

54

1 3

1 3

2t 63 1 333 197

27 63 1 333 198

27 63  1  333 198

27 63  1  333 199

27 63 1 333 199

27 63 1 333 200

27 63 1 333 2AA

27 63 1 333 201

27 63 1 33s 201

27 63 1 333 202

27 63 1 333 202

27 63 1 333 203

21 63 1 333 203

27 63 1 333 204

27 63 1 333 204

27 63 1 333 205

21 63 1 333 205

27 63 1 333 206

27 63 1 333 207

27 63 1 333 208

27 63 1 333 209

21 63 1 333 210

27 63 1 333 211

27 63 1 333 212

27 63 1 333 213

27 63 1 333 214

27 63 1 333 215

27 63 1 333 216

27 63 1 333 217

21 63 1 333 214

27 63  1  333 219

27 63 1 333 220

21 63 1 333 220

21 63 1 333 221

27

27

27

2-7

21

21

27

21

27

27

27

27

27

27

21

27

27

27

27

21

27

27

27

21

27

27

27

27

27

27

27

21

27

27

3

3

2

3

2

3

2

3

2

2

3

3

2

3

2

3

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

3

2

'13

1 3

54

1 3

54
'13

54

1 3

54

54
'13

1 3

54

56

2

1

3

4

5

7

1 1

8

B

9

1 0

42

40

25

48

1 6

3 1



Tei lenu m mern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de p idces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numer i  de i  pezzi  d i r icambio

24
2t85

D 35/D 50

00

Tei le-Nummer H G S Nr. Tei le-Nummer H G J Nr. Tei le-Nummer H G J Nr.

21 63 1 333 222

21 63 1 333 223

21 63 1 333 224

21 63 1 333 225

27 63 1 333 227

27 63 1 333 224

27 63 1 333 230

27 63 1 333 231

21 63 1 333 232

27 63 1 333 354

27 63 1 333 368

27 63 1 333 368

27 63 1 333 368

27 63 1 333 646

27 63 1 333 647

27 63 1 333 648

27 63 1 333 793

21 63 1 333193

27 63 1 333 805

27 63 I 333 8'�1 '�l

27 63 1 333 812

27 63 ' � l  333  8 t3

21 63 1 t61 064

27 63 1 761 065

27 63 1 761 066

27 63 1 761 064

27 63 1 761 069

27 63 1 761 070

27 63 1 161 106

27 63 1 761 106

2t 63 1 761 205

2t 63 1 161 206

27 63 1 161 423

2t 63 1 161 423

27

27

27

21

27

2 /

27

27

21

27

27

21

2-7

27

27

21

27

27

27

27

27

27

21

27

21

2-7

27

27

21

27

27

21

27

2

2

3

3

3

3

3

3

2

2

1

4

B

1

l

1

8

4

3

8

8

8

4

4

4

8

8

I

4

I

I

8

I

5

30

27

2

1 8

1 1

1 8

1 1

35

1 3

7

9

5

1 5
'15

1 5

1 0

5

1

1

l

'I

1

1

'l

1

1

'I

1 2

t 1
'I

'I

1 7

1 5

27 631 /61 428

21 63 1 761 447

27 63 1 161 448

27 63 1 161 449

27 63 1 761 450

27 63 1 161 451

27 63 1 761 451

27 63 1 161 452

21 63 1 761 453

21 63 1 761 453

21 63 1 161 454

21 63 1 761 454

21 63 1 761 455

2/ 631 761 456

27 63 1 161 457

27 63 1 161 457

27 63 1 161 458

27 63 1 761 45a

27 63 1 761 459

27 63 1 161 459

27 63 1 761 460

21 63 1 761 460

21 63 1 161 462

27 63 1 761 462

21 63 1 761 462

27 63 1 161 463

21 63 1 761 465

27 63 1 761 465

27 63 1 161 466

27 63 1 161 467

21 63 1 161 468

27 63 1 161 468

27 63 1 161 469

21 63 1 761 469

21

27

27

21

21

27

21

21

27

2 l

27

27

27

27

21

27

21

27

2 l

27

21

27

27

27

27

27

21

21

27

27

21

27

21

21

1 0

1 0

1'� ]

1' � ]

5

I

I

I

5

5

9

9

I

9

5

'11

6

1 1

i l

6

1 0

5

I

1 0

'10

6

9

9

9

5

1 1

6

9

9

24

24

23

1

1 2

2 1

2 1

22

20

24

24

1 1

20

1 3

1 7

1 3

1 1

2

3

B

3

2 1

4

2

26

23

30

27 63 1 761 469

27 63 1 161 470

2t  63  1  161 471

27 63 1 161 471

2-7 63 1 761 472

27 63 1 161 472

27 63 1 761 473

21 63 1 761 473

2/ 63 1 761 474

27 631 761 474

2/ 63 1 761 475

21 63 1 761 475

2/  631 761 476

21 63 1 761 476

27 63 1 161 471

2 /  6 3 1 7 6 1  4 7 7

27 63 1 761 474

27 63 1 761 47a

27 63 1 761 419

2/ 63 1 761 479

27 63 1 161 481

27 63 1 161 482

27 63 1 761 482

27 63 1 761 443

27 63 1 761 483

27 63 1 761 484

27 63 1 761 444

27 63 1 761 485

21 63 1 161 485

27 63 1 161 486

21 63 1 761 486

2t 63 1 761 487

27 63 1 161 481

21 63 1 161 4aA

21

21

21

2'1

27

27

21

21

27

21

27

27

27

27

27

21

21

27

2l

21

21

21

2 t

21

2 /

27

21

27

27

27

21

21

21

21

7

1 0

6

1 1

6

1'� ]

6

1 1

1 l

6

1 l

6

6

1 1

7

1 0

1 l

6

t 1

6

I

1 0

7

1 0

6

1 1

6

1 0

6

'11

6

6

1 0

6

'13

1

5

3

3

1

8

6

2

2

4

4

1 l

7

6

5

1

1

1

2

I

24

24

29

9

24

24

29

24

I

29



Tei lenummern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de p idces
Reservdelsnummer- lndex
Indice dei  numer i  de i  pezzi  d i r icambio

00
25
ua5

D 35/D 50

Tei le-Nummer HG S Nr. Tei le-Nummer S Nr. Tei le-Nummer S Nr.

27 63 1 761 48A

21 63 1 761 489

27 63 1 161 489

21 63 1 761 490

27 63 1 161 491

27 63 1 761 491

27 63 1 761 492

21 63 1 761 493

27 63 1 761 494

27 63 1 761 495

27 63 1 761 496

27 63 1 761.497

27 63 1 761 498

27 63 1 761 499

27 63 'r 761 500

2/ 63 1 761 501

2/ 63 1 761 502

2/ 63 1 761 503

27 63 1 761 504

27 63 1 161 505

27 63 1 161 501

27 63 1 761 508

27 63 1 761 509

27 63 1 761 520

27 63 1 161 521

27 63 1 761 523

27 63 1 761 523

27 63 1 161 525

27 63 1 t61 526

21 63 1 161 527

27 63 1 761 528

27 63 1 761 529

2 7  6 3  1 7 6 1  5 3 0

27 631 /61 531

27

21

27

21

21

27

21

27

27

27

21

27

21

21

27

27

27

21

21

27

27

27

2l

27

21

21

21

27

21

27

27

21

27

27

1 1

9

5

5

5

5

1

6

6

6

1

7

1

7

1

1

7

1

I

9

1 1

1 1

1 0

1 0

I

1 1

1 1

1 1

1 1

24

1 8

'l

22

22

3

20

32

3

1 2

I

1 0

4

5

2

1

2 l

24
'13

1 /

3

1 1

3

4

20

20

20

20

27 63 1 761 532

27 63 1 761 533

2-7 63 1 -761 534

27 63 1 761 535

27 63 1 761 537

21 63 1 761 539

21 63 1 761 540

27 63 1 761 541

27 63 1 761 542

27 63 1 161 543

27 63 1 161 544

27 63 1 161 546

27 63 1 761 547

27 63 1 761 544

21 63 1 161 549

21 63 1 761 550

2t 63 1 161 851

2-7 63 1 761 457

27 63 1 163 200

27 63 1 763 200

32 41 1 11-7 141

32 41 1 117 141

32 41 1 261 404

51 91 1 330 467

51 91 1 330 468

51 91 1 330 469

51 91 1 330 470

51 91  1  330 471

51 91  1  330 481

51 91 '� l  330 502

6 1  1 1  1  3 3 1  9 0 7

61 11  1  331 923

6 1  1 1  1  3 3 1  9 5 7

27

27

27

27

21

27

27

2 t

2 /

27

21

27

27

27

21

27

27

27

27

27

21
'13

'13

1 2

51

5 1

51

62

62

62

9

1 1

1 0

1 1

1 1

t 1

1'� ]

1 0

1 0

1 0

1 0

1 1

1 0

1 1

1 0

1 0

1 1

8

4

1

4

6

7

1

'l

1

,1

1

1

1

1

,l

1

2

2

1

5

3

7

4

4

5

2

I

24

9

7

I

24

1 9

2

1 /

6

6

'l

2

3

5

1

6

1 5

2

4

61 11  1  333 927

61 11  1  334 140

6 t  1 1  1  3 3 4  2 1 6

61 12 1 362 920

61 13 1 243 052

61 ' �131  328 916

6 ' �1  131 328 974

61 13 1 328 974

61 13 1 32a 974

6 1  1 3 1  3 2 9  9 7 8

6 1  1 3 1  3 3 1  9 0 1

6 1  1 3 1  3 3 1  9 1 6

6 1  1 3  1  3 3 1  9 1 6

61 13  1  331 928

61 13  1  334 153

61 13  1  334 307

61 13  1  334 308

61 13  ' t  353  136

61 13  8  760 139

6 t  1 4 1  3 3 4  1 7 9

61 14  8  648 136

6'�1 14 8 648 136

6t  14  8  648 136

6 1  3 1  1  3 3 ]  9 1 0

6 1  3 1  1  3 3 1  9 1 0

6 1  3 1  1  3 3 1  9 1 0

61 31  1  331 993

61 31  1  333 901

6 '1  31  1  333 901

61 31  1  333 903

61 31  T  333 903

6 1  3 1  1  3 3 4  1 1 0

6 1  3 1  1  3 3 4  1 1 3

61 3'�1 '�t 334 '�1'�14

62

62

1 2

1 2

62

62

62

62

1 2

1 2

62

62

1 2

62

62

62

1 2

1 2

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

3

4

4

l

6

2

2

1

3

6

6

3

1

5

4

4

4

5

5

4

3

1

2

1

3

2

3

3

2

3

2

4

4

4

2

2

I

1 0

6

1 3

1 2

1 0

1'�1

4

3

1 2

9

1 1

1 5

1 2

8

1 0

1 8

4

3

6

4

1 3

23

1 5

25

2A

5

6



Tei lenum mern- lndex
Part  Number index
Index des num6ros de oidces
Rese rvdels n u m m e r-lndex
Indice dei  numeri  dei  pezzi  di

00

r icambio

26
2/85

D 35/D 50

Tei le-NummerHG D Nr. Tei le-Nummer HG D Nr. Tei le-Nummer HG J Nr.

61 31 1 334 117

61 31 1 334 401

61 31 1 334 402

61 31 1 334 403

61 31 1 334 404

61 3? 1 334 405

61 31 1 334 406

61 31 1 334 401

61 3'�1 1 334 408

61 31 1 334 409

61 31  1  334 410

6'�1 31 1 334 411

61 31 1 334 412

61 3 t  1  334 413

61 31 1 334 414

61 31  1  334 415

61 31  1  334 416

61 3i 1 334 417

61 31  1  334 418

61 31  1  334 419

61 31 1 334 420

61 31 1 334 421

61 31 1 334 422

61 31 1 334 423

61 31 1 334 424

61 31 1 334 425

61 31 1 373 586

61 32 1 326 929

61 32 1 326 930

6 1  3 2  1 3 3 1  9 6 0

6 1  3 2  1 3 3 1  9 6 0

61 32 1 331 97'1

61 32  1  331 971

61 32 1 331 972

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

l

l

2

3

3

2

3

1 7

1 6

1 6

3

1 2

I

7

8

1 0

9

6t 32 1 331 912

61 32  |  334 019

62 10  1  331 951

62 10  1  334 138

62 10 1 334141

62 11  1  331 908

6 2  1 1  1  3 3 1  9 1 9

62 11  1  331 959

62 11  1  333 928

62 tl '1 333 933

62 11  1  334 100

62 13 1 326 917

62 13  1  326 918

62 13 1 326 927

62 13 1 328 355

62 13 1 329 554

6 2  1 3 1  3 3 1  9 6 5

62 13  1  331 967

62 13  1  331 967

62 13 1 331 969

62 13 1 331 969

6 2  1 3 1  3 3 1  9 7 0

62 13  1  331 970

62 13 ' t  331 989

62 13 1 333 924

62 13  1  333 981

62 13 1 334 001

62 13 1 334120

62 13  1  334 121

62 13 1 334 214

6 2 1 4 1 3 3 4 1 0 5

6 2  1 4 1  3 3 4  1 0 6

62 14  8  680 131

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

62

2

2

2

4

4

1

1

2

3

3

4

1

1

1
'I

1

3

2

3

2

2

3

3

2

3

3

2

3

l

1 1

3

1
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Kurbelgehiiuse
Crankcase
Ca rte r-nl ote u r
Vevhus
Carter del manovell ismo
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Pemotend i to red i i i ssagg io
Dich tung /  Ses l /Garn i tu re  /  Packn ing  0Guarn iz ione
kpl. Startfilllung / Startfilling / Bemplissage de d6part/ Startfyllning /

Z Y L S H R M S  X  1 6
Z Y L S H A M s X 2 0
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Kurbelgeheuse
Crankcase
Carter-moteur
Vevhus
Carter del manovell ismo

BMW D35/  D50
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KurbelgehAuse
Crankcase
Carter-moteur
Vevhus
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Zylinder mit Kolben
Cylinderwith piston
Cylindre avec piston
Cylinder med kolv
Cil indro con pistone

BMW D35 l  D50
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StuE€n / Co.n6ction /Tubulure /Stuts/ Bocchettone
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Zylinder mit Kolben
Cylinder with piston
Cylindre avec piston
Cylinder med kolv
Cil indro con pistone
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Zylinderkopf BMW D35 /  D50
Cylinder head
Culasse de cylindre
Cylindenopp
Testata
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Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse de cylihdre
Cylindertopp
Testata
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Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse de cylindre
Cylindenopp
Testata
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0 7 1 ' � I 9 9 3 1 0 7 2

c  1 1  1 2 1  3 3 1  8 1 0
d11 121761 677
c 1 1 1 2 1 3 3 1 5 5 8

Zyl indsrkopf /  Cyl inder h€ad /  Culassad€ cyl indre/  Cyl indertopp /

VSLSHR R 3/8"
Opferanode / R6active anode /Anodeconsommable / Ofie€nod /

Anodo antico rrcsione
OT RG A17
Dichtung /  Seal /  G€hi lure/  Packning /  Gudrni? ione
36 Versch lu Bdeckel / Cover/ Bouchon / Lock/

Coporchio d i chiusu ra
STlSHRlvl8 x 85
38 Ve.sch lu Bdeckel / Cover/ Bouchon / Lock/

Cop€rchio d i chiusu ra
Vsnt j lkegel-Ein laR/ In letvslve cone /Tetedesoupape d 'sdmission /

Ventilkaqla, intag / Entrataconovalvola
V€ntilk€gsl-AuslaB / Outlet wlve cone / TCte de soupape d'echappement /

Vent i lkdgla.  ut lopp /  Usci laconovalvola
Vent j l fUhrung /Valve guide/  Guidedesoupape /Vent i ls tyrning /

Guidavalvola
Unterlegscheibe /Wash€r / Bondelle / Underlaggsbricka /

Discod'appoggio
Vent i l feder/Valvespr ing /Bessortdesoupape/Vent i l f j i ider /

lv lo l ladel lavalvola
Federt€ilor/ Sprins plate / Disque d€ rcssod / Fjaderbricka /

Vent i lkonus/  Valvecone /  C6nedesoupape/Vent i lkona /

6 K T M U M l O
810,5 Scheibe/Washer/  Rondel le/  Br icka /  Rondet la
Deckel/ Cover/ Couvercl€ / Lock/ Coperchio

Dichtung /  Seal  /  Garni ture /  Packning /  Guarniz ione

,l

l

l

2

6
l

2

2

2
2
2
2
2

2

6
l

?

2

2
2
2
2
2

I

1
1
1

1
1
3

1 0
l

3

3

6

6

6

6

6

3
3
3
3
3

1
3

l 0
l

3

3

6

6

6

6

6

3
3
3
3
3

a l 'Mol .  Nr.1098
lvlot. Nr. 1099 r

Mor.  Nr.  1572J

ohneVentile / withoul valve / sans soupape / utan ventil /



Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse de cylindre
Cylindertopp
Testata

BMW D35 /  D50

11
6t2

D50

1 1
6t2

o

20

21

22

24

26
27
2A
29
30

0711 9941 353

11 11 1331794

I 1  1 2 1  3 3 1  8 0 6

1 1  l 2  1  3 3 3 1 3 1
1 1 t 1 1 7 6 1 1 4 0

0711 9 909469
0 7 1 1  9  9 0 9 1 1 0
0 7 1 1  I 9 0 9 1 0 8
0 7  1 1  9  9 1 9 1 4 0
0 7 1 r  9  9 1 9  0 1 5

d ' 1 1  1 2 ' � I 7 6 1 6 4 0
1 1 0 0 1 7 6 1 t 3 5DS

6 x  12  Spannh i l l se /C lampings leeve/Dou i l ledeser rage/Sp i innhy lsa /
Bocco laa tachs

Mg Bundmuner /  Coup l i fg  nu t /  Ecrou  A boure  e t  /  F lansmuner  /
Dadoaco l leno

Au iuug lasche /  Pu l l c l ip /  Ec i i sse  de  levage /  Uppd.agn ings lask  /
Coprigiu nto di elovazione

STISHf l  M8 x  65
45 Ve lsch luBdeck€ l /  Cover /  Bouchon /  Lock  /

Coperch iod ich iusura
S T I S H R M 8  x  5 0
S T l S H R M 8 x 1 2 0
S T 1 S H R M 8 x 1 1 0
VSLSHR 3/8"
V S L S H R M 1 4 X l , 5
O-B ing  /  O- r ing  /  Jo in t to ique/  O j ing  /  Ane l lo -O
Zy l inderkopf /Cy l inder  head /  C ! lassede cy l indre  /Cy l inder topp /

2

l 0

1

2

2

2

0

2

3

1 5

1

6

6

3
l

3

1 5

l

6

6
5
5
1
1
3
l

a)  +  Mot .  Nr .863/882 918
b)  Mot .  Nr .864-  883,919 J
c)  j  Mot .  Nr .  1945
d)  [ / |o t .  Nr .1946+

e)  ohneVent i le /w i thou lva lve /sansso!oaDe/u tanvent i



Olversorgung
Oi lsupp ly
Distribution d'huile
Oljeforsorjning
Alimentazione olio

BMW D35 /  D50

N9
3t 32

l,J'r#
tl
711

03s
2la5

#;Wrr
1 1

7/1
o

1
2
3

7
a
9

5
6

1 0

t 1

1 2
1 3
1 4

'17

1 8
1 9

20

21
22

1 1  1 3 1 7 6 1  0 3 4
1 1  1 3 1 3 3 1  8 1 4
0 7 1 1 9 9 1 3 6 2 4
0 7 1 1 9 9 3 3 0 9 6

0 7 1 1  9  9 1 9 9 2 5
0 7 1 1  I  9 3 3  r 2 7

071199633€!4
1 1  1 3 I 3 3 1 3 5 8
11 131 331 360

1 1  1 3 1  3 3 1  3 5 9

c  1 1  1 3 1 3 3 1  3 5 6

c  1 1  1 3 1  3 3 1  3 5 7
11611271607

a  1 1 4 2 1 3 3 3  0 3 6

b 1 1 4 2 1 3 3 3 1 4 3
0711 9963 308
1 1 4 3 1 3 3 3 0 4 6
1 1 4 3 1 3 3 3 0 4 1
1 1 4 3 1 3 3 3 0 5 4
11 43I  333397

0711 I933 096

0 7 1 1  9 9 1 9  9 6 9
1 1  1 1  1 3 3 1 7 8 4

Olwanne /  O i lpen /  Car te rd 'hu i le  /  O l je t reg  /  Coppa de l l ' o l io
D ich tung /  Sea l  /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  Guarn l2 ione
6 K T S H R M B x I 6
A8 Feder ing /  Spr ing  lockwasher /Ronde l le€ las t ique/F jederbr icka /

Ane loe las t ico
ZYLSHR N, I12  x  20
A12 Feder ing  /  Spr ing  lockwasher  /  Bonde l le  6 las t ique/  F jaderbr lcka  /

Ane l loe las t lco
DTBG A22
V S L S H R
Doppe lkege l r ing  /  Doub le laper  r ins  /  Doub le  anneau conq!e  /

D!bbe lk r ige l r ins  /  Ane l lo  a  dopp io  cono
UbeMurfschraube / Coupling screw/ Visiaccord / Huvskruv/

Olabsaug le i tung /  O i ld ra i r  l i ne  /  Cond! i ted 'asp i ra t ion  d 'hu i le /
O l jeu tsug i ings ledn lng  /  Condut tu ra  d i  asp i .az ione de l l ' o l io

Sche l le  /  Co i l c l ip  /Co l l ie r /  K lammer /  Fasceta
Versch luBkappe /  Cap/  Capuchon /T i l l s lu t i ingsk6pa /  Cuf f ia  d ich iusura
Oldruckvent i l /O i l  p ress ! reva lve /Soupapedere fou !emenrd 'h ! i  e /

O je t rycksvent i l  /  Va lvo la  p ress ioneo l io

D T R G A l 8 X 2 2
O-Bing  /  O i ing  /Jo in t to r ique /  O r ing  /Ane lo -O-aucrs lab  /  D  os t ick  /  -au9e /  lMr rs l i r  ra  /  Asra  d ' r -mersrone
Dich tung /  Sea l /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  Gua.n iz ione
Ole in fd l l s tu tzen /  O i l f i l  e .  neck /Tub!  u re  de  rempl issage d 'hu i le  /

O l jepefy l ln ingss tu ls  /Tubo d .  r iempl imento  o l io
8  Fedet r ing  /  Spr ing  lockwasher  /  Ronde l le  e las t ique/  F j i iderbr icka  /

Ane l loe  as l i co
Z Y L S H R I V I S X 2 0
Olsaugrohr /  O i  suc t ion  p ipe  /Tub€ d 'asp i ra t ion  d 'hu i le  /

O jeu tsugn ings16r /Tubo d i  asp i raz ione o l io

I
I

12
12

4

4

l

I
1
12
12

2
1
l

1

1

1
1

l

1
I
1

I

1

'I

1 8
1 8

2
1
l

1

1
1
1

4

1

l
,l

1
l
l

l

1 8
1 8

4

2
1
1

1

1

1
1

c )

J M o t  N r .  1 6 5 1 0  3 5 ) , 1 2 2  ( 0 5 0 )

J  Moi  Nr .  1029



Olvertorgung
Oilsupply
Distribltion d'huile
Oljefiirs6rjning
Al,mentazione olio

BMWD35/DsO

@

tl
TZ

035
?/85

1 1
712 I

aemerkung

24
25

27

2A
29
30

32

11 11 ' t  331 783
11321763374
1 1 4 1  1 3 3 3 0 3 4

11421761047

0711991925?
11 431763368

d 1 1  t 3 1 7 6 1 0 0 6

d 11 13 1 751 023

d 12 31 1 329 242

Rohrstutzen /Tub€ adapter / Tubulure / FOrsluts / Bocchetto.e
O-Rrng /O{ ing  /  Jo in t to r ique /  O- r ing  /Ane l lo -O
0 lsauo le i luno  /O i lsuc t io^  l i . s  /  Condu i re  d  aso i 'a t ion  d 'hu i l€  /

Sugledningarolia /Condutlura di aspirazione olro
Wechselpalrone / Bsplaceable cartridge / Cartouche intorchangeable /

VexstDatron / Canuccia ihterca mbiabile
VSLSHsAM 22 X 1 ,5
O-Ring  /O ' r ing  /  Jo in t to r ique/  O i ing  /Ane l lo 'O
0l6b3sugl€ilung / Oild16in lin€ /Cond!ite d'6spiration d'huile /

Olje!tsugningsledning / Conduttu ra di aspirazione dell'olio
Rohrschelle / Pipe clamp/ aridedstuyau / F6.klitmma /

Fascetta diiubo
Dinanzbuchse/Spacersocket /oou i l led '6canement /o is tanshv lsa /

Boccola d isr.nziatore

1
1
1

,l

l
l
1

l

1

l
1

l

1

l

l

I
l

1
l
,l

,l

1

a l
b )
c )

r  Mot.  N. .165 {D 35),  122 (D 50)

+ Mot.  Nr.  1029



Olversorgung
Oil supply
Distribution d'huile
Oljefdrsdrjning
Alimentazione olio

B M W D 3 5 / D 5 0

@

tl
8/T

050
2185

1 1
811

Nr.

1
2
3

-1

8
9

1 0

t l

12

1 5
1 6'17

1 8

20

21
22

1 1 1 3 ' � I 7 6 1 0 3 5
1 1  1 3 ' � I 3 3 1 8 1 5
0 7 1 1  9  9 1 3  6 2 4
0 7 r 1 9 9 3 3 0 9 6

0 7 1 1  9  9 1 9 9 2 5
0 7 1 1  9 9 3 3 1 2 7

0 7 1 1 I 9 6 3 3 5 4
1 1  1 3 1 3 3 r  3 5 8
1 1  1 3 1 3 3 1  3 6 0

1 1  r 3 1  3 3 1 3 5 9

c  1 1  1 3 ' l  3 3 1 3 5 6

c  1 1  1 3 1  3 3 1 3 5 7
11611271607

a  1 1 4 2 1  3 3 3 0 3 6

b 11 42 1 333143
0711 9 963308
1 1 4 3 1 3 3 3 0 4 6
1143' � I  333041
1 1 4 3 1  3 3 3 0 5 4
1 1 4 3 1  3 3 3 3 9 8

0711 9 933096

0 7 1 1  I 9 r  9  9 6 9
1 1  1 1  1 3 3 1 7 8 4

0 wdnne /  O i lpen /  Car te rd 'hu i le  /  O l je t reg  /  Coppa de l  'o l io

D ich tung /  Sea l  /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  Guarn iz lone
6KTsHRM B  x  r6
A8 Federdng /  Sp ing  lockwasher /  Ronde l le  e las t ique /  F j i iderb f icka  /

Ane l loe las t ico
Z Y L S H B M 1 2 x 2 0
A12 Feder ing  /Spr ing  lockwasher /  Ronde l re  6 las t iq !e  /  F j . jderbr icka  /

Ane l loe las t ico
DTRG A22
VSLSHE
Doppe lkege l r ing  /  Doub le  laper  r ing  /  ooub le  a ' lneau conque /

. .  Dubbe lkage l ing /Ane l loadopp iocono
Uberwur fschraube /  Coup l ing  sc lew/V is jaccord  /  Huvskruv /

Olabsaug le i lung /  O i ld ra in  l ine  /  Condu i ted 'asp i ra t ion  d 'hu i l€  /
O l jeu lsugn ings ledn ing  /  Condut tu ra  d i  asp i rdz ione de l l ' o l io

Sche l le /  Co i lc l ip  /  Co l l ie r /  K lammer /  Fascet ta
Versch luBkappe/  Cap l  Capuchon /T i l l s lu tn ingskSpa /  C ! f i ia  d i  ch iusura
Old fuckvent i l /  O i lp rcssure  va lve  /  Soupapede re fou lement  d  hu i  e  /

Oljetrycksve ntil / Va vola presslone olio
dito
D T R G A 1 8 X 2 2
O'R ing  /O{ ing  /Jo in t to r ique /  O- r ins  /Ane l lo -O
Tauchsrab /  D ipn ick  /J6uge /  \4d ts r  ck .  /  Asra  d ' jmmers  on"
D ich tung /  Sea l  /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  Guarn i? ione
Ole ln f t l l s lu lzen  /  O i l { i l l e r  neck  /Tubu lurede rempl issage d 'hu i le  /

O l jepAt l ln ingss tu ts /  Tubo d .  r lempl imen lo  o l io
8  Feder r ing  /  Spr ing  lockwasher /  Ronde l le6  as l ique/  F jAderbr icka  /

Ane l loe las t ico
ZYLSHR [ I8  x  20
Olsaugrohr /  O i lsuc l ion  p ipe  /Tube d 'asp i ra t io .  d 'hu i le  /

O l j e J r s u g n i n g s ' o r ' T L b o d i d s o ' a z i o n e o  o

l

l

2
l
I

1
I
1

I
1

l

12
12

4
I

I
I

1 8

t 8

2
l
l

l

1

1
1
I

l
l

I
'I

l
1

I

l
1
l a
t 8

2
I
l

l

1

1
l

1
l

1
I

1
l

4

a )

d )

rMot .  N . .  165 {O 35) ,122 (D 50)

J M o 1 .  N r . 1 0 2 9



Olversorgung
Oi lsupp ly
Distribution d'huile
O ljefci rsci rj n i n g
Alimentazione olio

Bt \4WD35/D50

@

2A

d@.,]'(v

tlgE
D50
2/85

6 5 2

u-€

21 20

ryA
\

8

1 1
8t2

22

24
25

27

2A
29
30

3 l
32

t l  I 1  1 3 3 1 7 8 4

1 1 r 1 1 3 3 1 7 8 3
1 1 3 2 1 7 6 3 3 7 8
1 1 4 1  1 3 3 3  0 3 3

11421761 087

0 7 1 1  9  9 1 9 2 5 2
r r  431 763368

d  1 1  1 3 I 7 6 1  0 0 6

d  1 1  1 3 I  7 6 1  0 2 3
d12311329282

Olsaug.ohr /  O i rsuc l ion  p ipe  /Tube d 'asp i ra t ion  d 'hu i  e  /
O ' reu tsJgn _9sror '  Tubo dr  asp . razrore  o l io

Sohrs tu lzen /  Tube adapre .  /Tubu l ! re  /  Fd6turs /  Bocchet ton€
O Ring  /  O- r ing  /Jo in t to r ique /  O r lng  /Ane lo -O
Olsa !g le i tung /  O i lsuc t ion  l ine  /  Condu i ted 'asp i ra t ion  d 'hu i le  /

Sug ledn lnsar  o l ja  /  Co.du t tu ra  d iasp i raz ione o l io
Wechse lpa t rone /  Sep laceab le  canr idge /Canouche ln te rchangeab le  /

V6xe lpar ron  /Ca. t !cc ia  in te rcambiab i le
VSLSHF AM 22
O-Blng  /O j lng  /Jo in r to r ique/O- f inq  /Ane l lo  O
Olabsaug le i i !ng  /O i ld ra in  l ine /Condu i ted 'asp i ra t ion  d  hu i  e /

O l jeusugn ings ledn ing  /  Cond! tu ra  d i  asp i raz ione de l l ' o l io
Fohrsche l le  /  P ipe  c lamp /  B . ide  de t lvau  /  Rofk l . jmma /  Fascera  d i lubo
Distanzst0ck / Spacer/ Pldce d'6cartement/ Distansstvcke /

Pezzod is tanz ia to re

1

I

1

I

l
1
1

1
1

1

l
1
l

1

1
1
1

1
1

1

1
l

1

l

1
l

1

1
1

a)  r  Mot .  Nr .  165 (D 35) ,  122 (D 50)

c )  +  M o t .  N r . 1 0 2 9



Steuerdeckel
Timing case cover
couvercle de distribution
Styrningslock
Coperchio di distribuzione

Bt \ , twD35/D50

@

40

oojqJDqr A-;,,\ itg6<1,
3 1  U 3

-,4:
_----ffiNw.w

qrfl
a 7

fl
22 tl

f,i
D 35/D 50

2185

4-

$&re
\, 

"-l 
o '"

1 1
9t1

1

2
3

5

6
7
8
9

1 0
1 1
12

1 3

1 6
1 7

1 9

20
2 1
22
23

25
26

1 1  1 4 1 7 6 3 3 6 7

r 1  1 4 1 3 3 1 8 2 5
t 1  1 4 1 3 3 1 8 2 1

0 7 1 1  9 9 4 1 4 1 6

0711 9933 096

0 7 1 1  I 9 t 9 9 3 9
07 11 9 963042
0 7 1 1  9  9 1 8  8 4 9
11141331424
1 t  1 4 1 3 3 1 8 2 3
0 7 1 1 9 9 1 9  9 7 8
1 1  1 4 1 3 3 1  8 1 8

0 7 1 1  9  9 1 3 6 1 6
07 r  19 932 081

1 1  r 4 1 3 3 1 8 1 9
1 1  1 4 1 3 3 1 8 2 0
01129952111
1 1 1 5 1 3 3 3 0 0 3
1 1  1 5 1  3 3 3 0 0 8

47129952104
1 1  l 5 I  3 3 3 0 0 4
0 7 1 1  9 9 1 9  6 9 4
1 1  1 4 1  3 3 3 2 9 1
1 1  1 5 1  3 3 3 0 0 5
11141331422
11 t4 r  333782

sreuedecke l /T iming  case cover /  Couverc le  de  d is t r ibu t ion  /
S ty rn ings lock  /  Coperch io  d i  d is t r ibLr2 lone

Dich tung /  Sea l  /  Gami tu re  /  Packn ing  /  Guarn iz ione
Einsatz /F i l le re lemen l /  Car touchef i l t ran te /F i l te r insa is /

E lementoamov ib i le
8  x  40  Spannst l f t  /T igh ten ing  p in  /  Goup i l le  /  Spennst i f l  /

Pernotend i lo red i f i ssagg lo
I  Fededng /  Spr lns  lock  washer /  Ronde le  e las t lque /  F jbderbr icka  /

Ane l loe las t ico
Z Y L S H R S  X  1 6
D T  F G  A 8 t  1 1 , 5
ZYLSHRI \ ,8  X  1O
Dich tung /  Sea l  /  Garn i lu re  /  Packn ing  /  Guarn iz ione
F lansch /  F lange /  Br ide  /  F lens /  F lang ia
Z Y L S H R M 8 x 2 5
Wel lend lch t r ing  /  Shaf tsea l /  Basue d '6 tanche i td  Ed ia le  /

T r i tn ingsr ing ,  axe l  /  Ane l iod i tenuta
Z Y L S H B M S X l 2
8 Federscheibe / sprifs washer / Rondelleelaslique lFjadetwicka /

RosettaeLastica
Decke l /  Cover /  couverc le  /  Lock  /coperch io
Dich t !ng  /  Sea l /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  G!arn iz ione
20-32 Sche l le /  Co i lc l ip /  Co l l ie r /  K lamm€r  /  Fascet ta
Sch lauch /  Hos€ /  F  ex ib le  /  S lang /Tubof  less ib i le
E n t [ i f tu  nssvent i l  /  B leed va lve  /  Soupapede purse /  L ! f tn ingsvent i l /

Va lvo laspurgodr ia
11 16  Sche l le  /  Co i l c l lp  /  Co l l ie r  /  K lammer /  Fascet ta
Sch la !ch  /  Hose /  F lex ib le  /  S lang /Tubof less ib i le
Z Y L S H R  N 4 I  x  1 2
O  R i n g / O  r l n g / J o i n t t o r i q u e / O  r i n g / A n e  o - O
Bohrbogen /  P ipe  bend /  Co!de  de tuyau /  B0rk rdk  /  Tubo a  gomi lo
Bohr / tube /Tuyau /  Rdr  /Tubo
o€cke l /  Cover /  couverc le  /  Lock  /  coperch io

26

1 8
2
2

1

1

1
l

2
1

2

3
3

l
l
5
I
I
l
1

1

2

l 8

1

1

3
5

2
l

1
l

5
I
1
1
I

26

2

26

2
2
1
l

l

3
3

I
l

2
l

l

I

5

l

I

1

2

l

1

3
5

2
1

26

l
1
5
l
1
1
1

-$



Steuerdeckel
Timing case cover
Couvercle de distribution
Styrningslock
Coperchio di distribuzione

B M W D 3 5 / D 5 0

@

*ffi#ffi'* 38

ffi;ry
vv 40

,, ./
t @"_s
t-&,T

f
4

,A\"^-\J) q'a#r
I 7 6  5 tl

sl2
0 35/D 50

2t85

odPql .^-l',1'Ngq21,
3 t 3 4 3

4

i l x

1 1
912

Nr.

27
2A
29

30
3 1
32
33

35
36

37
38

39
40

1 1 1 4 1 7 6 1  1 3 1
111413337A5
1 1  1 4 1 3 3 3 7 8 6

1 1  1 4 I  3 3 3 7 8 7
r 3 5 1  1 7 6 1  1 3 2
0 7 1 1  9 9 1 3  6 2 4
I341 1 333 779
1341 1 333783

1 3 4 1  r  7 6 1  1 3 8
r 2 1 4 1 3 3 3 9 2 1

07119922047
0 7 r 1 9 9 4 1 3 0 4

0 7 I 1 9 9 3 1 0 6 7
0711 9 934035

O'Rins  /O ' r i i s  /Jo in l lo r ique/O r ing  /Ane lo -o
Sche ibe  /Washer  /  Ronde l le  /  Br icka  /  Bonde l la
Druckfeder/ Compression spring / Ressortde pression / TrycKj:ider/

N,4olla di compressione
Sche ibe  /  Washer  /  Ronde l le  /  Er icka  /  Ronde l la
O-B ing  /  O r ing  /Jo in t to ique /  O{  nq  /Ane l  o 'O
6 K T S H B  M 8  X  1 6
Zugstange/Trac t ion  rod  /  Bar red 'a t ie lage /  D .ags tAng /T i€n te
Schutz rohr /  Pro tec t ive t !be /Tube pro tec teL i r /Skyddsrdr /

Tubod ipro lez ione
O-F ins  /  O{ ins  /  Jo in t to r ique /  O r ing  /Ane l lo -O
Hubmaqnet /  L i f t ing  magnet /A imanrde levage /  L r4hagnet  /

Magneted i  so l levamenlo
6 K T M U
2,5  x  10  Spannst i f t /Spr ingdowels leeve/GoLrp i l ledeser rage/

Spannst i f t /  Pernotend i lo re  d i  f i ssagg io
8 ,4  Sche ibe  /  Washer /  Eonde le  /  Br icka  /  RondeL la
s ichef l rnqsr ins  /  Snap r ing  /  C l rc l ip  /  Lesr ing  /Ane l lo  d is icurez2a

1
1

1
1
3
1

1
1
1

1

3
1
1

'I

1

1
l

l
,l

l,l

3
1
1

1
I
3
1
1



Kurbelwelle, Schwungrad
Crankshaft, Flywheel
Vilebrequin, Volant du moteur
Vevaxel, Svenghjul
Albero a gomiti

B t \ 4 W D 3 5 / D 5 0

'@

1 1
1011
Nr,

I

2
3

5
6
7

I
9

1 0
l l
12

1 3

1 5

1 6

1-1
t 8

1 9
20
2 l

22

23

1 1 2 1  ' � I 3 3 1 8 3 4

112/1331470
11221329046
11221329034
11221329 433
0 7 1 1 9 9 1 3 9 0 4
11221329 432

1 1 2 7 1 3 3 1 4 6 9
0711 9941496

07119922074
0 7 1 1  9 9 1 9 0 0 4
1 1 2 7 1 3 3 1 8 6 7

1 t  2 7 1 3 3 1 8 6 8
1 1 2 7 1 3 3 1 8 6 6
11 271 33'�1 859

1 1 2 7 1 3 3 1 8 6 4

07119919724
0 7  1 1 9 9 3 3 0 9 6

11271331462
1 1 2 7 1 3 3 1 8 5 6
1 1  1 4 1 7 6 3  3 6 €

1 1  1 4 1 3 3 1 8 2 8

11141331427

K! ibe lwe l le  /  Crankshaf t /  V i lebrequ in  /Vevaxe l /A lbero  a  gomi t i
26hnrad /Toothed whee l /  Boue dentee  /  Kusgh iu l /  Ruota  de . la ta
Schwungrad /  F lywhee l  /Vo lan tdu  moteur  /  Sv6ngh ju l  /Vo la rs
Zahnkranz /  R ing  gear /  Couronne dentee  /  Kuggkrans  /  Corona denta ta
Sche ibe /Washer /  Fonde l le  /  Br icka  /  Ronde l la
6  KTSHR M 12 X 45
Sche lbnchse /  Shearbush ing  /  Dou i l l sde  c isa i l  emen l  /  Saxbussn ing  /

Busso lad is icure2za
Lasche / Shackle /Aftach€ / Ldnk/ Biscottino
Spannst i f t  /  Spr ing  dowels leeve /  Goup i l le  desef tage /  SpAnnst i f t  /

Pernotenditore di tissaggio
6 K T M U  M  8
V S L S H B M l O X l
An lau fbL lchse/  Checkbush ing  /  Dou i l le  de  bu lee  /  S lanerbussn in9  /

Busso lad iawiamento
33,3  O-Rin9  /  O- r ing  /  Jo in t to r ique /O ' r ing  /  An€ l lo  O
Wel le /Shaf t /Arbre  /Axe l  /A lbero
Zahnrad mi tUnwucht /  GeaMhee lw i th  imba lance /  P ignon avec  ba lourd  /

Kuggh ju lmed motv lK  /  Ruo ia  d€n ia racon sb i lanc iamento
Nade l lager /  Need le  bear ing  /  RoLr lementa  a i9 ! l l l es /  Nd l lager /

Cusc ine t toaagh i
Z Y L S H R M 8 x 2 0
8 Feder r ing  /  Spr iog  lockwasher /  Bonde l le  6 las t ique /  F )edetb t icka  /

Ane l loe las t ico
Mi tnehmer  /  Dr iv ing  dog /  Ent ra ineur /  N ledbr ingare  /Transc ina tore
Unwucht /  lmba lance /  aa !ourd  /  l v lo tv ik l  /Sb i lanc iam€nto
Absch luBdecke l /  End cover /  Couverc le  de f€rmet ! re  /  Lock  /

Cope.ch iod ich iusu la
Wel lend ich ldng /  Shaf tsea l /  Bague d 'e tnche i le  rad ia  e  /

Ta tn ingsr ing ,  axe l  /  Ane l lod i tenuta
Dich tung /  Sea l /  Garn i tu re  /  Packn lng  /  Guafn iz  one

I
1
1
1
l
6
1

l
l

2
2
2

2
1
1

2

6
8

1
1
1

l

1
1
1
1
l
6
1

2
2
2

2
I

1

2

6
8

I
l

l

1

I

l

l
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1
6
1

1
l

2
2
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2

1

2
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1

l
1
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Kurbelwelle, Schwungrad
Crankshaft, Flywheel
V i lebrequ in ,  Vo lan t  du  moteur
Vevaxel, SvAnghju I
Albero a gomili

BMW D35 /  D50

@

1012
D35

1 1
10t2

Bemerku.g

24

2 5

26
27
2A

28

29

30

32

1 1 2 1  1 3 3 3 8 2 9

0 7 1 1  9 9 4 1  3 9 3

0 7 1 1  9 9 1 9  6 0 1
1 1 2 1  I 3 3 1 8 3 9
1 t  2 1  1 3 3 1 8 3 0

1t 21 1 333 250

0 7 1 1 9  9 3 2  0 6 2

0 7 1 1  9  9 1 9  9 6 5
0 7 1 1  9  9 0 9 4 5 2
0711 9 930840

Anlau fsche ibe  /Thrus twasher  /  rond€ l lo  d 'en t ra inem.  /  Passbr icka  /
Roset tad ia r res to

5  x  24  Spannh i l l se /C lamping  s leeve/  Dou i l led€ser rage/Sp: innhy l$ /
Bocco la  a tache

ZYLSHRNl8  X 40
Zahnrad /Toothed whee l /  Roue dentee  /  Kuggh ju l /  f luora  dentara
normal -  Haupt lager /  Ma i .  whee l /  Roue dentee  /  Kuggh ju l /

Cusc ine t tod ibanco
-0 ,5  Haupt lager  /  Ma in  bear ing  /  Pa l ie rpr i f c ipa l /  Ramlager  /

Cusc ine t tod ibanco
AO Federcche ibe /  Spr ing  washer /  Bo.de l le  /  F jederbr icka  /

Rosettaelastica
Z Y L S H R M 6 x  1 6
S T I S H R M 8  x  1 2
Feder ins /Sp. in9  lockwasher /  Bonde l  e6 la ! t ique /F jaderbr icka /

Ane l loe las t ico

2

2

6
1
3

3

6

6
2
2

2

2

6
l

3

3

6

6
2
2

2

2

6
1

6

6
2
2

2

2

6
l

4

6

6
2
2



Kurbelwelle, Schwungrad
Crankshaft, Flywheel
Vilebrequin, Volant du moteur
Vevaxel, Svenghjul
Albero a gomiti

B t \ , lwD35/D50

@,

1 1
1 1

7

I
9

t 0

1 1
12
1 3
1 4
1 5
l 6

1-7

1 8

11221329046
11221329 432

1 1 1 4 1 1 6 3 3 6 6

1 1  1 4 1 3 3 1 8 2 8

11141331821
1 1 2 1  1 3 3 3 8 2 9

0 7 1 1 9 9 4 1 3 9 3

0 7 I 1  9 9 1 9 5 0 1
1 1 2 1  1 3 3 1 8 3 9
1 1 2 1  1 3 3 1 8 3 0

1 1 2 1  1 3 3 3 2 5 0

1 1 2 1  1 3 3 1 8 3 3
1 1 2 7 I 3 3 1 8 7 0
0 7 1 1 9 9 1 3 9 0 4
11 221329 433
11221329434
0 7 I 1 9 9 4 1 4 9 6

0 7 1 1 9 9 3 2 0 6 2

0 7 1 1  I 9 1 9  9 6 5

Schwungrad /  F lywhee l /  Vo lan td !  moteur /  Svensh ju l /  Vo lans
Scherb0chse/Shearbush n9  /Oou i l ledec isa i  lemen l /Saxbussn lng /

Busso lad is icurezza
Absch luBdecke l /  End cover /  Couverc le  de f€rmeturc  /  Lock  /

Coperch iod ich iusura
Wel lend ich l r ing  /  Shaf t  sea l  /  Bag!e  d '€ i6nche i t6  rad lE le  /

T ; tn ingsr ing ,  axe i  /Ane lo  d i lenu ta
Dich tung /  Sea l  /  Garn i lu re  /  Packn lng  /  Guah i2 ione
An lau fsche ibe /Th i . rs iwasher /Ronde l led  en t ra i r le r . .  /  Passb. icka l

Boset tad ia (es to
5 x 2 4  S p a n n h r i l s e / C a m p i n g s l e e v e / D o ! i l l e d e s e r r a g e / S p 6 n n h y s a /

Bocco la  a lache
Z Y L S H F M 8 x 4 0
Zahnrad lToodhedwhee /8o !ede. t6e l  KLrggh j ! l /  R !o tade. ia ta
normal  -  Haupt lager /  l v la in  beaf ing  /  Pa l ie r  p r inc ipa l /  Ramlager  /

Cusc inenod ibanco
-0 ,5  Haupt lager /  Ma in  bear ing  /  Pa  ie r  p r inc ipa l /  Ram age.  /

C !sc ine t tod ibanco
Kurbe lwe l le /  Cra .kshaf i  /  V i lebrequ i .  /Vevaxe l /A lbero  a  gom t i
Zahnrad /Toothedwhee l /  Roue denr6e /  Kuggh ju  /Buo l€  denra ta
6  KTSHR M 12 x45
Sche ibe  /Washer /  Ronde l le  /  Br  cka  /  Bonde la
Zahnfad  /Toothedwhee l /  Roue de f t6e  /  Kuggh ju  /Fuotadentara
Spannst i f i /Spr ingdowels leeve/Goup i  edese i ra€e/  Spannst i f i  /

Pernorend i to re  d i  f i ssagg io
A6 Federsche ibe  /  Spr ing  washer /  f londe l le  6  as t iq !e  /  F jaderbr icka  /

Boset tae las t ico
Z Y L S H R M 6  x  1 6
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2

6
l

3

3
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6
I
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Kolben, Pleuelstange
Piston, Connecting rod

B M W D 3 5 / D 5 0

Piston, Bielle
Kolv, Vevstake
Pistone, Biella

ffil

"-ne^
\-\".*=-o
v7\.],_e

tl
12
0 35/D 50

2la5

1 1
1 2

Bem€rkun9

l

2

3

5

6
7

E

9

11251331446
11 251 333' � I35
11251331444

1 1  2 5 1  3 3 3 1 3 7

0711 9 934650
1 1 2 5 1 3 3 1 8 5 2

11 241333145

11 241331441
11241331444

1 1 2 4 1  3 3 1  8 4 5

11 241333134
07119942 034

B S

R S

O95,oo kp l .  Ko lben/  P is ton  /P is ton /  Ko lv /P is tone

O95,OO kp l .  Ko lben/  P is ion  /  P is ton /  Ko v /P is tone

O95,00 Ko lbenr ing€ /  P is lo  r ing  /  Segmentde p is ton  /  Ko lv r ing  /

Seonrentod iD is tone
O96,00 l io lbenr inse  /  P is ton  r lng  /  Segmentde p is ton  /  Ko lv r ing  /

Seomentod io is tone
s iche.un ;s r lns  /  S ;ap  r ins  /  c i rc l ip  /  L6sr ing  /  Ane l lo  d i  s icurezza
Ko lbenbo lzen /  P is ton  p  n  /Axe de  p is ton  /  Ko lv tapp /

Sp ino t tode lp is tone
Lagerbuchse/  Bear ing  bush /  Couss i re t /  Lagerbussn ing  /

Eocco lad isuppor to
lo  P leue ls tanoe/Connect rnqrod/Be l le 'Vevs take /B ie l la
P le-erschraubeJ Con-ec t ins  r ;d  bo , l  'Bo ! ron  d"  b  e l re  /Vevs laksbu l t /

Bu l loned ib ie l la
norma P le !e l lager /  connect ing  rod  bear lng  /  Rou lementde b ie le  /

Vevs taks laqer /  Bron? ina  d i  b ie l la
-0 ,5  d i to
ZYLSTI

2
2
2

2

2

2

2
4

2

2
4

2
2
2

2

2

2

2

2

2

3
3
3
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3

3

3
6

3

3
6

3
3
3

3

6
3

3

3
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Nockenwelle
camshaft
Arbre a cames
Kamaxel
Albero a camme

BMW D351D50

tl
T3

035

1 1
13

l

2

3

5
6

-7

a
9

1 0
1 l
1 2

'15

'16

1 7
'18

1341 1 333 077
071' � I9951040

07 11 9 934 719

07119932652

1127 1331413
11 11 1331773

0 7 1 1 9 9 3 4 1 3 3

11111331771
11 111331772
07 1 ' � t  9913 218
1 1 3 1 1 3 3 1 8 8 1
0 7 1 1 9 9 5 1  0 7 7

1'�I 3t 1331 882
11211331472
1127 1763443

1127 |  331474

11 27 1331475
07 'l 1 I 933 060

Nockenwelle /Camshaft/Arbre ncames/ Kamaxel/ Albero a camme
PaBfeder/ Foatherkey / nessort d'ajustage / Passkil /

Chiavettaa molla d adattam.
47 x  1 ,75  S icherungs . ing  /Snap r ing  /  c i rc l ip  /  L6sr ing  /

Anello di sicu rezza
PaBscheibe /Spacershih / Disque d'ajsstem. / Passbicka /

Disco di agg iustag9io
Lage. /  Bear ing  /  Pa l ie r /  Lager /  Suppono
0,1 PaRscheibe /Space.shim / Oisqued'aiustem./ P6ssbricka /

Disco di agg iustaggio
20 x  1 ,75  S ich€rungsr ing  /  Sna p  n9 /Ckd ip /Lasr ing /

Anello di sic'r rszza
Deckel/ Cover/ Couvercle / Lock / Coperchao
42 O-Ring /O-ring /Jointtorique / O{in9 /Anello-O
6 K T S H B M 5 x l 0
Nockenws l le /Camshaf t /Arb fsacamss/Kamaxe l /A lberoacamm€
PaRfede./ Featherkey/ Ressond'ajustase/ Passkil /

Chiavetta a molla d'adatlam.
Zahnrad lToothedwhee l /RouedenGe/Kuggh ju l /Auo ladentara
lchse /Pivot/Essieu / Axel/ Asse
Zwisch€nrad/  ln te rmed ia tege. r  /  Roue in temedia i re  /  Me l lanh ju l /

Buota in te rmed ia
Oistanzring / Space r dng / Bondelle d'ecs rtem. / Distansbricka /

Anello distanzistore
sp.iEblech / Splash plate / D6flecteur/StAnkbleck/ Deflettore
5 F€dsrring / SprinE lockwasher/ nondelle6laslique I Fiedetb.icka /

Ane l loe las t ico

Vtz Engineering
Box 50, Ontado,Canada PoX 1C0
. . - .^-  l , r , tmani? nel
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3

2
2

1
1

l
l
1

1
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1
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2
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1
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1
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Nockenwelle
Camshaft
Arbre a cames
Kamaxel
Albero a camme

Bt\4W D35 / Ds0

D

I
@)

4

11' tl
T4

D50
21t6

t0 18

1 1
14 I

l

2

3

5
6

l

8
9

1 0
t l
12

1 3

1 5

1 6

1 7
1 8

13 41 1333076
0711 9951 040

0 7 1 1  9  9 3 4  7 1 9

0711 9 932 652

11271331473
1 1  1 t  1 3 3 1 7 7 3

0 7 1 1  9 9 3 4 1 3 3

1 1 1 1 1 3 3 1 1 7 1
1 1  1 t  1 3 3 1 7 1 2
0 7 1 1 9 9 1 3  2 1 8
1 1 3 1  1 3 3 1 8 8 0
0 7 1 1 9 9 5 1 0 7 7

1 1 3 1  1 3 3 1 8 8 2
11271331472
11271763483

11271331474

11271331475
0 7 1 1 9 9 3 3  0 6 0

Nockenwel le /  C .mshaf t  /Arbre ;  cames /  Kamaxe l /A lbero  a  camme
PaAfeder/ Feather key/ Ressor!d'ajustage / Passkil/

Chiavetta a molla d'adattam.
47 x  1 ,75  S iche.ungsr ing  /Snapr ing /C i rc l ip /  LSsr ing /

Ane l lod is icurszza
PaBsche ibe /Spacersh im /  D isqued 'a jus tem.  /  Passbr icka  /

Dascod iagg ius tagg io
Lager /  Bear ing  /  Pa l ie r /  Laser /  Suppono
0,1  PaBsche ibe /Spacersh im/Disqued 'a jus tem.  /Passbr icka /

D iscod i€gg ius tag io
20 x  1 ,75  S icherungsr ing  /Snapr ing /C i rc l ip /  Lesr ing /

Anello di sicu rez?a
Deck€ l /  Cover /  Couverc le  /  Lock /  Coperch io
42 O-Ring  /O{ ing  /Jo in t to r ique /  O j i rg  /Ane l lo -O
6KTSHRlv l5  x  1o
Nockenwel le  /  Camshaf t  /Arbre  n  cames /  Kamaxe l /A lberoa canrme
PaRfeder/ F€athor key/ Resson d'ajust6se / Passkil/

Chiavetta a molla d'ad atta m.
Zahnrad /Too lhed whee l /  Roue dent6e  /  Kuggh ju l /  Buota  denta ta
Achse /  P ivo t /Ess ieu  /Axe l /Asse
zwischenrad /  In te rmed ia te  gear /  Roue in te rm6d ia i re /  [4e l lanh iu l  /

Ruota  in te rmed ia
Dis tanz  ng  /Spacer  r ing  /  Ronde l led 'ecadem.  /  D is tansb icka  /

Ane l lod is tanz ia to re
Spritzblech /Splash plate / Deflecteur / Sttnkbleck/ Deflettore
5 Fedeiiing / Spring lockwasher/ Rondelle 6lastique / Fjadetbticka /

Ane l loe las t ico

l
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x
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2
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Zahnrad, Unwucht
Gearwheel, lmbalance
Pignon, Balourd
Kugghiul, Mowikt
Ruota dentata, Sbilanciamento

B N4W D35 / D50

@

tl
r5
050
2/85

1 1
1 5

1
2
3

5
6

a
9

1 0
1 1

1 Z

1 4

11 271 331865
07' l '19919004
1127 1331A67

1 1 2 7 1 3 3 1 8 6 8
1 1 2 7 1 3 3 1 8 5 6
1 1 2 7 ' � I 3 3 1 8 6 4

11 2-t 1 331 462
0 7 1 1  9 9 1 9 7 2 8
0711 9933096

1 1 2 7 1 3 3 1 8 6 3'1127133' �1859

0711992207A
l 1  2 7 1 3 3 1 8 6 9
0711 9909452
07 'l 1 9 930 840

Wel lo  /  Shaf t /Arbre  /Axe l /A lbero
VSLSHB I\,1 10 X 1
An lau fb i j chss /Check  bush ing  /  Dou i l lede  bu t6e  /  S ts r te rbussn ina  /

Busso lad iawiamenro
33,3  O-B ing  /O, ing  /Jo in t to r ique /  O i ing  /Ane o-O
Unwucht /  lmba lance/  Batourd  /  Motv ih /  Sb i tanc i€mento
Nade l lager /  Need le  bear ing  /  Bou lem€nta  a igu i t tes /  Ne ager /

Cuscinettoa aghi
Mitnehmer/ Driving dog / Entraineur/ Medbrinsare /Trascinatore
Z Y L S H B M S X 2 0
8 Federing/Sp n g lock washer / Rondetl€ 6tasriqu e / Fjaderbricka /

Ane l loe las t ico
Ivlitnehmer/ Dtving do9 / Entraineur/ Medbrinsars/Trascinatore
Z€hnrad mi t  Unwucht /  cea lwhee lw i th  imbatance/  p ignon avecbatourd  /

Kugghjulmed rnotvih / Ruota dentata con sbitanciamento
6KTMUI / !8
Lasche/Shack le /A t tache/  LAnk/  B isco t t ino
S T I S H B M S x ' 1 2
Feden ing  /  Spr ing  lockwasher /  Bondet te6 tas t iqoe /  F j : iderbr icka  /

Ane l loe las t ico

2
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Ventilsteuerung
T iming  gear
Commande a soupapes
Ventilstyrning
Comando delle valvole

BMW D35 / D50

tl
r6-

035
2/85

--m-"
l l l- '
ffi
€-,''
6-rs
<>-15s
&"

a
I

I
I
I

)

s$
I
1
1
6 I

o
Bemelkung

1

2

3

5

6
J

8

9
1 0
t l

1 2

1 3

1 5

1 7

1 a

1 1 3 3 1 3 3 1 8 9 3

1 1 3 3 1 3 3 1 8 9 6

1 1 3 3 1 3 3 1 8 9 8

1 1 3 3 1 3 3 1 5 5 7
11 331 333000

0 7 1 1  9  9 3 4 1 2 6
11 121329 5U

0 7  t  1 9  9 4 1 4 9 5

0 7 1 1  9  9 0 9 1 2 9
0J |19922113
o7 119932144

1 1  1 ' � I  1 3 3 1 7 9 4

a 1l  321 331 885
b 1 1 3 2 I 7 6 1 6 6 7

1 1 3 2 1 3 3 1 8 9 2
1 1 3 2 1 7 6 3 3 7 8
1r 321 331 889

I 1 3 2 1 3 3 1 8 9 1

1 1 3 2 1 3 3 1 8 9 0

Kipohebe lE in laB /  Rockerarm,  in take /  B iquet ,  adrn iss ion /
V ippa.m,  insus  /  B i lanc ie re  ammiss ione

KipphebefAus laB /  Rockerarm,  exhaust /  Br iquet ,  echappemenl /
V ipparm,  avgas /  B i lanc ie re  usc i ta

E ins le l l sch .aube /Ad jus t ing  screw/  V is  de  169 lage /Jus te fskruv /
Vite di reg istE2ione

S K T M U M l O X ]
K ipphebe lbock /  Rockerarm suppor t /  Suppor tde  cu lbu teur  /

V ipparmsbock  /Suppono b i lanc ie re
S icherunssr ing  /  Snap r ing  /  C i rc l ip /  LSsr ing  /Ane l lod is icurezza
0,2  Auss le ichsche ibe /  Sh im /  Ronde l le  d '6car tement /  Me l lan legg /

Fo .de l lad ispessore
Spannst i f t /  Spr ing  dowel  s reeve/  Goup i l le  dese i rage/Spannst i f t  /

Pemotend i to red i f  i ssasg io
STISHR lM 10 x  55
6 K T M U M l O
A10 F€dercche ibe  /  Sp ingwasher /  Bonde l le6 las t ique/  F jaderbr icka  /

Bosettaelastico
I /9  Bundmut te . /  Coup l ing  nu t /  Ecrou  a  boLrne le t /  F lansmut te r /

Dadoaco l le t to
kpl. StoBstange /Tapped.od /Tige de poussoir/ Stdtst5ng / Paraurti

S toRe l /Tapper  /  Poussor r  /Vent r l l !4 ra rc  /  Punrer  6
O-Ring  /  O ' r ing  /  Jo in t to r ique/O- r ing  /Ane l lo -O
Schutz rohr /  Pro tec t ive tube/Tube pro te€ teur /Skyddsrdr /

Tubod ipro tez ione
DrucHeder/ Compression spring / Bessortde pression /TrycHjrider/

Nro l lad icompress ione
Druckr ing  /Thrus i  r ing  /  Anneau de  press ion  /  T ryckr ing  /

Ane l loappogg io

2

2

2

2

2
2
2

2

4
I
4

2

2

4
2

2

2
2
2

2

8

3

3

6

6
3

6
6

3

3
3
3

3

6
6
6
12
6

6

6

3

3

6

6
3

6
6

3

3
3
3

3

6
5
6
12
6

6

6

+ f \ , 4 o t . N r . 1 1 6 7



Ventilsteuerung
Timing gear
Commande d soupapes
Ventilstyrning
Comando delle valvole

um**t..

Br\4W D35 / Ds0

@

-- @D-1s
g
l l

I ll-''
|l
tI
9-"
@-r8
8-rs
u 1 4
| | l+5 lln

D50
2tc5

a
s

1 1
1 7

1

2

3

5

6
7

I

9
1 0
1 1

1 2

1 3

1 5

1 1

1 6

' 1 1 3 3 1 3 3 1 8 9 3

1 1 3 3 1 3 3 1 8 9 6

1 1 3 3 1 3 3 1 8 9 a

1' � I33 ' � I331557
1 1 3 3 1 3 3 3 0 0 0

07 11 9 934 126
1t 1213295U

0 7 1 1 9 9 4 1 4 9 5

0 7 1 1 9 9 0 9 1 2 9
o7 119922113
0 7 1 1 9 9 3 2 1 0 4

1 1  1 1  1 3 3 1 7 9 4

a  1 1 3 2 1 3 3 1 8 4 5

b ' l ' 1 3 2 1 7 6 1 6 6 7
1 1 3 2 1 3 3 ' � 1 8 9 2
1 1  3 2 1 7 6 3 3 7 8
11 321331 889

1 1 3 2 1 3 3 1  8 9 1

1 1 3 2 1 3 3 1  8 9 0

Kipphebel'EinlaB/ Ro€kerarm, intake / Briquet, admission/
vippa lm, ins'rs / aila nciere ammissione

Kipph ebelAu sla B / Aocker a m, exhaust / Briqu et, 6ch appement /
Vippa m, avgas / Aila nciere uscita

Einst€llschraubs /Adjustins screw / Vis de reslase/Justerskruv /
Vite di rcg istrEzion e

6 K T M I J M l O X l
K ipphebe lbock  /  Bockerarm suppor t /  Suppor tdecu lbu teur /

V ippamsbock /  Suppono b i lanc ie .e
S iche.ungsr ing  /  Snap r ing  /  C i rc l ip /  Les . ing  /Ane l lod is icureza
0,2  Ausg le ichsche ibe  /  Sh im /  Ronde l le  d '6canement /  l v le l lan169g /

Bondslla di spessore
Spannst i f t  /Spr ingdowels leeve/Goup i l ledeserage/Sp6nnst i f r /

Perno tenditore di f issaggio
s r s H a M t 0 x 5 5
6 K T M U M l O
A10 Federscheibe/  Spr ing washer/  Rondel le6last ique/  Fjaderbr icka /

Bosettaelastico
lv l9 Bundmutter /Coupl ins nut /  Ecrou a bounelet /  F l : insmutter /

Dadoacol let to
\p l .  SloBstsnge /Tapped rod /TiSe de poussoir  /  Stdts l :ng /

Pahurti - -

StdBel / Tappet / Poussok/ Ventillyftare /P!nteria
17,3 O'Ring /O'r ing /Joint tor ique /  Oi ing /Anel lo-O
Schutzrohr/Protect ivet !be/Tubeprotecteur/Skyddsrdr/

Tu bo d i prot62ione
D.ucKede./Compression sprins / Ressortde pr€ssion / TrycHjadet /

Mo lla di com p.essione
Druckring /Thrust ng /Anneau de pression /Tryckring /Anello appoggio

2

2

2

2

2
2
2

2

8

2

2

4
2

2

2
2
2

2

8

3

3

6

6
3

6
6

3

3
3
3

3

6

6
6
l 2
6

6

6

3

3

6

3

6
6

3

3
3
3

3

6

6

12
6

6

6

a)  J  Mo.  Nr .1296



Olpumpe
Oi l  pump
Pompe i  hu i le
Oljepump
Pompa o l io

B M W D 3 5 / D 5 0

@

tl
tg
D 35/D 50

2186

1 1
1 8

I l I

l

2

3
4

5

11 41 1763360
0711 9941 465

0 7 1 1 9 9 1 9  5 9 6
0711 9933 095

1 1  4 1  1  3 3 3 1 3 0

kp l .  O lpumpe /  O i lpump/  Pompe;  hu i le  /  O l jepump /  Pohpa o l io
8  x  12  Spanrs t i f t  /  Spr ing  dowel  s leev€ /  Goup i l le  deserage/

Spannstift / Pernotenditore di fissasgio
Z Y L S H R M 8 X ] 0 5
8 Federing / Spring lockwasher/ Bondelle6lastique / Fiadetbticka /

Ane l loe las t ico
Nade lh ! l se  /  Need le  s leove/  Dou i l lea  a jsu i l les /  Na lhy l$  /

Bussa laadago

1
2

3
3

l

1
2

3
3

I

3
3

1
2

3
3

1



Otkti h tu ng
Oil-Cooling
Ref.oidissement a huile
Olje-Kylning
Raffreddamento olio

B M W D 3 5 / D 5 0

@

G
't3 t4

tl
r9
D 35/D 50

2t&5

1 1
1 9

l

2

5

'I

9

1 0
t 1
t 2

1 4

17

1 8
1 9

20
21

22

11 441761 000

a 1 1 r 1 4 1 3 3 3 3 6 7

a 1 1 r 1 4 1 3 3 3 3 5 8
11 't4 1 333 370

1 1 zr4 1 333 363
611r l41 333361
a 07 11 9 941460

'l 1 44 1 333 371

11 441 333 360

0711 I963355
a 0 7 1 1 9 9 1 9 ' 1 8 7
a 0 7 ' 1 1 9 9 6 3 2 0 0
a 1 l 4 4 t 3 3 3 3 7 9

07119963 308
:,  l l  i i  1333 366

1141 r  331 562
11 441333 359

0 7 1 1 9 9 1 9  9 6 9' l ' l ' 1 1 1 2 8 0 9 1 5

07 11 9 9 ' � I3 655
0 7 1 1 9 9 3 3  0 9 6

11 zt4 1 333 362
11421761087

R S Olk i jh le r /  O i l  coo le . /  R6f r ig6ran td 'h ! i le l  O l jeky la re  /
Rach ia to rede l l 'o l io

Wink€ l f lansch /Ang le f lange /  F lasque angu lahe/V inke l f l ;ns /
F lang iaango lars

Decte l /  Covsr /  Couverc le  /  lock /Coperch io
K0h lere ins6 t2 /  R.d ia to r  inser t /E lementde rad ia leur /  Rad ia to r insa ts  /

In$rzio ne radiatore
O'R ins  /  O{ ing  /Jo in t to r ique/  O j ing  /Ane l lo -O
Dich tung /Sea l /  Gah i tu re  /  Packn ing  /  Guarn iz ione
Spannst i f t  /Sp . ing  dowel  s leeve/  Goup i l ledese i iage /  Spannst i f t  /

Pehote^d i to red i f i ssagg io
Dich tmut te r /  Ssa l ing  !n i i /  Ecrou  d 'e tanche i t6 /Ta tn ingsmuner /

Dado ditenuta
Schl.uchstutz€n / Hose nozzlel Raccord detuyau /Anslutningsstycke/

fo rs lang /  Baccodo per tubof less ib i  e
DTRG
VSLSHR
DTRG
Hohlschraube/  Ban jo  bo l t /V is  c reuse/  Ha lskrvv /Vne cava
DTRG
O-Ring /  O{ in9  /Jo in t to r ique /  O j ing  /Ane l lo -O

Hal tewinke l  /Suppor tang le  /  Corn ie rc  d 'appu i  /V inde ls tdd  /
Squadrad isos iegno

Z Y L S H R M S x 2 0
Einschraubstutzen / Male connector/ Raccordfilet6/ Skruvstuts /

Tronchettofilettato
6  KTSHR N4 8  X 25
B8 Federing / Spring lockwasher/ Rondelle elastiqoe / Fjadet5ticka /

Ane l loe las t ico
STISHR
Wechse ld l f i l te r /  Secondaryo i l  l i l te r /  F i l t re  a  hu i leseconda i re  /

O l ie .enare  /  F i l t rode l l 'o l iosecondar io
1

2
l
l

2

2
1
1
l
1
l
1
l

2
2

1

1

1

l
'I

2
1
1

1

2

2
l
1
1
l
1
l
1

1
1

2
2

l
l

a) + lv ' lo t .  Nr.1?58 (D35- ' l  /  D35-2)1370 /  1417 bis 1435 {D501)1331 (D50-2)



Olklhlung BMW D35 / D50
Oil-Cooling
Refroidissement d huile dR
Olje-Kylnins h-
Ra?reidam-ento olio \J

id-3

.6x

2
27

n ,---' I

o

23
22

2l
12 tt/y^v)Y/'\\\lffiURr- ri 9-zo

b' r 5  1 4  / 1 3%61ffi " ' ff*,
v-.-Er )_,, 11'bL/* m

D6/D4
ua5

a11441?6102rt

a0711993106-7
a 0 7 1 1 9 9 1 3 5 2 7
a l l 4 4 1 1 6 1 0 2 5

a 1l 441 761 029

a 11 41 13)4 174
a 1 1 4 4 1 7 6 1 0 2 4
a 11 44 1 761 O27

11 11 1280915
t ! 421 761 047

a0711994i431

1! it4 1 33 363
a 1 1 2 1 4 1 7 6 1 0 1 5

0711996336
a 11 44 1 761 026

11 ?r4133366
11 4i I 335 523

a 1 1 2 1 4 1 7 6 1 0 1 6
11 ,141 33 370

a11441763?60
6 0 7 1 1 9 9 6 3 2 0 1
a  1 1 4 4 1 7 6 1  0 1 1

I 1 4-4 '�l 333 371
a 07119 98 295
a 071'19922058

Haltewinkel / Support angle / Corniere d'appui / Vi.kelstod /
Squadmdisosiegno

A 8,rl Sd€ibe/Washsr/Rondelle/ Bricka / Rondella
6 f i s H F M 8 x  1 a
Heltewintel/supportangte / Cornlere d'appui / Vinkelsl6d /

Squadrn dl s6teg no
Th€rmostatdeckel / Thermostat cover / Coovercle de thermostal /

Temost8rlock / Coperchio del termostato
GRing / Oaing /Jointtorique /Grlng /Anello-O
Thennosd / Thamostat / Te.mostat / Thermostst ,/ Te.rnostat
Feder / Spnng / Fessort / Fj5der / Molls
StoEen / Conn€cion / Tu bulure / Stuts / Bocchettone
Wehsel6tfilter / Secondary oil lilter / Filtre i huile secendaire /

Oijarenar€ / Fihro doll'olio secondario
Spannstjft / Spdng dowel sleeve / Goupille de serrags /

spennstift / Pemo tendRore di fis$ggio
GRing/Grin9 /Jointto.ique/ Gring /AnellcO
tryinkelfl ansch /Anglefl ange,/ Flasqua angulaire / Vnkenans /

Flangbangolare
DTRG
Hohlschraube / Banio bolt/ Vis creus€ / Helskuv / Vite cava / Vire cava
GRing /O{in9 / Joi.ttorique/Ojirg/An€llo-O

Geheuse/  Hous ing /  Car te r /Hus /Sca io la
Kthlereinsatz / Fadiator insen / Elementde radiateur /

nadialorinsats / Insezione l?diatore
VSLSHR
OTBG A14
D€ckel / cover / Couvercle / Lock / Cope.chio
DTMU
S T l S H R M 6 x 1 6
6KIMU M6

6
'1

a
I

1 0

1 1

t 4

1A
'19

20
21
22
23
24

a) Mo| Nr- i  1259 {O35J /  D35-2)1371 1416/ 1436{D50-1) 1332 (D50-2)
b) e.s€tzt ait€n Olknhler (11 441 333 379)/ replaces old oilcoole.{11r141333379) / rcmplace t'ancien radiat€ur d'huile (1121413333791/

ersater der gan'la oljeky laren (11 44 | 333 379)/ sostituisce ilvecchio radiatore dell'olio {11 441333379)



B M W D 3 5 / D 5 0

0

2012
2/45

7 1
2012 I

E a
I

26

27
2A

ab 11 44 1761 720

a 07 1 t 9913 624
a 17 11 1 333794

kpl .  0 l t i ih ler /Oi lcooler /B6fr is€rantd 'hui le/Ol iekylare/
Radiatorcdell'olio

6 K T S H B M a x  1 6
Schlauchstutzsn / Hos3 nozzlelEaccord d€luyau /

Anslutningsstyck€ tor 6iang / Raccordo per tu bo fle66ibile

I

2
1

\
&

l

2
1

1
I

1

1

t

l

' -
o,

ineering
ienada PoX l@
rE.net

a) Mot. Nr. J 1259 {D3t'l /D35'211311-t416/1436 (D50-1} 1332 (D50-21
b) €rsetn alten Olkilh ler (1 'l zl4 I 333 379) / replaces old oil cooler { 1 1 zl4 1 333 379) / r€mplac€ l'ancisn radiateu r d'huile (1 1 ,14 1 333 379) /

eG;tte.den gamla olj€ky laren (11 441 333 379) / sostituisce il vecch io radiatore dell'olio



0tkiiblung
Oil-Cooling

B M W D 3 5 / D 5 0

g

20t2
D35/O 50

2/45

7 1
20t2

E

E
I

N'. Bsm€rkun9
26

27
2A

a b 11 441 761 720

a 0 7 1 1 9 9 1 3 6 2 4
a171l1333794

kpl. Oltiihler / Ojl cooler / B6frig6rant d'hu ile / Otjolytare /
Radiator€dell'olio

6 K T S H R M 8 X l 6
Schl€uchstutzen / Hos€ no zlo I Raccotddetuyau /

Anslurningssrycks for slans / R€cco rdo por rubo lt66sibite

r l t
.  t -
1 t 1

Vt l

I

l

ihc
rhlio,

ineering
hnada poxtoo
'ne.net

a) Mot Nr. + 12€9 {D3t''l / D35-2) 1371- 1416 | 14361D50-i I j 332 {D50,2)
b) ers€tzt  a l ten Olkohler  11l441 333 379)/  replaces old o i lcoole.  (11 441 333 379) /  rsmptace t 'ancien radiateur d hui te { i  1441333 3791/

ersetter d€n gamla oljeky laren (11 441 333 379)/ sosrituisce itvecchio radiatore de ,otio



Abgassammler
Exhaust plenum chamber
Collecteur de gaz d'6chappement
Avgassamlare
Collettore gas di scarico

B M W D 3 5 /  D 5 0

@

#if#v,i,lfill%
q1- tln

D50
2185

t5 14

,w

1 1
22

l

2
3

5

6
7
I
9

1 0
1 1
12

'14

1 1
1 8

1 9

1t 621329207

17 121331 449
0 7 1 1 9 9 0 9  0 6 7'l'l 62 1 329 808
1 1 6 2 1 3 3 1 3 6 3

1 1 6 2 1 3 3 3 2 3 3
0 7 1 1 9 9 1 9 1 8 7
1 1 6 2 1 3 3 1 5 5 6
0711 9963 201
11 121763261
1 1  6 2 1  3 2 9 1 3 8
1 1 62 1 333 3,14

1 1 62 '�l 333 345
07 11 9 963 354
0 7 1 l  9 9 1 9 1 3 ' � 1
0 7 1 l  9 9 3 2 0 9 5

a 0 7 1 ' 1 9 9 6 3 2 9 0
a  1 7 1 1  1 3 2 9 1 9 7

a  1 7 1 1  1 7 6 3 3 4 5

Abgassammler /  Exhaust  p lenum chamber /Co l iec teurd '6chappement /
Avga€samlare/ Collettore 9as di sc6rico

Rohrk lnmlner /  P ipe  e lbow/Coude /  Rc i rk rOk/  Gomi to
STISHR M8 x  20
Dich tung /  Sea l /Garn i tu re /  Packn ing  /  Guah iz ione
Abgdsflanschroh r / Exhaust gas flange tube / Tu b€ d'6chappement d bride /

AvgasJ l i ins l ( i r /Tubod i  scar ico l lang ia to
6KTMU |\/I 8
VSLSHR
DT BG
DT RG
VSLSHR
Dich tung /  Se€ l /  Garn i tu re /  Packn ing  /  Guarn i2 ione
Abgasflanschrohr/Exhaustgasflangetube/Tubed'echappeme nbride/

Avg as{l:ins.ttr / Tu bo di scarico tla n9 ialo
Dich tung /  Sea l  /  Garn i tu r€  /  Packn ing  /  Guamiz ione
D T R G A 2 2
V S L S H R M 2 2 X l , 5
B8 Federsche ibe  /  Spr ingwasher /  Ronde l le  6 las t ique /  F iaderb icka /

Rosettaelastico
D T B G A l T
Opf€ranods/  Beac t iveanode /Anodeconsommable /Of fe ranod /

An odo a nticorrosio ne
VSLSHR

3

l
,l

t l
2
2
1
1

4

I
l

l

l

3

1,l

3
3
l

1,l 1'|

1
l
l

a )  Mot . -Nr .+528



MotoraufhAngung
Engine-suspension
It/oteur-suspension
Motor-upphang ing
Sospensione del motore

B r v w D 3 5 / D 5 0

@

i t q
ffi' lt";z

<,lrr
r 3 9

l l @
ffi-6U;/s

\

r) lln
D 35/D 50

2145

1 1
23 I

Bemelk!ng

l

2
3

5

6

7
8

9

1 0
1 1

1 2

b  1 1 8 1  1 3 3 3 2 7 9

07119922176
07119922113
0711 I931 094

a 11 8 ' l  1 329413

b 11 8 ' �1 1333276

071' � I9913892
c 11 8'l 1 331 375

c 1181 1 333728

c 1 1 8 1 1 3 3 3 7 4 4
c 11 81 1331 372

c 0 7 ' 1 1 9 9 ' 1 3 8 9 5

R

L

Lagerbock hinren / Rearbearing support/ Supportde palieraridre /
Lagerbock, bakre/ Supporto delcuscinetto - posreiore

6 K T l  U l M 1 6 x  1 , 5
6Kl lv luM8
Scheibe /Washer/  Bo.del le/  Sr icka /  Rondel la
Konuslag€r/Tapered bearing / Palierconique / Konisktlager/

Cuscinetlo a rulli conici
Lagerbock - vorne/ Fron! bearing support/ Supportde palieravant/

Lagerbock,frdmre / Supporto delcuscinetto - anteriore
6 f i S H R M 1 2 x 2 5
Dista nzblech / Spacing plat€ / T616 d 6ca rtem ent / Distansbl€ck /

Lamiera dista nziatore
Lagerbock - hlnten /flear bearins support/ Supportde palieraridre /

Lagerbock,b€kre/Supportodelcuscinetto posteriorc

Lageftock vo.nel Front bearing suppon/ Supportde palieravsnt/
Lagerbock,friimrc/Supportodelcuscineno anleriore

6 KTSHR M 12 X 43

2

8
8
8

2

6
2

1

1
2

6

8

8

2

l

1
2

6

2

a
8
8

2

6
2

1

1
2

6

a
8
8

2

l

1
2

6

a) HS 50
r Mot.  Nr.1264 {D35-1) 1370 {D501)



Generator - Bosch
Generator - Bosch
Gen6rateur - Bosch
Generator - Bosch
Generatore - Bosch

B M W  D 3 5 /  D 5 0

f'
l4

R@'\J I
17

//?

I  i l6- \
l s i zgso -t-

l t v

64
l l l
t2

1 2
1t1

oNr.

I

2

3

5
6

a

9
l 0

1 1
12

1 3

1 4

1 7
1 8

1 9
20

21

1231 1 329 997
0711 I  932 062

07 'l 1 9 922 05a
0711 9932 020

0711992202a
0711 9 932 043

07119913212
123113292a2

1 '�l 62 1 333 233
61 121362 920

071II936l | : r2
0 7 1 1 9 9 1 2 5 0 6
0 7 1 1 9 9 1 3 6 7 6
12311329265

071' � I9913679
32 41 1261404
1 2 3 1 1 3 3 3 7 8 8

07 11 9 913 644
0711 9932081

0 7 1 1 9 9 1 9 6 9 4
1231 1 329266

0 7 1 ' 1 9 9 2 1 6 3 1

kpl.l4V55A Generator / Gen€rator / Genelateur / cenerator / censrarore
A6 Federccheibe/Spr ingwasher/Eondel ts6tast ique/Fi i jderb. icka/

Rosettaelastico
6KTIMU IV 6
A4 Fede.scheibe/Springwasher/Rondelleelastique / Fjadetbticka I

Rosettaelastico
6 K T M U M 4
A5 Federsch€ibe/Spr ingwasher/Rond€l leelasr ique /  F jedetbt icka /

Rossttaslastico
6KTMUI\45
Distanzbuchse/SpEcersockst /Ooui l led '€carremsnt/Distanshytsa/

Boccoladistanziatore
6KTMU IVI 8
lVassekabel  /  Ground lead /Cebledemasse/ Jordl€dningsk.b€t  /

Cavodimassa
8,4 Scheibe/Washer/  Rondel le/  Br icka /  Rondel la
6 K T S H B M 8 x 4 5
6 K T S H R M 8 X 3 5
Spannlasche/Tightening c l ip/Ecl issede 169lage/Spannlask/

giscottino ditensione
6 K T S H B M B x z l 0
Buchse/ Bushing /  [4.nchon /Bussning /  Boccola
Lagsrbock/ Support/ Supportd€ palier/ Lagerbock /

Cavalletto d i supporto
6 K T S H R M 8 x 2 0
B8 Federscheibe / Springwasher/ Rondelle 6lastique/ Fjaderbdcka /

Rosettaelastico
Z Y L S H R  M 8  X  1 2
Kei l iemenscheibe /V-bel t  pul ley /  Poul ie agorge/  Ki l remsskiva /

Pul69gia del la c inghia t rapezoidale
5 KT I\,4U M 14 X 1,5

1
2
1

8

l

2

2
l

3
1

l

1
l
1

1
2
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4
6

I

1
I

,l

l

l
2

2
I

3
l
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Generator - Bosch
Generator - Bosch
G6n6rateur - Bosch
Generator - Bosch
Generatore - Bosch

BMW 035 /  D50

{

12
112

1:

1 2
1t2

Nr.

22

23

24

25
26
27
2A

29
30

0 7 1 1 9 9 3 3 1 4 9

12 31 i  361 611

'12 31 133' �1436

12 3 ' �1 1329935
0711 9 912 562
07 1'�I 9 93'�1 067
1231 1 333 332

07 11 9 913 662
1 3  4 1  1 3 3 3 0 7 0
13211329726

414 Federsch€ab€ / Spring washer/ Fondelle €lastique / Fjederbricka /
Bosettaelaslico

Keilriemenscheibe /V-beltpulley/ Poulisa qorge/ Kikemsskiva /
Pu legg ia della cing hia trapezo idale

9,5 x 9'13 Keilriem€n / V'belt /Cou roie trapezoidale / Kilrem /
C ingh ia t rapezo id6 le

LLilter/ Fam /Vsntilaleur/ Vsnlilator/Ventilsrore
6 K T S H R M B x 3 5
8,4 Scheib€ /Washsr/ Rondslle / Bricka / Rondella
9,5 x 1275 Keilriemen / V-bslt / Cou rro i€ napdzoidale / Kikem /

C ingh ia t rapszo ida le
6 K T S H B M B x 3 0
Sche ibe /Washer /  Bonde l le  /  B icka  /  Bonde l la

1

l

1

l
1
3

l

3
I

2
2
l

1

l

1

1
1
3

I

3
1

2
2
l



Generator - Bosch
Generator - Bosch
G6n6rateur - Bosch
Generator - Bosch
Generatore - Bosch

Bt \4WD35/D50

l2
2
0 35/0 50

2ta5

1 2
2

1

2
3

5
6
7
s
9

'10

1 l

1 2

1 7
1 a
1 9

12311324424

0711 9931 036
1 2  3 t  1  3 3 0 1 3 0
1231132a425

1231 1 330097
1231 1 330089
1?31 '�l 330 090
1231 ' � I330091

1231 '�l 330 092

1 2 3 1 1 3 3 0 0 9 3

12 321326690

' 1 2 3 1 i 3 3 0 0 9 4

0 7 1 1 9 9 3 2  0 2 0

12 3l  1 330 095
1231 '�l 330098
12311324426

123113294?8
1231 1 330 099
12311328427

B S

Ank i€bs lager /D ve  bear ing  /  Rou lementdet raos .  /  Dr iv tagsr /
Cuscin etto di comando

5,3  Sche ibe /Washer /  Ro.de l le /  B . icka  /  Ronde l la
ZYL SHR
Ri l lenkuge l lag€r /  Deep-croove ba l l  bea ing  /  Rou lemsn i ra inur€  b i l les  /

Sparkullager/ Cuscin. a sfer€ scanal.
O ich tung /  Sea l  /  Garn i tu rc  /  P€c tn ing  /  cuah iz ions
Stiinder/ Stator / Ststor/ Slator/ Statore
SHR
Oiodenplatte/Diode plaie / Porte,diodes / Diodptatta / Ptacca didiodi
Sch le i f r ing lage. /  S l ip r ing  suppon /Pa l ie rde  basueco l lec t r i ce /

SlApringslagor/Supporto anello colletrore
Druckfedor/ Return spring / Bessortde pression /TrycKjrider/

Molla di com pressions
Beglerschalt€r/ Rsgulator/ Requlateur/ R€gulator-strdmst6ll6re /

Gruppo regol€toreo interuttore di minima
Kohleb!rctensatz/ Brush set / Jeu de b6lais dechalbon / Salskotborstar/

Corr€dosp€2. carbone
A4 Fede lsche ibe /Spr ing  washer /  Ronde l le  6 las t ique/  F jaderbr icka  /

nosenael€stico
Z Y L S H R M 4 x I 8
O-Rin9  /  O{ ing  /Jo in t to r ique/Or ing  /Ane l lo -O
Ri l lenkuge l lager /  Deep 'c roove ba l lbear ing  /  Rou lem€nt  ra inu le  A  b i l les  /

SpArkullager/ Cuscin. a sfsre scanal.
Laufer /  Rotor /  Rotor /Ankare /  Botor€

Hal tep la l le /  Beta iner  p la te  /  P laque de f ixa t ion  /  HSl la rc la t /
Piaslra di sosteg no

l

1

l
1
3
I
1

2

I

,l

2

2
l
1

l
1
1

l

1
1
3
1
1

2

2

2
1
l



Generator - Motorola
Genorator -'Motorola
G6n6rateut - Motoiola
Generator - Motorola
Generatore - Motorola

BMWD35/D50

r2
3
D 35/D t0

2t85

12
3 I

Nr, Bonennung

2
3

5
6
7
I
I

1 0

1231 1 333 935

' 1 2 3 1 1 3 3 3 9 3 7

1 2 3 1 1 3 3 4 0 1 0
'12 31 133401' � I

12311334012
123113U013
12 31 1 333 938
12 31 1333 939
07 11 9 933149

0 7 1 1 9 9 2 1 6 3 1

kDl .  14V75A G6nera tor /Genera tor /G€n6ra leur /Genera to . /

Reg ler /  Regu l€ to r /  R€gu la teur /  Rego la io r /  Regu la to re
Re la isp lane/  Re lay  p la te /  P laquede re la is /  Re l6p la t ta  /  Based i rc le
Koh lenha l te r /Carbon ho lder /  SuDoondecharbon /  Ko lha l la re  /

Ponacafboncini
Diodenplafle / Diodeplate/ Pone-diodes / Diodplana / Placca didiodi
Stander/Stalor/ Stator/Stato./ Siatore
Lilft erl Fam / Ventilateur / V€ntilator / Ventilator€
B ieFensche ibe /  Pu l ley  /  Pou l ie  /  Rmsl iva  /  Pu legg ia
814 Federing / Spring lockwasher/ Bondelle6lsstique/ Fiaderbricka /

Ane l lo€ l6s t ico
6 K T l l u M ' � I 4 x  1 . 5

'I

1
l

l
1
l
1
1

l

l

1
1
l

1
1
l
l
1

l

l
1
l

l
,l

l
,l

1

l



Anlasser
Staner
D6marreur
Startm oto r
Motorino d'avviamento

BMW D35 /  D50

t2
4tl

1 2
4t1

N.. Bemeftung

1

2
3

5
6

7

8
9

1 0

1 1
1 2

1 7
1 8

1 9
20
2 l

1241 1 329906

'12 41 | 331 494'1241 1 33'�t 515

1 2  4 1  1 3 3 1  5 1 6

12411331512
12411331 495

12411331496

' 1 2 4 1 1 3 3 1 5 1 1
't2 41 1 331 514

12411331497

07 1l  1921077
07 11 I 932 095

1241 1 331500
1241 1331 498
1241 1 33' �1 513

1241 1331 509

0 7 1 1 9 9 1 9  3 6 2
07 11 I933 096

0 7 1 1 9 9 2 2 1 1 3
0711992' �1098
12411354511

B S

12 v 1,9 kW An lasser / Staner / D6ma fieu I / Sla.tmoror /
Moto.inod'awiamonto

Anker/Armature /  Stateur/Ankare/  Indot to
Zwischenlaser/  Pi l low block/  Pal ier intermddiai re/  Met lan aser/

S upporto interm€dio
Sinterbuchss/  Sinter  bushing /  Doui l lef i i t tee /Sin le.bussing /

B! ssola sintorizzata
Gabelhebol/ Fork-end iever/ Leviera chape / G6ffelarm / Forcetla
F.eilaufgetriebe / Free-wheeli.g gea.asser|bly/neducieura roue tibre /

Frihju lsv6xel / Ru ota libera
Sinterbuchse /  Sinterbushing /  Doui l lef r i t tee/  Sinderbussning /

Busso la sinteriz2ata
Teilesalz/Assembly/Jeu de piecss / Sats delar/ Coiiedo parti
Antr iebslager/  Dr ivsbear i fg /  Boulement detrans.  /  Dr ivtager/

Cuscinetto di com€ ndo
Sinterbuchse/Sinterbushing/Doui l lef  t t€€/Sinterbussning /

Eussolasinterizzata
6KTMU I \4 8
Bs Federscheibe / Springwasher/ Rondelle6lastique /Fjadetbticka /

Rosetraelastico
S K S H R
S K S H B
Magnetschal ter /  Magner icswi lch /CommutateurA rela is /

MagnetbMare/ Interuttore magnet
Kiemmbngel  /Clampstrap/Et ierde serage /  KlSr ibygel  /

Staffa d i sellaggio
Z Y L S H R M 4
a8 Fede.scheibe/ Sprlng washer/ Rondelle elastique / Fladetbticka /

Bosettaelastico
6 K T M U M l O
6KTMU N,110
S K S H R
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'I
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1
1
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l
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1

l
l
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12
4t2

o

22

23

24

25

26

27

2A
29

30

32
33

12 41 1331 503

1241 1 331 504

1 2 4 1  1 3 3 1 5 1 0

1 2 4 1  1 3 3 1 5 0 6

1 2 4 1 1 3 3 1 5 0 5

0 7 1 1 9 9 3 3 1 2 7

0 7 1 1 9 9 2 2 1 3 3
1 2 4 1  1 3 3 1 5 0 1

12411331517
1 2 4 1  1 3 3 1  5 0 8
0 7 1 1  I 9 2 2 0 5 8
1 2 4 1 1 3 3 1 4 9 9

Bi l l s tenha l te r /  Brush-ho lder /  Por te 'ba la is  /  Bo6thd l la re  /

Druckfeder/ Seturn spring / Bessort de pression /TrycKiader /
Mo lla di comp.essione

Kohlebiirstensatz / arush set /Jeu de balais decharbon / Sats kolborslar /
Co i iedospazz .  carbone

Sin terbuchse /  S in te rbush ing  /  Do! i ! le f r i t t6e  /  S in te rbussn ing  /
Bu sso la sinterizata

Kommuia tor lager /Co l lec to rbear ing  /  Pa l ie rd .co l lec t€ur /
Kommuld tor ldger  /  Suppo.odp .o l lenore

812 F€de i i ing  /  Spr ing  lockwasher  /  Ronde l le€ las t iqus /  F jaderb icka  /
Ane l loe las t ico

6 KT A/IU M 12
EregeMick lung /  F ie ld  co i l /  Bob inaged 'exc i ta t ion  /  L indn ing  /

Avvolgimento eccitat.
Z Y L S H B M 5
Kapse l /  Capsu le /  Capsu le /  Kapse l /  capsu la
6 K T M U M 6
sTtsHE

1

l

l

l

2

2
1

2
1
2
2

I

1

1

1

2

2
1

2
,l

2
2

I

I

I

l

2

2
1

2
1
2
2

1

I

1

1

2

2
1

2
l
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B M W D 3 5 / D 5 0

@

t2
5

0 35/0 50
2/35

fl
I
2

1 2
5

2

3

5
6
1
8

I
t 0

1 l
12

1 3

1251 r  329 998

12 521 329 964

1?421329943

0 7 1 r  9 9 3 1 0 6 7
0 7  1 1 9 9 2 2 0 8 7
0 7 1 1  9 9 2 2  0 2 8
0 7 1 1 9 9 3 1 0 2 7

071t 9 907 588
61 139760 r39

6 1  1 3 1  3 3 r  9 2 8
1 2  6 r  r  3 3 1 9 3 0

r 2 5 2 1 3 3 r  9 2 9

! 7 1 1 9 9 6 3 2 0 1

MoroFKab€ lbaum /  Moror ,  cab le  harness  /  Moteur ,  harna is  decab les  /
Motor, ka belboom / Cavi lasciati del noro.e

Gummi t i l l l e  /  Rubber  g rommet /  Dou i l leen  caourch  /  Gummih6t t /
Eocco lad igonma

Halteblech / Fetain,ng plare lT6Le de reren!e / Fastplar /
La miera di stosteg no

A8,4  Sche ibe  /Washer /  Ro.de l le , /  Sr icka  /  nonder ra
6 K T M U M S
S K T M U M 4
A4,3  Sche ibe /  Washer /  Sonde l le /  B ' i cka  /  Ronde l la
S icherungsdose/Fuse box /Bo i teAcoupe-c i rcu i l /S . i k r ings l ,da  /

Sca lo la iu r ib i l i
L I N S H B I ' 1 4 x 1 2
25A Schmelze in*E/Ampfus€ nk /Bouchon ius ib le /SmAlgropp/

0ld.ucksch a lter / O il press.se ns.switch / In teiiug. pres.d hu iie /
Oljelryckskontah/ Pressost.ro ad ollo

70"  Tempera tu lschaher /Tempera tu .  sw i lch  /  Thermosrar /
Tempera turbMare  /  In reru i to .e rermico

OTRG

ffiffiiffi-

l

l

2
2
2
2

2
1

1
l

l

2

1

l

2

1

I

2
2
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2
1

2
I

l
1

1

2

l

1
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Kabelbaum - Motor
Cab le  harness  -  Eno ine
Faisceau de cables : Moteur
Kabelstreng - l/otor
Cavi fasciati del motore

3 5 / D 5 0

@
BMW D

t2
E_
0 3510 s0

2t85

1 2
6

1

2

3

4
5

7
8
9

1 0

t l

1 2
1 3

a  1 2  5 1  I  3 3 3 9 1 5

a  1 2  5 2 I  3 3 3  9 1 7

3 6 1 1 3 1 3 3 1 9 0 1

a  6 1  1 3 1 3 2 9 9 7 8
0 7 1 1  9 9 1 3 0 8 9

3 6 1  1 3 1 2 € 0 9 2
a  0 7  1 1 9 9 3 r  0 6 7
a  0 7  1 1 9  9 1 3 5 2 7

07119922A2A
12 62133tA16

r 2 6 2 1 3 3 1 9 2 9

07 t  1 I953201
0 7 1 1 9 9 3 1 0 2 7

Kabe lbaum-Motor /  Cab le  h . rness  f to ror /  Harna is  dec6btes  more ! r /
Kabe lbom horor /  Fasc io  de  cav imoto .e

H€lteblech / Beraining ptate /T6le de retenue / FAsjpt& /
La.n iera di stosreg no

25A Sjcherungsa uto mat / A!tohatic f! se / Co upe circu ii a !rom ariq! e /
Automalskiring /Autom di sicureza

60A d i to
6 K T S H B  M 4 x  1 6
Kabe lband /  Cab le  s t ip  /  Ruban de  cabtes  /  Kabe iba id  /  N .s t ro  percavo
8,4  Sche ibe  /Washer /  Fonde l le /  B . icka  /  Ronde, ,a
6 K T S H R  M 8  !  1 8
6 f i M U M 4
Wassenem peratu FGebe r / Warer lem perar! re rra. sm iner /

Trainsmetteurdetemp€ratu.e d eau /
Tfasmetritore d i te m pe ratu.a de||,acqu a

70' Temperaturschalrer/T€mpe.at!rswirch /Ttermostal /
Temperarurb.t1ar€ / t.leruttoretermico

O T R G A l 4 x 1 8
A4.3  Sche ibe  /Washe. /  nondet te  /  Br icka  /  Fonde a

v1r::,P[:.:J$-q
U,Uffi;A

1

1

l

1

2
2

l

2

I

l

l

I

2
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'1
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1
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1
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ar il:oi .N. 64! €48 / 657 ' 56r



Fryrr+,
i ^

Kraftstoffregelung
Fuelcontrol
R69ulateur de carburant
Brensleregulator
Regolazione del carburante

relcontrol
igulateur de carburant
'ensleregulator
)golazione del carburante

112 2l

dd, . 2?1s d*,

T$d#i*q
J,[,f[rc\p

,, ,, frh

W '2,

\*^.1
I T \

BMWD35,/ D 50

13

f l  . t l
t , \
? -  \

111

1 3
1 t1

Bemelkung

2
3

5

6

a

9

t 0

1 l

l 2

1 7
1 a

1 9

13211331464

01119922041
0711 9 922038
13 21 1 331 336

0711 I933096

0 7 1 1  9  9 1 9  7 8 4
0711 9922 058
1 3  2 t  1  3 2 9 1 9 8

13211331467

13 21 1331 462

13211324524

07 11 9 931 0zt4
13 21 1331 338

0 7 1 r  9 9 1 3 6 6 2
1321 1329200
13211329726
1321 1 256320
1 3  2 1  1  3 2 9 1 4 9

1 3  2 1  1  3 3 1 4 6 5

Hal teb lech  /  F ix ing  p la te  /  P laque des !ppor t /  P l6 the l la re /
Lamierad is tos tegno

6 K T M U  M 8
6 K T M U  M 5
Distanzplatte / Spacerplate / Plaque entietoise / Distansplatta /

Placcadistanziarore
B8 Federscheibe/ Spring washer / Rond€lle elastique / Fjatdetbticka /

Rosetlaelastico
Z y l - S H B M 8 x 1 2 0
6 K T M U M 6
Eins le l l schraube/Ad ius t ing  screw/  V is  de  feg lage /  Jus tersk .uv l

Vite di reg istrazione
Sicherungssche ibe  /  Lockwasher /C i rc l ip  /  LSsbr icka  /

Rane l lad is icurezza
kpl- Gash ebel / Accelsrato r / Levier d'acc6l6rateu r / cas reg leringsspa k /

Pedale dell'acceleratore
Scha l t te i le /  Sh i f t ing  par ts  /  P i6ces  decommande /  Kopp! ingsde lar  /

E lementod i innes to
A6,4  Sche ibe /Washer /  Bonde l le /  Br icka  /  Bonde l la
Ansch lagbo lz€n /  S top  p in  /Axede bu tOe /Ans lagsbu l t /

Pernod iares to
6 K T S H R M S x 3 0
Bolzan /  P in  /  Bou len  /  Bu l t  /  Bu l lone
Sche ibe  /Washer /  Ronde lLe  /  Er icka  /  Ronde l la
BL lchse/  Boush ing  /  Dou i l le  /  Bussn ing  /Bocco la
Schenke l leder /  Leg sp ing  /  Fesson de  rappe l /  Skenke l f jdder /

Mo l !aasp i l lod is icurezza
Ansch lagwinke l  /  S lopang le  /  Equef fede bu tee  /Ans lagsv inke l  /

1
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3
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2
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Kraftstoffregelung
Fuel control
Regulateur de carburant
Brensleregulator
Regolazione del carburante

BMW D35 /  D50

@

7 1 2

qdr
^ l I

2223
-@€

T T 2 P@b.l- er\e{ie{._

13
1t2

1 3'v2 I

N f ,

20

2 1

22

23

24
25

26

27
2A

29
30

3'�I
32
33

0 7 1 1  9 9 3 2  0 8 1

0 7 1 r  9 9 3 2 8 5 2

1 3  2 1  1 3 2 9 1 8 5

1 3  2 1  1  3 2 9 1 8 4

0 7 1 1  9 9 1 2  5 0 6
1 3  2 1  1  3 2 9 1 8 6

1 3  2 1  1 3 3 1 4 6 3

0 7 1 1 9 9 ' � 1 3 2 5 1
1321 | 326574

t32t  I331 346
1 3  2 1  1 3 2 9 1 8 6

13 21 1333626
13 2 ' �1 1333625
07 11 9 931 067

A8 Federscheibe/ Spring washer/ Rondelle 6lastique / Fj'detbricka /
Rosettaelastico

7  S icherungssche ibe  /  Lockwasher /  C i rc l ip  /  L :sbr icka  /
Ranella di sicu rezza

Klemmhi . i l se  /  C lamplng  s leeve /  Dou i  ledesef t  age /  K lanrhy lsa  /
Boccola di seiiagg io

K lemmschraube/C larnp ing  screw/  V ls  deserage /  K lamskruv /
Vite d i bloccaggio

6KTSHRI !48  X 45
Distanzbuchse / Spacersocket/ Oouille d'6canement / Distanshyisa /

Bocco lad is tanz i6 to re
Ha l tewi f  ke l  /Suppor ta .g le /Carn id re  d 'appu i .  /V inke ls t i jd  /

Squadrad isos tegno
6 K T S H R M 5 x 2 0
Klemmbnge l /C lamp s t rap  /  E t r ie rdeset rage /  K lambyge l /

Staffa diseraggio
Unter lage /  Spacer /  Jo in t  /  Under iagg /  P ias t r ina
Dis tanzbuchse /  Spacersocket /  Dou i l le  d 'ecar tement /  D is tanshy lsa  /

Boccola dislanziatore
Drehfeder /Torc ion  spr ing  /  Eare  de tor /  Dragf jader /  Mo l la  g l revo le
Sche ibe  /Washer /  Fonde l le  /  Br icka  /  Bonde l la
A8,4  Sche ibe  /Washer /  Ronde l le  /  g r icka  /  Ronde l la

l

1
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l
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l

2
l

1
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Kraftstoffregelung
Fuelcontrol
R6gulateur de carburant
BrAnsleregulator
Regolazione del carburante

BMW D35 / D5O

@to
20

h\
9 16

d

r3
2
0 35/D 50

2/05

1 3
2

Nr. Bemerkung

I
2
3

5
6

l

a

9
1 0
1 l
1 2

1 6
1 7
t 8

'19

20

13 21 1333653
0 7 1 1  9 9 1 3 2 4 1
13211333265

07129922700
1 3  2 1  1 3 3 0  2 8 7

13 21 1 331467

13211326421

0 7 1 1 9 9 8 7  3 0 2
1 3  2 1  0 7 4 3 1 3 8
13110642194
0 7 1 1 9 9 3 2  8 5 2

13 21 I333662
13 2'�I 1333649

1321 1 333 654

0 7 1 1  I 9 r 9  9 3 9
07 11 9 919 657
13211326574

ozrrssr5g:s
0 7 I l 9 9 2 2 0 3 8

Drehfeder/Torsion sprirg / BaKedelrct / Dtadjadet / Molla gircvole
6 K T S H R M S X  1 6
Kuge lge lenk /  G lobe jo in l  / Jo in te  ro tu le /  Ku l l sd  /Snodo s fe r ico
kpl. Gash ebel / Accele rator / Levierd'acc€l6rateur/ Gasregeleringspak/

Peda lede l l 'acce le ra to re
6 K T M U M 5
Distanzblech / Spacins plare /T6le d'6cartement/ Distansblech /

Lamiera distanzi€to re
S icherungssche ibe  /  Lockwasher /  C i rc l ip  /  L isbr icka  /

Ra nella di sicurezza
Umlenkhebe l  /T ransmi t t ing  lever /T idedetE.smiss ion  /

Overfdrningsarm / Leva d inve.sione
Kuge lzapfen  /  Ba l lp in  /  P ivo tspher ique /  Ku l tapp/  P€.nos fer ico
B i lchse /  Boush ing  /  Dou i l le  /  Bussn ing  /  Bocco la
Sche ibe  /Washer /  Bonde l le  /  Br icka  /  Ronds l la
S icherungssche ibe  /  Lockwasher  /C i rc l ip  /  LAsbr icka  /

Ranell6 di sicu rezza
kpl. Zugstange /Traction rod / Aaiied'aftelage / Dragst6ng /Tirante
Ha l tewinke l  /  Suppor tang le /Corn ie red 'appu i  /V inke ls l6d /

Squadrad isos tegno
Spannb lecV CLamping sheet /T0 le  dese i iage/Spannb leck /

Lamierad ise i iagg io
Z Y L S H R M 8 X l 6
Z Y L S H R M S  x  7 0
Klemmbr jge l  /  C l6mp s t rap  /  E t r ie rde  se i iage /  K l : imbyge l /

S ta f fad iser ragg io
Z Y L S H R N 4 8 x 1 8
6 K T M U  M 5

l

2
1
l

2
l

1

l
2
l
1

1
1

1

1
2
1
l

2
l

1
2
i
1

'I

2
l

2
1

l

2
1
l

2
1

1 .

l
2
1
l

l

2,l

l

2
l

l

l

!
2
1
1

l

1

l

I

2
l

2
1



Kraftstoffpumpe
Fuel  pump
Pompe d carburant
Brenslepump
Pompa alimentazione

B M W D 3 6 / D 5 0

r3g
0 35/D 50

1 3
3 I

Bemerkung

l

2
3

5
6
7
8

9

1 0
1 1
1 2
t 3

1 4

1 3 3 1 1 3 3 3 0 1 3

133' �10075 779
1 3 3 1  1 3 3 1 5 1 9
1331 1 330075
1331 1 330076
1331 1330072
1331 I330073
1331 1 330 074

13 31 1 329256

07 1'�I 9 963201
1 3 3 1  1 3 3 1 0 4 2
1 3  3 1  1 3 3 1 5 6 2
07 t1 9 932062

07  

 

I922 054

R S

kp l .  Kra f ts to f fpuope/  Fue lpump /  Pompe acarburant /  Brans lepump/
Pompaa l imentaz ione

LIN SHB
Teilesatz/Assembly /Jeu de pieces / Satsdelar/ Corredo parti
6 K T S H R M 5 x I O
DTRG
Deckel / Cover / Couvercle / Lock /coperchio
DTBG
Kraftstofilller/ Fuelfilter / Filtre n carburant/ Aranslefilter/

Filtro carbu ra nte
Schlauchstutzen / Hose nozzle / Raccord detuyau /Anslutningsstycke

lo rs lans  /  Raccordo per iubo l less ib i le
D T S G A  1 4  X  1 8
lvlembrane/ Diaphragm / Membrane/ lvlembraf / M€mbrana
O-Bing  /  o i ing  /Jo in t to r ique /  O- r ing  /Ane l lo -O
A6 Federscheibe / Sping washer/ Rondelledlastique / Fiadetbticka /

Bosettaelaslico
6KI [4U M 6

Hm**t.,

l

6
1
l
I
l
1
1

1

I
1
1
2

2

1

6
1
l
l
l
,l

l

1

1
l

1
2

2

6
,l

l
1
l
1
I

1

1
1
l
2

2

6
1
l
,l

l
1
l

1



Kraftstoffauf bereitu n g
Fuel preparation
Enrichissement de carburant
Brensleanrikning
Preparazione del carburante

BMW D35 /  D50

@

r3
I
0 3 5
2185

1 3
4

l

2

3

5
6

8

9

t 0

t l
12

1 4

1 3  3 1  1 3 3 3 3 1 0

13 31 1333 600

07 11 9 963 129
1331 1333601

0711 I963 042
0711 9 917 403
1331 1329 258

1331 1 333311

13 31 1 331 589

0 7 1 1  9  9 7 2  5 1 6

0711 9 963034
0711 9963 201
'13 31 1333 058
t 3 3 t  1 3 3 3  0 5 7

Kraftstoff!eitung / Fuelpiping /Tuyau de carburaft / B16nsleledning /
Condultu ra ca |bu ra nte

Doppe lhoh lschra !be  /  Doub le  ban jo  bo l t /V isc .e !se  do !b  e  /
Dubbe lhS lskruv  /  Dopp iav i tecava

DT RG A ' I2
Doppe lhoh lschraube /  Doub le  ban jo  boh /V isc r€use doub le  /

DubbeLhe lskruv  /  Oopp ia  v i lecava
OTBG A8
Hohlschraube /  Ban jo  bo l l  /V isc reuse/  H l i sk ruv /V i le  cava
Ringn ippe l  /  R ing  n ipp le  /  N ipp le  annu la i re  /  F insn ippe l  /

N ipp loannu lare
Kra f ts ro f i l€ck le i tung /  Fue l le rkage l ine  /Condu i tede cornbus l ib le  /

LAckagelednins, bransle/ Condotto de1 carburanle
Kra f ts to f t le i tung /  Fue l  p lp ing  /Tuyau decarburant /  Brans le ledn ing  /

condut tu racarburante
Einschraubstutzen / Male connector/ Raccordfilete/ Skruvstuts /

Tronchettolilettato
D T 8 G A 6
D T R G A 1 4 x ' 1 8
Hoh lschraub€ /  Ban jo  bo l t /  V isc reuse /  H i l sk .uv  /V i tecava
Dis tanzrohr /Spacer tube /  aaguede lube /  D is tansrOr /

Tu bo dista nziatore

1

l

6
1

6
l
1

l

I

l

2
I

2
2

1

1

6
l

6
l
1

1

I

l

2
1
2
2

I

9
l

I
1

1

l

2
1
3
3

I
1

a
l
1

I

l

2
1
3
3



Kraftstoff auf bereitu n g
Fuel preparation
Enrichissement de carburant
Brdnsleanrikning
Preparazione del carbu rante

BMW D35 /  D50

6q
s-b.'r-l

%--u

r3
t
0ai
2/85

1 3
5

1

2

3

5
6
7
8

9

1 0

t l
l 2
1 3
1 4
1 5

1 3 3 1  1 3 3 3 3 1 2

1331 r  333 600

0 7  1 1  I 9 6 3 1 2 9
1 3 3 1 1 3 3 3 6 0 1

0711 9 963 042
0 7 1 1  I 9 1 7  4 0 3
r 331 r  329 258
1331 1 333313

1331 r  331 589

0 7 1 1  9  9 7 2  5 1 6

07 1t 9 963 034
r331 1 333055
0711 9 963201
1331 1 333058
1331 1 333057

Kraf ts to f f le i tung /  Fue lp ip ing  /Tuyau de  ca .burant /  Er i jns le ledn ing  /
Condut tu racarb ! ran te

Doppe hoh lschraube/  Doub le  ban jo  bo l t /  V is  c reuse doub e  /
D!  bbe lhS lskruv  /  Dopp ia  vhe cava

D T  R G A  1 2
Doppe lhoh lschraube/  Doub le  ban jo  bo l t /  V is  c reuse doub le  /

Du bbelh6lsk.uv / Doppia vite cava
DTBGA 8
Hoh lschraube /  Aan jo  bo l l  /V isc re !se  /  H ; lsk ruv /V i re  cava
Ringn ippe l /  R i .g  n ipp l€  /  N lpp leannu la i re /  R ingn ippe l /  N ipp lo  annu lare
Kra f ts ro f i leck le i tu  n  g  /  Fue eakage ine /Condu i tedecombLrs t ib le /

L6ckas€ ledn ins ,  b rens le  /Condonode l  ca .buran le
Krans to f i le i tuns  /  Fue lp ip  ns  /Tuyau decarbu.an t /  BrAns le  edn ing  /

Condunu ra ca rbu ra nte
Einschraubsturzen / Male connector/ Baccordfilet€ / Skruvsruts /

Tronchettofilettato
DT RG A6
Hoh lschraube /  Ban jo  boh /  V isc re !se  /  H6 lskr !v  /V i ie  cava
D T B G A  ] 4  X  1 8
Hoh lschraube/  Ban jo  boh /  V isc reuse /  Ha lskruv  /V i te  cava
Dis tanzrohr /Spacer tube /  Baguede iube /  D is tansrOr /

Tubod is tanz la to re

6
1

6
l
1

1

I

2
1
l

2
2

l

1

I
1

8

l
I
l

l

I

3
I
1
3
3

9
1

8
l
1
l

l

l

3
,l

1
3
3



Kraft stoffauf bereitu n g
Fuel preparation
Enrichissement de carburant
Briinsleanrikning
Preparazione del carburante

BMW D35 /  D50

t
035
2t85

9 7

1 3
6

\ r .

l

2

3

5

6
7

9
1 0

1 1

1 2

1 5

1 6

13321329272

13321329270

0711 9 972 516

0 7 1 1  9 9 6 3 2 0 1
1 3  3 1  1 3 3 1 5 8 8

324111171A1
0 7 1 1  I 9 6 3 1 2 9
1331 1333057
13 3t 1 333 058
13 31 1331 577

'13 531 333128

0 7 1 1  I 9 1 7  4 0 9
1331 1 333 056

1331 1333055
1331 1331 578

0 7 1 1 9 9 6 3  0 3 4

Kraf ts to f i i l te r  /  Fue l f i l te r /  F i l t re  e  carburant /  Br i jns te f i l te r /
F i l t rocarburante

Wechse l f i l te r /  Easy  chansef i l te r  /  F i t rc  in te rchangeabte /  Vaxet f i t ie r  /
Filtrosecondario

Einschraubstutzen / Maleconnector/ Faccordfitete / Skr!vstuts /
Tronchettofilettato

D T B G A 1 4 X  1 8
Kra f ts to f f le i tung/Fue p ip ing  /  Tuyau de  carburant /  B fans te tedn ing  /

Co nduttu ra ca rbu rante
Hoh lschraube/  Ban jo  bo l t  /V is  c reuse /  H , tsk ruv /  V i re  cava
DTRGA 12 x  15 ,5
Buchse /  Bush ing  /  Dou i l le /  Bussn ing  /  Boccota
Hoh lschraube /  Ban jo  boh/  V isc reuse /  Hetskruv /V i tecava
Kraftstotfleckleitung / Fuelleakase iine/ Conduite decornbustible /

Lackage ledn ing, bran sl€ / Co. dono det ca rou ra nre
Kra f ts to f id ruckrohr /Fue l  p ressurep ipe /Tubedere fou tementde

combustible / BrA nsletryckrdr / Tubo dei ca lbu.ante sotto pressione
Hoh lsch .aube /  Ban jo  bo l t /V is  c reuse /  HSlskruv /V i re  cava
Vent i l k0rper /  Va lve  body /  Corpo de  soupape/Vent i t k ropp 0

Corpova lvo la
Hoh lschraube /  Ban jo  bo l t /  V isc re !se  /  HAtskruv /V i tecava
Kra f ts to t f le i tung /  Fue lp ip inq  /Tuyau de  carburant  /  BrAnste tedn ing  /

condut tu racarbura . re
DTRGA6,5  X 9 ,5

1

1

I

5
2

2
9
2
2
1

2

l
1

'I

l

2

1

l

I

6

1

2

2
2

2

I

1

1

6
2

2

3
3

3

1
1

2

3

I

l

1

6
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2
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3



Kraft stoff a uf bereitu n g
Fuel preparation
Enrichissement de carburant
Briinsleanrikning
Preparazione del carburante

B M W D 3 5 / D 5 0

#?;::u**, t3
7

050
2/85|.#,*r'*

1 3
7

\ r . Benenn!nq

1

2

3

5

6
7
8

I
1 0

t l

12
1 3

1 5

1 6

13321329272

13321329270

0 7 1 1  I 9 t 2  5 1 6

0 7 1 1  I 9 6 3 2 0 1
1 3  3 1  1 3 3 1  5 a a

32411117181
0 7 1 1  9 9 6 3 I 2 9
1 3  3 1  1 3 3 3  0 5 7

1 3  3 1  1 3 3 3  0 5 8
1 3  3 1  1 3 3 1 5 7 5

1 3  5 3 1  3 3 3 1 2 8

13 3t 1 333 387
1331 1 333056

'13 31 1 333055
1 3  3 1  I 3 3 1  5 7 6

0 7 1 1 9 9 6 3 0 3 4

Kraftslofiilter/ Fuelfilter/ Fill'e a carburant / Bfiinslefiiter/
Filtro carbu ra nre

Wechse l f i l te r /  Easy  changef l l te r /  F i l l re  in te rchanseab le /  Vaxe l f l  le r  /
F i l t .osecondar io

E inschraubs turzen /  Ma leconnector /  Baccord  f  i l e te  /Skruvs lu ts /
Tronchettofilettato

D T 8 G A l 4 X  1 8
Kra f ts to f f le i tung /  Fue p ip ing  /Tuyau deca lburan i /  Brans le ledn ing  /

condutturacarburante
Hoh lschraube/  Ban jo  bo l t  /V is  c reuse /  Ha lskruv /  v r iecava
D T R G A 1 2 x 1 5 , 5
Dis ranzrohr /  spacer tube /  Bag!e  de tube /  D is tansrdr  /

Tu bo distanziato re
Hoh lschraube/  Ban io  bo  t /V is  c reuse/  He lskruv  /V i lecava
Kraftstotfleckleitu n9 / F!el 1ea kage line / Cond! ite de com bu stible /

L ;ckage ledn ing ,  b r ins le  /Condot to  de l  carburante
Kraftstoffdruckrohr/ Fuel pressure pipe /Tube de refoulementde

comb!srible / BritnsletryckrOr /
Tubo dei ca rbu €nte sotto pressione

Hoh lschraube /  Ban jo  bo l t /  V isc reuse /  HA skruv /V i te  cava
Vent i l kdrper /  Va lve  body /  Corpode soupape /  Vent i l k ropp /

Co|pova lvo la
Hoh lschraube /  Ban jo  bo l t  /  V is  c reuse /  H6 lskruv /  V i te  cava
Kra f ts to f f le i tung /  Fue lp ip ing  /Tuyau de  carburan l  /  8 r : ins le ledn ing  /

Conduttura carbLrrante
DT RG A6,5  x  9 ,5

1

I

I

6
2

2
9
2

2

2

1

l

1

6
l

2

2

2

2

2

1

1

I

6
2

2

3

3
l
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l
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Spritzverstellung
Injection timing
Avance d l ' injection
Sprutomstellning
Begolazione dell ' iniezione

8 M W D 3 5 / D 5 0

@

't5 t4

l 3
811

1 3
8t1

Nr.

l

2

3
4

5

6

7

8

9
1 0
1 1

12

1 7
1 a

1 9

1341 1 333 092

0711 9934650

07 'l 1 9 922 087
0711 9933096

1 3 4 1 1 3 3 3 1 0 1

1 3 4 1  1 3 3 3 1 0 0

1341 1333099

0 7 1 1 9 9 3 3  5 2 8

13 4t  1333 098
1 3 4 1 1 3 3 3 0 9 3
1341 ' � I333094

1341 1 333 095
1341 '�l 333097

1341 1 333096
11271331873
1341 1 333085
07119942034
1341 1 333086

1 3 4'�1 '�l 333 088

Federbr i i cke /Sp ing  br idge /  E t r ie r6 las t ique /  F jaderbrysga /
Ponteelastico

32 x  1 ,2  S icherungsr ing /Snap ins  /C i rc l ip /LAsr ing /
Ane l lod is icurezza

6 K T M U M 8
8 Federing /Sprins lockwasher/ Rondelle 6lastique / Fiatlerbticka /

Anelloelastico
Federteller/ Spring plare / Disque de ressort/ Fjaderbicks /

Feg lededer /  Regu la to rspr ins  /  Ressonde r69u la teur /  Be9! la to r f j i i der /
Mo l la  rego la t r i ce

Zentierscheibe /Centins disk/ Rondelle decentrage /Ceniferskiva /
Rond€ l lad icentGgg io

826 Spreng ng /Beta in ingr ing /Ronde l legrow€r /S toppr ing /
Ane l loe las t ico

Fedene l le r /Spr ing  p la te  /  D isquede ressor t /  F j i ide lb r icka  /  Scode l l ino
Zugsrab/  Drawbar /T igedet rac t ion  /  Drags t6ng /Tkanre
Rol lh t j l se /  Ro l le rs leeve /  Dou i l lede  rou lement  /  Bu l lhy lsa  /

Busso la di roto lam ento
ZYLSTI
Federhn lse  /  Spr ing  s leeve/  Goup i l le  6 las t ique /  F jdderhy lsa  /

Eusso lade l la  mo l la
Feder  /  Spr ing  /  Besso. t /  F jadet /  Mo l ld
Lager /  Bea. ing  /  Pa l ie r /  Lager /  Suppor to
Zahnrad /Toothedwhee l  /  Rouedenr6e/  Kuggh ju l  /  Ruota  denta ta
ZYL STIM 6  x  8
Kuruenbabn /  Curuedt rack /  Chemin  de  rou lement incuru6 /  Kurvbana /

Traiettoriacurvilinea
Fliehgewicht / Flylveight/ Masselotte / Cent lugalvikt / Peso ce nkifugo

1

,l

2
6

,l

1

1

l

l
1
2

1
l

1
l
l
I

2

1

l

2
6

1

1

I
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l

I
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1
,l

l

1
1
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2

1

I

2
6

1

l

1

l
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l
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l
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Spritzverstellung
Injection timing
Avance a l ' injection
Sprutomstellning
Regolazione dell ' iniezione

B I V W D 3 5 / D 5 0

0

13
812

1 3
812

Nr.

20
2 1

22

23

24
25

26
27

28
29
30

3 1

0 7 1 1  9 9 1 9  7 3 8
0711 9 933082

13 4'�1 '�l 333087

1341 1333 089

1341 I333 090
1341 1333 044

0711 9 909 458
1 3 4 1  1 3 3 3 0 9 1

1341 1 333082
07119922041
07119933241

0 7 1 1  9 9 1 3  6 5 7

Z Y L S H R M 6 X l 8
6 Fededng / Spring lockwasher / Bonde leelastique / Fiddetbticka /

Ane l loe las t ico
Druckstnck/Thrustflnlns / Pilce de pression /Tryckstycke /

E lem ento di pression e
DrucKeder/ Beturn sprinq / Bessort de pression /TrycKj6der /

Mo l lad icompress ione
Anschlag / Bumper/ Pidce de butee /Anslas / Arresto
Tragsche ibe  /  Suppor td isk /  Ronde l le  suppon/  B i i randesk iva  /

Ronde l lad isuppono
S T I S H F M S  X  3 0
Beglersewichl / Govehorweight / Masselotte/ RegulatoNikt/

Peso centrif ugo del rsgolaiore
Haltsr/ Support/ Support / Fiste / Sostesno
6 KT MU A/I 8
8  Feder ing  /Spr i fg  lockwasher /  Ronde l le  6 las t ique /  F jede.br icka  /

Ane l loe las t ico
6 K T S H B M B x 2 5

I
I

2

2
1

2
2

2
2
6

I
8

2

2
l

2
2

2
2
6

8
8

2

2
l

2
2

2
2

I
8

2

2
l
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Drehzahlregler
Governor
R6gulateur de 169ime
Varwalsregulator

BMW D35 /  D50

1 3
9/1

N T ,

6
7
8
9

1 0
1 1
1 2

1 4

1 7

t 9
20
2 1
22
23

0 7 1 1  I 9 1 3 2 0 9
0711 9 932033

1341 1 333 104

1341 1 333105

a 1341 1 333103

b 13 4 ' �1 1763351
13 41 '�l 333 107
13 41 1 333 108
1 3  4 1  1 3 3 3 1 0 6
13 41 ' � I333071

13 41 I333254
0 7 1 1  I 9 4 5 1 1 5
13411333012
1341 1 333 068'1341 1333 067
0711994' �1355

1 3  4 1  I 3 3 3  0 6 9
1 3 4 1 1 3 3 3 0 6 2

1341 1 333 073
07 1t 99220a2
1341 1329 369
07 11 9 963 042
07 11 9 9'�19 978
I341 1 333 065
0711 9933096

6 K I S H B I \ , 1 4 X 7
4 Fede lsche ibe /Spr ing  washer /  Bonde l le  6 las t iq !e  /  F jaderbr icka  /

Rosenaelasrico
Srellplatte / Setting plate/ P aqusde 169lase / Stal platta /

P ias t rad i rego az ione
Reg lers tangenf i jh rung /  Governor  l inkage g ! ide /  Gu ide  de  c remai l la re  /

Beg lers r lngsgetd ,  GL.da  de l l ' as ta  rego ld tnce
kp l .  Feg le6 tange/  Governo. l inkage /  Cr6mai l l i re  /  Reg lers tSns  /

Asta re9olatrice

Zugfeder /  Drawsp. !ng  /  R€sso l tde  rappe l /  Dras f j6der /  Mo l la  t ra t t i va
O-Ring  /O ' r ing  /Jo in l lo r ique /  O{ ing  /Ane l lo -O
Ft ih rung /Gu ide  /  Gu ide  /  Ge jd  /  Gu idd
kpl. Eeg lerhebel / Covernor lever / Levierde 169ulateur/ Begleringsspak/

Levad i rcgo laz ione
Gabe l /  Fo f t /  Chape /  Gaf ie l /  Forc€ l la
2  x  22  Sp l in t /Cot te rp in /Go!p i l le fe .due/Sp l in t /Cop ig l ia
Bo lzen /  P in  /  Bou l€n  /  Bu l t /  BuUone
Feder /  Spr ing  /  Ressof t  /  F j i ider /  Mo l !a
Ho lse /  S leeve /  Dou i l le  /  Hy lsa  /  Bocco la
4  x  16  Spannhr i l se /C lampings leve /Dou i l ledesenase/Spannhy lsa /

Eoccola atache
Dich lung /  Sea l  /  Garn i ru re  /  Packn ing  /  Guah i2 ione
Lagerbock /  S i rppor t /  Suppor tde  pa l ie r /  Lagerbock /

Cava l le t tod .suppor to
GEWSTIM 8  !  35
6 K T M U  M 8
GEWSTI I !48  X 50
D T  B G  A 8  X  1 1 , 5
Z Y L S H R M S x 2 5
Ansch lag  /  Bumper /  P iace  de  b ! l6e  /Ans lag  /  Ar res to
8  Fededng/Spr ing lockwasher /Ronde ee las t lque/F jdderbr icka /

Ane! loe las t ico

2
2

1
2
l

I

I

1

3

2
2

l

1

1
1

l

l
l
l

1
1

1

2

l

1
'I

I
l

1
,l

l
I
1
1

1
I

1
2
l
l
I
1
3

2

l

1

I

2
l
l
1

b )
+ Mot.  Nr.  1572 {D35) 1945 {D50)



Drehzahlregler
Governor
R6gulateur de 169ime
VaMalsregulator
Regolatore del numero di giri

BMW D35 / D50

28

26 24

rs-q f 4'1'
32 15 14

t3
g-/2

D 36/D 50
21a5

,-t)-t
,--'A;z-8

1 3
9t2

25
26
2-7

2A
29

30

3 l

32

33

0 7 1 1  9 9 1 3 6 6 2
0 7 1 1  I 9 1 2  5 6 2
1341 1 333063
1341 1 333 655
13 41 1 333 064
13 4'�1 '�I333066

1132 1 329880

1132 1329AA1
11321329442
1132' � I  329611
0711 9 934 060

0 7 1 1  9 9 4 1 3 8 5

a 1341 ' l  333102

b 1341 1 763352

6 K T S H B M 8 X 3 0
6 K T S H R M 8 x 8 5
Wel le /  Shaf t /Arbre  /  Axe l /  A lbero

12t 2 O-Aing / Oring / Jointto.ique / Oring /Anello-O
Sliitzscheibe / Backupwasher/ Rondelle d'appu i / Stodskiva /

D iscod isos tegno
0,1  Ausg le ichsche ibe  /  Sh im /  ronde le  d '6car tement /  l v le l lan lagg /

Bondella di spessore
0,2 dito
0,3 dito
0,5 dito
12x1 S icherungsr ins /Snapr ing /C i rc r ip /LSs i ing /

Ane l lod is icurezza
4x12 Span ns t i f t  /  T ig  h ten ing  p in  /  Goup i l le  /  Spen ns t i f t  /

Pernotenditore difi ssaggio
kp l .  Reg le ls tange /  Governor  l inkase /Cr6mai l le re  /  Feg le rs tang /

Asta regolatrice

1
2
l

1
l

X

1

I

1

I

l
2
1

1
l

X,l

1

1

1

1

1

1

l

;  Mot.  Nr.  1572 {D35) 1945 (D50)



Einspritzpumpe
lnjection pump
Pompe d'injection
lnsprutningspump
Pompa d'iniezidne

BMW D35 / D50

\ p3a?-'

ffimrr% r3
t0

D 35/D 50
2le5

I
1
3
0

,l

2

3

5

6
7

I
9

1351 1333109

1351 I 329 435

1351 13294i t6
13511329437
1361 1 329 438
13511329372
01119922042
07 11 9 933 096

'13531333127
'l 3 53 '�l 333 '�l 24

13 53 '�l 33t 563

kpl. Einspitzpumpe/lniection pump/ PomPed'inieclion /
tnsprutningspump / Pompa d'inie2ione

0,15  Ausg le ichschs ibs /Sh im /Ronde l led '6canement /Me l la . l i i gg /
Fondella di spesso rc

0,20 dito
0,25 dito
0,30 dito
Dichtung /Seal/ Garniiure/ Packning / Guarnizione
6 K I M U M S
8 Federring /Sp.inglockwasher/ Rondelle 6lastique I Fiadetbticka /

Anelloelastico
Angel/ Srkrtip / Elfier/ Bygel/ Staffa
Einspritdentil/ iniection valve /Soupaped'injection / Insprutningsvettil /

Valvolad'iniezione
Oose/ Nozle/ Gicleur/ l!|unstycke / Getto
DT RG

2

2
2
2
2
t0

2
2

2
2

2

2

2
2
2
2
1 0
4

?
2

2
2

3

3

3
3
3
3

6

3
3

3
3

3

3

3
3
1 5
6

3
3

3
3



Luftfilter
Air cleaner
Fihre a air
Luftfilter
Filtro aria

g M w D 3 5 / D 5 0

4+
..-/;

r3n
035
2185

1 3
1 1 I

BemeRung

l
2
3

5

7

13 121331097
13721329293
137?1329294

1'�I 62 1 333 233
0711 9 932 08' � I

13721331443
13721763453

kpl. Luftfille./ Airclsaner/ Filtre e air / Luftfilter / Filtro aria
Ober ie r l  /  Top /  Pan i€  sLper ieure  /  Overde l  /  Pane supe ' io r€
F i l t s re insa tz /  F i l te re lement /  E i6ment f i l t ran t /  F i l t s r insa ts /

Elementofitrante
6 K T M U M S
A8 Federscheibe/Sping washer/ Rondelle 6lastiq!e / Fiadetbticka /

Bosettaeiastico
Dich tung /  Sea l /  Garn i tu re /  Packn ing  /  Guah i2 ion€
Ans6ugdecke l  /  In take  cover /  Couverc le  d  asp i ra t ion  /  Insugn ings lock /

CoDerchio d i asoirazio ne

l
l
l

2
,l

6
6

3

0
6

3



Luftfilter
Air cleaner
Filtre a air
Luftfilter
Filtro aria

BMW D35 /  D50

g

r3
T2

D50
2185

1 3
1 2

Nr.

l
2
3

5

6

13721 331094
13121329296
13721257 060

1 1 6 2 1  3 3 3 2 3 3
071' � I993208' � I

13721763454

13721331443

kp l -  lu f t f i l te r /A i rc leaner /  F i l t rea  a i r l  Lu f t f i l te r /  F i l t ro  a r ia
Obene i l /  Iop  /  Par t ,e  supereure  /  Overde /Par tesupe ' ro re
F i l te rc insa tz /  F i l te re lement /  E l6ment f i l t ran t /  F i l te r insa ts /

Elemenrofiltra.te
6KTMUI ! , t8
A8 Fede6che ibe /  Spr inswasher /  Ronde l le6 las t ique /  F j : iderbr icka  /

Rosettaelastico
Ansaugdecke l  /  In take  cover /  Couverc led 'asp i ra t ion  /  Insugn ings lock /

Coperchio d i aspirazio ne
Oich tung /  Sea l /  Gah i lu re /  Packn ing  /  Guamiz ione

VtzEngineertng

f^l#;ryou'?::l3'
Pox 1c0

4

2 2

1
1
I

6
6

I

3

l
l
1

6
6

,l

3



Seewasserpumpe
Seawater pump
Pompe e eau de mer
Havsvattenpump
Pompa complsta acqua marina

BMW Q 35./ D5q

v12Eng\neer'L!"9
ianaoa .eoX 

lco

Tiffitr#E

L 1uflfl=
I  t b rbg-,

t7
T
D 35/D 50

2ls5

1 7
1

Symbol Semerkung

1

2
3

5
6
7
8
9

1 0

1 1

14

1 6

1 7
1 8
1 9
20
2 l
22

171t 1 333640

17 11 1 329 166
17111331426
17 111331427
17 11 1331424
1 7 1 1 1 3 3 3 6 0 5
1 7 1 1 1 3 3 3 f l l
i 7 1 1 1 3 2 9 1 6 8
1711 t  329171
1 7 1 1 1 3 2 9 1 6 9

1 7 1 1  1 3 2 9 1 7 0
1711 1329147
1 7 1 1  1 3 3 1 € 0
'17 11 ' � l  331435

17 1t  1331422
17 11 1331444

07 'l 'l 9 963 290
07119913472
071199310214
171' � I1329064
1 7 l  l  ' 1 7 6 1 6 7 0

17 t1 1 333337

17 111761671

kpl. Seewasserpumpe / Se6w6terpumps/ Pompe aeau de mer/
Havsvanen pump / Pompa completa acqua marina

L I N S H n M 4 x B
Dsckel / Cover / Couvercle / Lock/coperchio
Dichtung /Seal/ Garniture / Packning / Guarnizione
lmpe l le r /  lmpe l le r /  Eouede pompe/  Pumphju l /  lmpe l le r
L INSHR
Kamm / Cog / Peigne/ Kam / Pettine
DTRG
O-Rin9 /  Or ing  /Jo in t to r ique/  O i ins  /Ane l lo -O
Rillenkugellager/ Deep-groove ball bsarins/ Roulementrainu16 e billes /

Sparkullager/ Cuscin. asfere scanal.
Sicherungsring /snap ring /Circlip / Lesring / Anello di sicurezza
Wdle /Shaf t /Arbre  /Axe l  /A lbero
STISHR
Spannh!ls€ / Clamping sleeve / Douille deserrage/Spannhylsa /

Boccola atache
Gehau$/ Housing / Boite / Hus /Scatola
Schlauchsrut2en / Hose nozle/ Raccord detuyau /Anslutningsstycke

forslans / Raccordopertubollessibile
OTRGA 17 X 21
6 K T S H R M 6 X 1 8
6,4 Scheibe / W6sher / Rondelle / Bricka / Rondella
O-Ring /O{in9/Jointtorique / Oiing /Anello-O
lvlitnehmer/ Driving dog / Entraineur/ Medbringare /Trascinatore
Sch.aubstulzen /Theaded socket / Raccord f ilet6 / Sk.uvmufl /

Bocchetton€filettato
DrucHeder/ Compression sprins / Ressortdepression / Tryckfiader /

[4olla d i compressio ne

6
l
1
,l

l
1
2
1
2

2
2
2
l
1
1

1

6
t
I
1
l
1
2
l
2

1
,l

I
I

1

2
2
2
1
,l

2

1

6
1
l
,l

l
,l

2

2

1
1
1
l

l

1

2
2
2
1
1
l

,l

6,l

1
1
I
I
2
l
2

2
2
2
1
,l

2

1



Kii h lu ng
Cooling
Refroidissement
Kylning
Baffreddamento

35 / D50

g
BMW D

l7z
D 35/0 50

2t85

r
L

1 7
2 I

1

2

3

5
6

7
8
I

1 0
1 1
12
1 3
'14

1 7
1 8

17 211329340

17 21 1329341
11211331413

1121133141A' 1 7 2 1 1 3 3 1 5 1 8

0 7 1 1 9 9 2 2 0 8 7
07 11 9 932 081

a 17 12 1 329 24O
17 12 r  331 568
17 121331567
17 121329242
' 1 7 ' 1 1 1 3 2 9 3 9 1

1 7 1 1 1 7 6 1 1 2 9
1 7 1 1  r  3 3 1 4 6 9
o7119913477
0711 9933082

11 531326638
a l7 '121 333 839

1 1 5 3 1 7 6 1 1 7 9

Wa.m€tauscher/ Heat-exch6nger/ Echangeurdechaleut / V etmevaxlarc /
Scambia tored ica lo re

Kijhlersttjck/ Coolerlitting / PiCcede radiateur / KyiaGtycke /
Pezzo del rad iatore

54 x  3  O-B ing  /  O i ing  /  Jo in t to r ique /  O i ing  /Ane l lo -O
16,3 x 2,4 dito
6 K T M U M 8
A8,4  Fede lsche ibe /Spr ing  washer /  Rond€ l le  6 las t ique/  F jaderbr icka  /

Rosettaelastico
S.h lauc t '  /  Hose /  S lang /  F lex ib le  /  TJbo l lessrbr le
KrUmmer /  E lbow /Coude /  Krdk  /  Gomno

Sch lauch /  Hose /  S lang /  F le \ ib ls  /TJbof lsss ,b i le
45' Thermostat/Ther..ostat/Thermostat /Termostat /Termostato
O-Rin9  /  O j ing  /Jo in t to r iqu€ /  O- r ing  /  An€ l lo -O
Decke l /  Cover /  Couverc le  /  Lock /Cope!ch io
6 K T S H R M 6 x 2 0
Feder r ing  /  Spr ing  lockwasher /  Ronde l le  6 las t ique/  F jaderbr icka  /

Ane l loe las t ico
16-25 Sche l le /  Co i lc l ip  /  Co l l ie r /  K lammer  /  Fascs t ta
Kdmmer /  E lbow/  Coude /  Kr i i k /  Gomho
20-32 Sche l le /  Co i lc l ip /  Co l l ie r /  K lammer /  Fascet ta

2

2
2

2
2
1
1
l
l

1
3
3

1'�I
l
1

2

1

1
2

2
2

2
2
1
1
l
l
1
3
3

11
,l

l

2

a )  n u r f n r B W T G e t r i e b e / f o r B W T G e a r b o x o n l y / u n i q u e m e . r p o u r B W T B o i l e a v i t e s s e / b a r a f b r B W T V : i x e l / S o l o p e r B W T g r u p p o p r o p u l s o r e



K0h lung
Cooling
Refroidissement
Kylning
Raffreddamento

B I V W D 3 5 / D 5 0

l7---€
ra-€ Y
16-,{+

tl
i q

12ds& 23?.

7
t5

t7g
D 35/D 50

2t85

1 7
3

Eemerkung

1

2

3

5
6
7
a

l 0

1 1
1 2
'14

1 7
1 a
1 9
20

2 1

22
23

a 17 12 1 333 755
a  1 7 1 2 1 3 3 3 7 5 6

1 1 5 3 1 3 2 6 5 2 3

17 121333754
17121333752

'11441763260

0 7 1 1 9 9 6 3  2 0 1
17121333753
17 121 333 340
1 7 1 2 1 3 3 3 6 0 9
1 7 1 2 1 3 3 3 6 1 0

17 121333611
17121 333 608
17 12 ' � l  333615
11 531 333343

' 1 1 5 3 1 7 6 1  1 7 9

0 7 1 1 9 9 1 9 0 1 5
0 7 1 1 9 9 1 2 3 0 3

b 1 7 ' � I 1 1 7 6 3 1 0 0
b  7 4 9 3 1 7 6 3 1 3 3

b ' 1 7 1 1 ' � I 7 6 3 0 9 9

b  1 7 1 1  I  7 6 3 0 9 8
b 0 7 1 1  9 9 1 3 8 8 0
b 0 7 1 1 9 9 2 2 1 1 3

Sch lsuch /  Hose/Tuyau I  S lang /Tubof less ib i le

25 40 Schlauchschelle / Hose clam p / Collier de flex'ble / Slangklam mer /
Co l la re  per tubof less ib i l€

Stutzen /Connection /Tubulure / Sluts / Bocchettone
Seewasseiiohr/ Se€waterpipe/Tube a eau de mer/ Havsvattenrdr/

Tuboacqua d i l ( 'a re , ,
vSLSHR l i r r '  P r  l \ - r
DTRG
Muf ie /  Bush ing  /  Dou i l le  /  Muf i /  Man icono
Kr i lmmer /  E lbow/  Coude /  Krok /  Gomi to
Muff6 / Bushing / Douille / Muff/ Manicotto
Seewssseiiohr/ Seewalerpipe/Tube a eau de mer/ Havsv.tte.rrtrl

Tubo acquad imarc

Krummer /  E lbow/  coude/  Krdk /  Gomi to
Rohrschelle / Pipe clamp/ B.idede tuyau / Bdrklamma / Fascetta ditubo
Verb indungssch lauch /connect ing  hose/F lex ib lede laccodement /

Sls ngfdrbinding / lu bo flsssibile di collegamento
20-32 Sche l le  /  C lamp /  Co l l ie r /  Kamma /  Fascena
Oeckel/Cover/ Couvercle / Lock/ Coperchio
V S L S H R M l 4 X  1 , 5
6 K T S H R M 6 X 3 5
Rohrcche i le  /  P ipe  c lamp/  B ide  de tuyau /  Rdrk |amma /  Fascena d i tubo
Seewassersch lauch /  Seawaterhose/Tuyau e  eau de  mer  /

Havsvsnenss la -g  /  T rbo  l less ib i le  pe ,  acqua mar i ra
Ha l teb lech  /  Reta in ing  p la le /T6 le  de  re tenue /  Fas tp ln t /

Lamierad is tos tegno
Rohrsche l le /  P ipec lamp /  Br ided€tuyau /  Bdrk l i imma /  Fascet ta  d i rubo
6 K T S H R I M l O X 2 0
6 K T M U  M  1 O

1

2

1

l

1

1

l
,l
'I

2
2
l
1
l

1

I

l
2

,l

l
3

1

12

'I

'I

1
l

I

2

1

1
12

2
2
1
l
1

1
1
3
l

1

1

l
'I

l

2

l
i
1

a )  n u r f i j r B W T G e t i e b e / f o r B W T c e a r b o x o n l y / u n i q u e m e n t p o u r B W T B o i l e a v i r e s s e / b a E i 6 r B W T V a x e l / s o l o p e r B W T g r u p p o p r o p u l s o r e
b) nurfLjr Hurth-cetiebe 1OO/'l5O/ 150V/250 links laufen der Propeller / for Hudh-Gearbox 100/150/150V/250 only anticlockwise ror3ting propeller /

uniouement oour Hurth Boi te a vnesse 1OO/150/150V/250l 'hel ice tournant a gauche /  bara fd.  Hunh-V5xe! 1OO/150/150V/250 prcpel ler  med v: instergeng /
solo per e l ica a rotazione s in ist ra Hur ih-Gruppo propulsor€ 100/150/150V/250



KUhlwasserbehalter
Cooling wate.tank
Reservoir d'eau de rsf roidissement
Kvlvattentank
Recipiente dell 'acqua di raff reddamento

BMW D35 /  D50

g

l7
4/l

035
2tE5

1 7
4/1

Nr, Bsmerkuns

1

2

3

5
6
7
E

9

t 0
1 1
12
1 3

'14

1 7
1 8'19

20
2 1
22
23
24
25

1 1 5 3 1 3 3 3 3 2 1

1 1 5 3 I  3 3 3 3 2 3

07 I '�l 9 937 332

071t 9937 274
0711 9942 033
i 1  5 3 1 3 2 6 4 9 7
0 7 1 1  9 9 1 9  9 6 5
1 1  5 3 1 3 2 8 8 9 2

11531324742

I 1  5 3 1 3 2 8 6 5 3
1 1  5 3 1 3 3 3 3 3 9
1 1  5 3 1 3 3 3 3 3 8
1 1  5 3 1 3 2 8 5 9 1

'11 531333759

'11 531328654
11 53 r 328 646
0 7 ' 1 1 9 9 1 9 1 1 2
07 11 9 963 073
0 7 1 1 9 9 1 9 1 8 7
1 1 6 2 1 3 3 1 5 5 6
0 7 1 1 9 9 0 8 2 9 5
07 11 9 908 310
07 11 I908 365
07 'l 1 9 93'�1 067
1 1  6 2 1 3 3 3 2 3 3

kpl .  KLjh lwasserbehi i l ter /Cool ingwatertank/Reservoird 'e6ude
rsf roidissement / Kylvattenr6nk /
Recipiente dell'acqua di raff reddamento

Kilhlwasserbehrilter/ Cooling watertank/ R€servoird'eau de
ref roidissement / Kylvaft entank /
Recipiente dell'acq ua di raffreddamsnto

45 Verschlu Edeckel / Blanldnq cover/ Couvercle d'obluration /T6cklock/
Coperchiodichiusura

22 diro
ZYLSTI
Dichtung /  Seal  /  Garni ture /  Packning /  Guahiz ione
Z Y L S H R M 6 x I 6
Kt ih lerv€rschluR/ Radiatorcap/  Bouchon d€ radiateur/  Kylars lock/

Tapporadiato.e
Ki . ih lereinsatz/Radiator insert /Elementde radiateur/Radlator insats/

InseEione radiarore
O"Rins /O-r ins /Joint tor iqus /  Oi ins /Anel lo 'O
Djcntung /  Seal  /  Ga.ni turc /  Packning /  Guamizion€
Deckel / Cover / Couvercle / Lock / Coperchio
7'1" Therrn ostateinsatz / Therm ostat insert / Cartouche de thermosrat /

Termostatinsats / lnseno del termostato
Thermostatdecke | / The rmostat cove r / Couve rcle de thermostat /

TelmostEtlock / Coperchio del termostato
O-Ring /Oi ing /  Joint tor iquo /  Oj ing /Anel lO-O
Dichtung /  Seal  /  Garni turc /  Packning /  Guarnir ione
V S L S H B M l O X l
DTRG
VSLSHB
DT RG
s T l s H R [ . { 8 x 1 6
S T I S H R M E x 2 0
STISHR [ I8 X 25
A8 Sch€ibe /Washer/  Rondel le /  Br icka /  Rondel la
6KTMU IV 8

6
6

1

1

2

2
l
l

20
I

1

2
2
2
l

1

l
1
l
l
2
2
5

l
6
6

10
10

?

2
1
1
20
l

l

2
2
2
1

1

l
1
,l

l
3
3
5

1
1 0
t 0



K0hlwasserbehelter
Cooling water tank
Reservoir d'eau de refroidissement
Kylvattentank
Recipiente dell 'acdua di raffreddamenro

Btv lwD35/D50

0

l7
6E

035
21&5

1 7
4t2

oBene.nung Bemerkung

26

27
2A
29

30

32
33

34

11 51 1 333 330

11 5t  1 333331
071' � I  9 922058
07119932072

a l ' l51 1333394

a 11 51 1 761 741
47119913442
0711 9933 082
11 531 326498

11121119294

kp l .  Wasserpumpe /Waterpump/  Pompe A eau /Vat tenpump /

D ich tong /  S€a l  /  Garn i tu re  /  Packn ing  Guarn iz ione
6 KT I!1U fu] 6
B6 Federccheibe/ Spring washer/ Rondelle eiastique /Fjedetbticka I

Rosettaelastico
K€ ik iemensche ibe /  V-be l t  pu l ley  /  Po ! l ieA 9or9e /  K  i remssk iva  /

Pu legg ia  de l la  c ingh ia  t rapezo ida le

6 K T S H R M O x I 2
Sche ibe  /Washer /  Rond€ l le  /  Br icka  /  Bonde l ta
Fr l l l s tu tzenbeche. /  F i l le rcup /  codetd€ tubuture  de  rempt issase /

P6t l ln ingsrdre tsbagar€ /Coppade l  bocchetoned i  r iempimento
Abdampfschl6uch / Exhauststeam hose/

F lex ib l€  dev6peurd '6chappement  /Avdunsts lang /
Tubof less ib i led i  evaporuz ione

1

1
5
5

1

2
2,l

,l

l

I
2
2
l

a)  Mot .  N . .  +  2070 (D50)



Kiihlwasserbehelter
Cooling water tank
Reservoir d'eau de refroidissement
Kylvattentank
Recipiente dell 'acqua di raff reddamenro

BMW D35 /  D50

g

7
It 12

-4

I
7

l7
ti

050
2185

-€;3

1 7
511 l ! 5 3 i 1 ) ) ' 7 4 5  K , t

2

3

5
6
7
8

I

l 0
t 1
12
1 3

1 6
1 7
1 8
1 9
20
2 1
22
23
24

1 1 5 3 1 3 3 3 3 2 1

1 1 5 3 1 3 3 3 3 2 3

0711 9 937332

07119937214
07119942033
11531326497
07 11 I919 965
11 531 328892

11531324742

1 1  5 3 1 3 2 8 6 5 3
1 1  5 3 1 3 3 3 3 3 9
1 1 5 3 1 3 3 3 3 3 8
1 1 5 3 1 3 2 8 5 9 1

1 1  5 3 1 3 3 3 7 5 9

1 1  5 3 1 3 2 8 6 5 4
1 1  5 3 1 3 2 8 6 4 6
0 7 1 1 9 9 1 9 I 1 2
0 7 1 1 9 9 6 3  0 7 3
0 7 1 1 9 9 1 9 1 8 7
' l ' 1 6 2 1 3 3 1 5 5 6

0 7 1 1 9 9 0 8  2 9 5
0 7 1 1 9 9 0 8 3 1 0
0 7 1 1 9 S 0 8 3 6 5
0 7 1 1 9 9 3 1 0 6 7
1 1 6 2 1 3 3 3 2 3 3

kp l .  K i lh lwasserbehaher /Coo l ingwater rank /Beseruo i rd 'eaude
ref roidissement/ Kylvanenrank/
Recipienle dell'acqu a d i raffred da me nto

K lh lwasserbeha l te r /  Coo l ingwater tank /  Reseruo i r  d 'ea !  de
refroid isseme nt / Kylvattenta n k
Rec ip ien lede l l  acqua d i  rc f f reddamento

45 Ve6ch luBdecke l /S lank ingcover /Couverc led  ob tura t ion /T i i ck lock /
Coper€h iod ich iusura

22 dito
ZYLSTI
Oich tung /  Sea l  /Gaf  n i tu re  /  Packn ing  /  Guarn iz ione
Z Y L S H R M 6 x I 6
Kr jh le rversch luB /  Rad ia to rcap /  Bouchon de  rad ia leur /  Ky la re  lock  /

Tappo radiatore
Kth le re insa tz /  Rad ia to r  insed /  E lementde rad ia ieur /  Rad ia to r insa ts /

lrserzione radiatore
O-B ing  /  O i ing  /  Jo in t to r ique /O{ in9  /Ane l lo  O
Dich t !n9  /  Sea l  /  Gaf  n i tu re  /  Packn ing  /  Guarn iz ione
Decke / Cover/ Couvercle / Lock/Coperchio
71 '  Thermosta te insr tz /Thermosta t inser t  /Canouche de thermosta t /

Termostatinsats/ Inserto del termosrato
The m ostatdeckel / Th€ rmostat cove I / Couve rcle d€ th ermostat /

Termostatlock /Coperchio del termostato
O-Ring  /O j  ng  /Jo in t to r ique /  O j ing  /Ane l lo  O
Dich tung /  Sea l  /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  cuarn iz ione
VSLSHR 1,4  l0  x  1
DTRG
VSLSHB
DT RG
S T I S H R [ 4 8  x  1 6
STISHR [48  x  20
STISHR [rB x 2s
A8 Sche ibe  /  Washer /  Ronde l le /  Br icka  /  Ronde l la
6 K T I \ 4 U M 8

6
6

2

2
1
1
20
1

l

2
2
2
1

l

l

I
l
,l

2
2
5

1
6
6

1 0
1 0

l

l

2

2
1
1
20
l

l

2
2
2
l

l

1
1
l
1
3
3
5
4
1

'10

1 0



K0hlwasserbehii lter
Cooling water tank
Reservoir d'eau de refroidissement
Kylvattentank

BIVWD35/D50

Recipiente dell 'acqua di raffreddamento

"  \ ' 1  1 '

ffiVW
em,,u*[-9'�te

'td^ 24- s_25

l l
dz

D50
2/85

1 7
512

Nr,

26

27
2A
29

30

32
33

u

11 51 1333330

1 1 5 1 1 3 3 3 3 3 1
07 1'�I 9 922 058
07119932072

11 51 1 333 394

a 1 1 5 1 1 7 6 1 7 4 7
07119913442
07 11 I933082'l 'l 53 I 326 zl98

17121119294

kp l .  Wasserpumpe /Waterpump/  Pof tpee eau /Vat tenpump

Oich tung /  Sea l /  Garn i tu re /  Packn ing  /Guah iz ione
6 K T I V I U M 6
B6 Federscheibe/Spins washer/ Rondelle6lastique / Fjitdetbricka /

Rosenaelastico
Ke i l r iemensche ibe /V-be l t  p ! l ley  /  Pou l ie  d  gorge /  K i l remssk iva  /

Pu legg ia  de l la  c ingh id  t rapezo ida le

6 K T S H R  M 6  X  1 2
Scheibs /Wasirer / Rondelle / Bricka / Bondella
F i l l l s tu tzenbecher /  F i l le rcup /  Godetde tubu lure  de  rempl issage /

Patllningsrdrets begare / Coppa del bocch€ton e di riem pimento
Abdampfschlauch / Exhauststeam hose/

F lex ib le  devapeurd '6chappement  /Avdunsts lang /
Tuboflessibile di evaporazione

1

I

5
5

2
2
1

l

1

1
5
5

I

1
2
2
1

1

a l  Mo l .  Nr .  J2070 (D50)



Kupp lung
Clutch
Embrayage
Koppling
Frizione

BMW D3 5 / D 5 0

@

Y13,5-"3[:.:"][q"
H,Uvlgg'�g

A
T
D35/D50

2t86

21
1

Nr,

5

7

1 0

c21 21 1 331 419

oztzt tszgoq{
e 2 1 2 1  1 7 6 1 0 5 9

07 11 I919 939' l 1 8 l ' l 3 2 9 4 1 0

a  1 1 8 1 1 3 2 9 3 9 4

b 1 1 8 1 1 3 3 3 6 6 9
e  1 1 8 1  1 7 6 1 3 4 8

0 7 1 1 9 9 0 8 2 9 7
0 7 1 1 9 9 0 8 4 0 2
0 7 1 1 9 9 3 1  0 8 8
07 11 I922156
07 11 9 908 397
1181 1 329 344

KLrpp lungssche ibe /  C lu tch  d isk /  D isqued 'embrayage /  Kopp l ingssk iva  /
D isco  de l la l i2 ione

z Y L s H S N r s : 1 6
PaRhnlse  /  Locat ing  s leeve /  Dou i l leca l ib16e /  Passhy lsa  /

Boccola d. agginsta ggio
Kupp lungsg locke/  C lu tch  hous ing  /  Car te rd 'embrayage/  Kopp l i rgehus  /

Cam pa na inieha della frizione

sTtsHRlr8 x 12
ST lSHR lv l l 2x30
A15 Scheibe /Washer/  Bondel le /  Er icka /  Rondel la
6 K T M U M 1 4 x 1 , 5
STISHBM 1O X 20
VerschluBstopfen /Termi.a lp lug /  Bouchon de serrure /  Propp /

Cuf l iadichiusura

I
l

2

1

1
1
2
2

4
8
1

I

1
l

2

2

8
l

1

l
l

2

1

1
l
2
2

8
1

l

,l

l

2

2

8
1

Uniquement pourZF BW7

Nurfnr  HBW 100/150/ l  50V
For HBW 100/150/ '150V only
Uniquement pour BBW 100/150/150V
BarafdrHBWl00/150/150v
Solo perHBW 100/150/150v

N!rfi.ir HBW250

UniquementpourHBW250
Bara fdrHBW250
Solo perHBW 250

a) Jlvlot.-Nr.639
b)  Mot . -Nr .Jd i to



Getriebe
Gearbox
Bofte A vitesse
VAxel
Gruppo propulsore

BMW D35 / D50

@

0 8
ft-s

)

E
I

D 35/D t)
2/85

27
I

oNr.

1

2
3

5
6
7

8

9
1 0
1 1

1 2

1 3'14

27 631331421

21631331423
07 11 9 913 662
0 7 1 1 9 9 3 1 0 6 7
07119922113
07 11 9 913 837
0 7 1 1 9 9 ' � 1 3 6 7 6
2763' � I333368

0 7 1 1 9 9 4 1 3 4 1

07 11 9 941 345
07119922700
13211330247

13211326514

0711 9 9 ' �13 251
2 7 6 3 1 7 6 3 2 0 0
2 7 6 3 1 3 3 3 6 4 6

2 7 6 3 1 3 3 3 6 4 7
2 7 6 3 1 3 3 3 6 4 8

kp l .  i :2 ,05  wendese l r iebe /  Reve6 ing t ransmiss ion  /
Reducte ! r inverseur /  Backv i i xe l  /  Ca m b io  ad  invers ioned imarc ia

kp l .  i=  2 ,47  d i to
6 K T S H R M S X 3 0
88,4  Sche ibe  /Washer  /  Bonde l le /  Br icka  /  Bonde l la
6 K T M U M l O
6 KTSHR M 10 x  30
6 K T S H R M 8 x 3 5
Wel lenkupp lung /Shaf i  coup l ins  /Accoup lementd 'a rbre  d 'he l i ce  /

A ie l l ,opp ' ins  /  Accopp i€mento  o i  due a lbe l
5x50 Span nstift / Sping dowel sleeve / Go! pille de serage / Spannstift /

Pernotend i to re  d i f i ssagg io
8 x 50 dito
6 K T M U  M 5
Dis tanzb lech  /Spac ing  p la te /T6 led '6car tement /D is tansb leck /

Lam ie ra dista nziatore
K l€mmbUse l /  C lamp s t rap  /  E l r ie rde  se i iage/  KLembygge l /

S t . f fad iseragg io
6 K T s H R l v l 5 x 2 0
Kuge lge lenk /  G lobe jo in t /  Jo in te  ro tu le  /  Ku l led  /  Snodo s fe r ico
kpl. i= 2,05 Wen degeti ebe / Reversi. g tra nsm ission /

R6ducteur - inverseur /  BackvAxe l  /
Cambio  ad  inve6 ione d i  marc ia

kpl.i =2,47 dito
kp l .  i=  3 ,00  d i to

1
6
6
4

6
1

'I

,l

2
1

1

2
1

1
1

6
6

6
1

1

1
2
I

1

2
1

,l

1

6
6

6
1

1

1
2
1

1

2
1
1

6
6

6
l

1

l
2
1

l

2
l
1



Getriebe
Gearbox
Bolte d vitesse
Vaxel
Gruppo propulsore

BMW D35 / D50

g

i- ,N\
/fl\--t411 )l'{\3 \44r' I
2{ .--.="
- ' -  54

R=F;
--- -i

a
l. 28

t ^atT sb
to

r szffi
lfl'I*

46 47 45 u
2lr

D 35/D 50
2185

J-

27
211 I

1
2

3

5

6

7
8

9'10

1 1
1 2

1 7

1 8

1 9

20

2 1

27 631333207
27 631333206

2 7 6 3 1 3 3 3 2 0 8

27 631333209

21631333210

0 7 1 1 9 9 3 3  5 0 9

21 631333211
2 7 6 3 1 3 3 3  2 1 3

27 631333214
27 631333215
27 631 333216

27631333212
07119919732
27 631 333354
2 7  6 3 1 3 3 3 1 6 3
2 7  6 3 1 3 3 3 1 5 9

27 631 333 160
27 631 333157

27 631333162

27 631 33316' �1

2 7  6 3 1 3 3 3 1 5 8

27 631 333156

Oruckring /Thrusr ring /Annea! de pression /Tryckjng / Anello appoggio
S iege lbo lzen /Lock ing  p in  /Bou londever rou i l lage /Bege lb lu l /

Perno di bloccagg io
S€hiebemufie / Sliding sleeve / Manchon coulissa.l / Skjutbar rYiuff /

Nlanicotloscorrevole
Rastbo lzen /  Oeten t  p in  /  Bou loo  d 'enc l ique iage/  Sp: ! (bu  1 /

Bocco la  a lacche
Druckfeder/ Relurn spring / Ressonde pression / Tryckfjider /

Mo l lad icompress ione
Sprensr jng  /  Expans ion  r ing  /Anneau d '€xpans ion  /  L6sr ing  /

Ane l loe las t ico
Spannro l le  /Jockey  pu l ley  /  Ga le t ' tendeur  /  Spr innru l le  /  rend i to re
1 ,4  Sprengr ing  /  Expans ion  r lnq  /Anneau d 'expans ion  /  L is r ins  /

Ane l loe las t ico
1 ,5  d i to
Ro l len t rager /  Pu l ley  suppor t /  Por le -ga le t /  Ru l lberare  /  Por la ru l  i
An t r iebswelLe  /  Inputshaf t /Arb .e  p r ima i r€  /  Ing ,endeaxe l  /

A lbero  p imar io

ZYLSHR M8 x  30
Sche ibe  /Washer  /  Bonde l le  /  Br icka  /  Rond€ l la
Stopsel / Plug / Oblurateur / Plugg / Tappo
Scha l rh€be l  /Sh i f t  lever /  Lev le .demanoe!v re l  Kopp l ingsspak /

Levad icomando
O-Ring  /  O ' r ing  /  Jo in t to r ique /  o { ins  /  Ane l lo  O
Scha l tgeh i iose  /Sh i f t  hous ing  /  Bo i t ie rde  manoeuvre  /  Kopp l ingshus /

Caderd imanovra
DrucHeder/ Reiuh sprlng / Bessort de presslon /Tryckijiider /

Mo l lad icompress ione
Scha l ts t i f i /  Sh i f tp in  /  Broche d€  manoeuvre  /  Kopp l ingss t i f t /

Pehod imanovra
Schahwel le  /  Sh i f t  sha f t /  Arbre  de  manoeuvre /  Kopp l ingsaxe /

A lberod.comando
kp l .  Scha l t ! l r9  /  Sh l f t  /  Equ ipemeni  de  manoeuvre  /  Kopp i .g  /

D lspos i t i vod imanovra

2
2

1

l

1

I

l

l
1

l
2
2
I
l

l
1

1

I

,l

1

2
2

1

l

l

1

I

1
t

1
2
2
1
1

I

1
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1

1

2
2

1

1

,l

,l

I

x
1
1

1
2
2
1
1

1
l
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I

1

1

2
2

l

l
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1

1
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X
1
l

1
2
2
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1

l

1
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Getriebe
Gesrbox
Bofte i vltesse
Vaxel
Gruppo propulsore

B M W D 3 5 / D 5 0

@@
12
l3

37 36

'-'@dt

30

l 2 b
1"fr"Y 38

39

lL -Q)
l lr 32ffi

Lft  I *
52

46 47 45 n
2t2
0 35/D 50

2185

e-

27
2t2 o

Nr,
22
23

24
25

?6
27

2a
29
30

3 t
32
33
34
35

37
38
39
40

41
42

43

45

46
47

27631333164
27 631333154

2 7 6 3 1 3 3 3 1 5 5
276313332' � I9

071199' �12864
27 631333223

27631 333153
2 7  6 3 1 3 3 3 1 6 5
27 631333222

27 631333221
27 631 333 165
0 7 1 1 9 9 1 9 1 1 4
07 1t 9 963 201

0 7 ' l ' 1 9 9 2 2 1 5 0
07 11 9931 088
0 7 1 1 9 9 1 9 9 7 8
0711993' �1660
27 631333214

07119grx|488
27 631333217

27 631333 179
27 631333174

27 631333177

0 7 1 1 9 9 1 9 9 7 9
0 7 1 1 9 9 4 ' � 1 3 5 1

Dichrung /  Soa l  /  Ga.n i tu r€  /  Packn ing  /  Guami2 ione
0 lmeBstab/  D ips l i c l  / Jauged 'hu i le  /  O l iemalss t i cka  /

Asta controllo livello olio
O.Rin9  /  O i ing  /Jo in t to r ique/  O_r ing  /  Ane l lo -O
kp1.  Enth i f lungsvent i l /B leedv lave /Soupapede purge/Lu fh ingsvent i l /

Va lvo laspurgodr ia
6 K T S H R l r 4 1 4 x 6 5
Gegen l .ger l  Anchot /  con t re 'pa l ie r /  Mot lager /

Controsupporto esterno
Gehiiuse / Housing / Boite / Hus/ Scalola
6 K T M U
abt r ieb f lansch /Coup l ing  l l snse  /  F lasquede sor t ie  /  D ivenf lans  /

F l6ng ia  d . t ransmiss ione
DT RG
6 K T M U
VSLSHR 14 x  1 ,5
DT RG
Dich tung /Sea l  /  Gami tu re /  Packn ins  /Guah iz ion€
6 K T M U M ' I 4
Sche ibe  /Washer /  Bonde l le  /  Br icka  /  Ronde l la
zYL sHR lvl8 x 25
8,4 Scheibe /Washer / Rond€lle / Bricka / Bondella
Anlaufscheibe /Thrustwasher / Rondelle d'entlainom /Passbicka /

Bosettadiaresto
Kerbs t i f t  /  Dr ive  p in  /  Goup i l lecanne l6e  /Sk : rc t i f t /  Ch iodo a  go la

Radbo lzen /Whee ls tud  /Axe de  roue /  H ju lbu l t  /
Bu l lonef issagg io  r0o ta

Nade lka f ig  /  Need le  cage /  Cage d 'a igu i l les  /  N : l lager /Gabb ia  ad  agh i

zwischenrad /  In te rmed;a te  sear /  Roue in te rm6d ia i re  /  Me l lanh ju l /

Ruota in te rmed ia
Spannplatre /Tightening plale / Plaque deserrage / Spitnnplatta /

Piattalolma difissaggio
Z Y L S H R M E X 2 5
Spanns l i f l  /  Sp ing  dowels leeve/  Goup i l le  de  ser rage /  Spennst i l /

Pehotend i to fed i f i ssagg io
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Getriebe
Gearbox
Boite a vitesse
Vexel
Gruppo propulsore

BMW D35 /  D50

ffi

12
t3

5 4

*b(7

\

1 2 8
| ̂ _at? s'g
39

Itq
| 32,oO

tP--It.
35

u
2t3
D 35/D 50

2/85

26 27

.\-
2s" ---

27
2t3

o
Eemerkung

48

49

50

5 1

52

53

5 5
56

21631333220

2 7  6 3 1  3 3 3 1 8 3

27 631 333185

27 631 333186

2 7  6 3 1 3 3 3 1 8 7
27 631 333188

2 7  6 3 1 3 3 3 1 8 9

2 7 6 3 1 3 3 3 1 9 0
27 631 333191
27 631333192
27 631 333193
27 631 333194
27 631 333195
27 631 333196
2 7  6 3 1  3 3 3 1 9 7
27 631 333198
2 7  6 3 1 3 3 3 1 9 9
2 7 6 3 1 3 3 3 2 0 0
2 7 6 3 1 3 3 3 2 0 1
27 631333202
2 7 6 3 1 3 3 3 2 0 3
21 631333204
2 7 6 3 1 3 3 3 2 0 5

LagerauBenr ing /  Bear ing outer  race /  8ag!eexter ieurede roulement/
Ytte.iing, lag er / Aneiloesterno delcuscinetto

Lager innenr ing /  Aear ing inner race /  8ag!e intdr ieurede routement/
Inner ing,  lager/  Anel lo internodel  c!sc inet to

Fedelscheibe / Spring washer/ Rondelle 6lastique / Fjaderbricka /
Rosetta e astico

4,4 Anlauischeibe/Check disk/  Rondel le de butee /  Star tsk ivs /
Rosettadlatresto

4,6 di to
Konslantrad/Constantwheel /Roueco.s iante/Konstanthju l /

Suotacostante
Nadelk?j f ig /  Needle case/  Case d 'a isui l les /  N5l  dger/  cabbia ad aghi

Endscheiben /  End disks /  rondel lesd €xlr€mite /Andskiva /
Discolerminale

3,0
3,1
3,2

3,4

3,6
3,-7

4,0

4,2
Innen am€l e /  lnn€rdisk /  Disque ln6r ieur/  lnre lamel l /  D sco intemo
AuBenlame le /  Outerdisk /  Disque ext6r ieur /  Yt t re amel /
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Getriebe
Gearbox
Boite d vitesse
Vdxel
Gruppo propulsore

B M W D 3 5 / D 5 0

ngr
0 35/D 50

2tg5

27
3t1

2
3

5

6

8

9

1 0

1 1

'12

a 2 7 6 3 1 3 3 3 1 5 2
27631333805

27 631333225
0 7 1 1  9 9 4 2 1 5 6

27 63 1 333167
27 631333 164
27 63 1 333 '�l 69
27 63 1 333 '�l 70
27 631333111
27 631333172
27 631333173
21631333174
27631333175
2 7 6 3 1 3 3 3 1 6 6

27 63 '�l 333 1 65
2 7 6 3 1 3 3 3 1 8 4

27 631333142

27 631 333185

2 7 6 3 1 3 3 3 1 8 6

2 7 6 3 1 3 3 3 1 8 7
21631333228

27 631333231
27 631 333189

Schild / Shield / Plaquefte / Skylr / scudo
sch i ld  mi t  Rohr /  sh ie ldwi th  tube /  P laquer ieavecruyau /

Sky l tmed 6r lScudocontubo
Vercch laUbung /  Coup l ing  /  Bou lonnage /  Fd6kruvn ing  /Awi lamenro
ZYLSTI

Sche ibe  /Washe. /  Ronde l le  /  Br icka  /  Ronde l la
0 ,6
0,5
o,4
0 ,3
o,2
0,1
0, '15
0,65
0,7
LagerauBsning /Bearing outer race / Sague efierieure de roulement /

Yttering. lager/Anello esterno del cusci.etto
6 K T M U
Stntzscheibe/Backupwasher/Rondel 'ed 'appui  /St6dskiva/

Discodisostegno
Lageinnenr ing /  Eear ing inner race /  Bagueinter ieurede roulemenV

Inner ing,  lager/An€l lo interno del  cuscineno
Federscheibe/Spr ingwasher/  Rondel le 6 last ique /  F j : iderbr lcka /

Rosettaelastico
4,4 Anlaufscheibe / Check disk/ RondelLe de but6e / Startsklva /

Rosetta d i ar resto
4,6 di ro
i= 2,05 Abir iebsGd /Outpulsheel /  Roue desort ie /  Dr ivet  h j l j l /

Ingranaggiocondono
i= 2,47 dito
Nadelkaf ig /  Nesdle cage/ Cage d 'a igui l les/  Ndl lager/  Gabbia ad aghi
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a)  ohneKr jh l rohr /w i lhoutcoo l insp ipe /sans lubedere f ro id issement /u ianky l r0 r /senzatubod i ra f i reddamento



Getriebe
Gearbox
Boite a vitesse
Vexel
Gruppo propulsore

BMW D35 / DsO

g
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3t2
D 35/D 50

2/85

@/Jr'
t  ! !

!

27
3/2

\ r .

1 3

1 4
1 5
1 6

1 7

20

2 1

22

27 631 333190
2 7 6 3 1 3 3 3 1 9 1
2 7 6 3 1 3 3 3 1 9 2
2 7  6 3 1 3 3 3 1 9 3
2 7 6 3 1 3 3 3 1 9 4
2 7  6 3 1  3 3 3 1 9 5
27 63 r  333196
27 631 333197
27 631 333198
27 631 333199
2 7 6 3 1 3 3 3 2 0 0
21431333201
27 631333202
27 631333203
27 631333205
216313332U
27 631333220

27 63 '�l 333183

27 631333227

27 631 333230
27 631333142

27 631 333181

27 631 333 180

0 7 1 1  9  9 0 4 8 1 7
27 631333224

2 7 6 3 1  3 3 3 1 7 6

Endscheibe / End disks/ Bondelles d'exv€mite /Andskiva /
Discoterminale

2,9
3,0
3,1

3,3
3,4

3,6
3,7
3,8

4,O

4,2
AuBenlamelle/ Outerdisk/ Disqueext6 eu r / Yttrc lam€ll/ Lamella esterna
Innenlamel le/  Innerdisk/  Disqu€ intdr ieur/  Inre lamel l /  Disco inrerno
Lagerauf3en ng / Beadng outer race / Bagueext6riourede roulement/

Ynerring, lager / Anello esrerno del cuscinetto
Lager innenr ing /  Bear ing innerrace/  Bague int6r ieure de roulement /

Inneiiing, lager / Anello inlern o del cuscinetto
i  =2,05 Antr iebswel le/ lnputshaf t  /Arbrep maire/ Ingeendeaxet/

Albero pf imar io
i =2,47 diro
Lageinnening /Bear ing innerrrce/Bagueint6r isuredefoulement/

Innenins,  lager/Anel lo interno del  cuscinet lo
Scha tschiene /  Shi f tbar/Tige decommande defourchene/

Koppl ingskena /Asta aforcel la d l  comando
Scha tgabel /  Shi f t fo*  /  Fourchet te de manoeuvre/  Ko ppl ingsgaffe l  /

GEW STI 1,.4 6 x 12
K0hlrohr/  Cool ing pipe /Tubede refro id issement/  Kylrdr  /

Tu bo dl fa{freddamento
DTBG

X
x

x
X
x

X
X

X
X
2
,l

2

2

l

2

,l

l

l

1
,l

x

X
x
X

X
X
X
X
X

X
2,l

2

2

l
2

1

l

l

1
,l

X

x
x
X
x
x
x
x

x
X
x

2
I

2

2

1

2

X

X
X
x
X
X
X
X
X
x
X

2
1
2

2

l

2

1

l

l

l
1



Hurth-Getriebe - HBW-150 V
Hurth-Gearbox - HBW-150 V
Hurth-Bofte e vitesse - HBW-150V
Hurth-Vexel - HBW-150 V
Hurth-Gruppo propulsore - HBW-150 V

BMW D35 /  D50

t6 u
4

035/050
2145

27
4

2

5

6
7

I

1 0
1 1
'12

1 4

1 7
'18

t 9

27 631761 064

27 63 i  761065
27 63 ! 761 066
2 7 6 3 1 7 6 1 8 5 7

0 7 1 1 9 9 6 3  2 5 2
0 7 1 1 9 9 1 9 1 7 1
27 631333793

0 7  I 1 9 9 1 3 2 4 1'13211326574

13211330247

2? 63 1 333 368

0 J 1 1 9 9 1 3 8 3 7
07119922113
2 7 6 3 1 7 6 1 1 0 6

0 7 1 1 9 9 1 3  6 7 6
0711993' �1067
07' l '19913839
07 11 I932 1 12

27 631763200
0 7 1 1 9 9 4 1 3 4 1

0 7 1 1 9 9 4 1 3 4 5

kpl. i = 1,8 Wendegerrisb€ / Reversing tr€ nsmission /
R6ducteuFinverceur / Backviixel /
Cambioad invelsione d i marcia

kp l .  i=  2 ,0  d i to
kp l . i=3 ,0  d i to
kp l .  K i jh le rdecke l /Rad ia to rcover /Couverc lederad ia teur /Ky la r lock /

Tapporadiatorc
OTBG
VSLSHR
Halteblech / Retaining plate/T6lede relenu€ / Faslplat/

Lamiera di slostegno
6 K T S H R M 5 X 1 6
Klem m bnge l  /  C lamp s t rap  /  E t r ie rdeser rage/  K lembyge l /

Staffa diseiiaggio
o is tanzb lech /Spac ing  p la te /T6 led '6canement /D is ransb leck /

Lam iera dista nziato€
Wel lenkupp lung/  Shaf icoup l ing  /Accoup lementd 'a rbre  d 'h6 l i ce /

Axelkoppling /Accoppiamento di duealberl
6 K T S H R M l O X 3 0
6KTMU M 10
Dis tanzbuchse/Spacersocket /  Dou i l led '6car tement /  D is t rnshv lsa  /

Bocco la distanziato rc
6 K T S H R M 8 x 3 5
A8,4  Sche ibe  /Washer  /  Bonde l le /  f . i ckB /  Ronde l la
6 K T S H R I  l O X 3 0
B1o Federsche ibe  /  Spr ing  washer /  Ronde l le6 las l ique /  F jaderbr icka  /

Roseilaelastico
Kuge lge leok /  G lobe jo in t /Jo in ta  ro tu le  /  Ku l led  /  Snodo s fe r ico
5  /  50  Spannst i ' l  /Spr ingdowels reeve/  Goup i l ledese i iase  /

Spa n nstifi / Pe rno tsnditore di fissaggio
8 x 50 dato

1

l
1
l

1
1
1

2
1

l

1

4

2

I
2
6
6

2
1

2

8
2
6
6

I

I

1

1

l

1
l

2
1

2

8
2
6
6

l

1
l
1

1
1'1

2
1

l

l

4

2

8
2
0
6

HBW 150V

HBW 150V
HBW - 150 V



Getriebe-Geheuse - HBW-150 V
Gearbox-Housing - HBW-150 V
Boite a vitesse-Boite - HBW-150 V
Vaxel-Hus - HBW-I50 V
Gruppo propulsore-Scatola HBW-150 V

B M W D 3 5 / D 5 O

g

'/- '4
waJ

14

s

#a,
rs P-

4

27
5/1

2/AS

27
5t1

Nr. Esm6rkuns

1
2
3

5
6

9

1 0

t l

1 2

1 3

1 5

1 7
1 8
1 9

27 631761490
27 631761462
27 631761492' 0 7 1 1 9 9 3 2  0 9 5

0 7 1 1  9 9 1 3  6 2 4
2J 6313312€/�

0 7 1 1 9 9 t 3 6 2 1 4
27 631331 270

2 7 6 3 1 3 3 1 2 6 5

071r 9941 385

2 7 6 3 1 3 3 1 2 6 6

21631761 453

2 7 6 3 1 7 6 1 4 8 9

0 7 1 t  9  9 1 9  0 1 6
21631161423
2 7 6 3 1 3 3 1 2 9 5

27 631331262
0 7 r 1 9 9 1 2 5 6 7
07119922047

Gehi tuse /  Hous ing  /  Bo i te  /  Hus  /  Sca lo la
Decke l /  Cover  /Couverc le /  Lock  /Coperch io

B8 Federscheibe / Spring washer / Rondelleelastlque / Fjadetblicka /
Roset tae las t ico

6 K T S H R M 8 x ' 1 6
Scha l thebe l  /  Gearsh i f t  lever  /  Lev ie rdecommand€ /Vaxe lspak /

Levad icomando
6KTSHR fv l  I  x  20
Wel lend ich l r ins /Shaf tsea l /Bagued 'e tanche i le rad ia le /

T6 tn ings . ing  axe  /Ane l lo  d i  tenuta
Scha l tdecke l /  Gearsh i f i  cover /  Couverc le  decommande /  V : ' xe lhus lock /

Spannhr j l se /C lampings leeve/  Dou i l ledeser rage/Sp i innhy  sd  /
Bocco la  a tache

Scha l tnocke/  Sh i f t ing  cam /  Came decommande/  Vaxe lham /
Camrna d iconrando

Scha l tgabe l  /  Sh i f t fo rk  /  Fourchet te  dechangem€ntdev i tesse /
Vaxelfd.arel Forcella

Scha l ts tange /  Sh iJ t  rod  /Arbre  decommande desv i tssses  /
Viixe lfo raraxel / Asla d. comando

V S L S H B  M ' 1 6  x  1 , 5
DTRG
olmeBsrab/  D ips t i€k /  Jauged 'hu i le  /o l jematss t icka  /

As iacont ro l lo  l i ve lLo  o l io
VSLSHR
6KTSHR lv l  8  x  90
6 K T M U I \ 4 8

1
1
1
40

1 2
,l

l

1

1

1

1

1

l
2
1

'14

1 1

40

'12

1

,l

1

l

1

l

1

1

l
2
1

1
1 4
1 1

1
1
l

'12

1

1
l

l

1

l

l

l

1
2
l

l
1 4
1 1

l
1
,l

40

'12

1

1
1

l

'I

l

l

l

l
2
1

'I

t 1



Getriebe-Gehause - HBW-150 V
Gearbox-Housing - HBW-150 V
Boite d vitesse-Boite - HBW-150 V
Vaxel-Hus - HBW-150 V
Gruppo propulsore-Scatola - HBW-150 V

B M W D 3 5 / D 5 0

@

27
512

27
512

Nr.
20
2 1
22

23

24

25
26

07119937 275
27 631761454
276317612t91

27 631751451

27 631751457

27631331271
27631 761 468

VSL Oeckel/Cover/ Lock/ Couvercle /Coperchio
Wel le /Shaf i  /Arbre  /Axe l  /A lbero
Anlaufscheibe / Th rusl washer / Ro ndelle d'enlraine m.

P6ssbrick. / Boseta d i aresto
226 Zwischenrad /  In te rmed ia te  gear /  Roue in le rmed ia i re /  [ , le l lanh ju l /

Ruota interm-adia
Doppe lkammkaf ig  /  Doub le-co l la r th rus tcage/

Cagee doub lecanne lure /  Dubbe lkammb! . /
Cuscinetto a doppio collare

Dich tunq /  Sea l  /  Gah i tu re  /  Packn ins  /  Guaf  n iz ione

l
l
2

l

,l

l
l
2

I

1

l
2

l
2

1

l

I
2

'I

1
2

I

1



Getriebe - HBW-150 V
Gearbox - HBW-I50 V
Boite a vitesse * HBW-150 V
Vdxel - HBW-150 V
Gruppo propulsore - H BW-150 V

BMW D35 /  D50

0

n
6T

D 35/D 50
2/85

14

27
6n I

Nr.

3

5

6

7

8
9

1 0
1 1

1 4

1 1

27 631761479
27 63116t 415

27 631761472

27 631761476

27 631761474

27 631761 474

27 621324176

27 621324175
27 621324204
0711 I986280
27 621324202

27 621324162

2 7 6 3 1 7 6 1 4 6 0

2 7 6 3 1 7 6 1 4 5 8

27 631761471

27 63 1 761 4-73
27 621324177

Nadelk: i f ig  /  Needle cage /  Csged'a igui l les/  N6l lager/  Gabbia ad aghi
Nadel lageFlnnen ng /  Needle ro l ler  bear ing inner r i^g /

Bagus intar ieure de roulementa aigui l les /  Nel lage. innef f ing /
Anei lo int€rno cuscinel toad aghi

Abslandsdng /  Spacer r i .9 /  Bagued'6cartement/  Mel lanbicka /
Anello d iszanriat.

T€llerf€der / Diaph.agm spring / Bessort belleville/Tsllriksfiiider/

Sprengr ing /  Expansion ing /Annesu d 'expansion /  Lesr ing /
Anei loelast ico

AuAenlamel le/  Outerdisk/  Oisque extCr ieur/  Yt t re lamsl l  /
Lamel lasst€rna

0,6 Ausgl€ichscheibs/Compensat ion shim /
Disquede compensat ion /  Mel lanlegg /  Fondel l .  d ispessore

0,5 diro
Drehfeder/Torsaon spring / B€rederorsion / Drsgfjitder/ Molla girevole
O s m m  K u s e l / B a l l / B i l l e / K u l a / S f E r a
Arretielstift / Fetaining pin / Cheville d'aii€t/ LSspin.e /

Bul loned'aresto
Dru€kfeder/colnpression spring/Ressortdepression /TrycKjiider/

Mol la d icornpressione
F ihrungsmuffe/  Guide s leeve/  Doui l ledeguidage /  Styrmuf i /

Manicot tod.guida
L€m6l lenlr i lger /  Diskcar ier  /Supportdedisque/ Lamel lh6l lare /

D.uckscheibe/Thrustwasher/  Besson bel lev i l le /Tal l r isKjeder/
Boset tadiorcssione

Innenlamel le/  Innerdisk/  Disque in i6r ieur/Ynre lamel l  /  Disco interno
0,7 Auss le ichssch eibe /  Com pensat ion shim /

Disqued€compsnsal ion /N4el lanlegg/Rond€l ladispessore

2
2

2

2

6

2

2
3
6
3

3

l

2

2

8
2

2
2

2

2

6

2

2

6
3

3

l

2

2

E
2

2
2

2

2

6

2

2
3
6
3

3

I

2

2

6
2

2
2

2

2

6

2

2
3
6
3

3

l

2

2

8
2

a) HBW.150V -  1,8
b) HBW-150V -  2,0
c)  HBWISOV 3,0



Getriebo - HBW-160 V
Gearbox - HBW-150 V
Bolte e vitesse - HBw-150 V
Viixel - HBW-l50 V
Gruppo propulsore - HBW-'160 V

BMW D35 / DsO

g

(u
t 6 n
Ll 6-12

DG/D@
2t35

27m. I I

Nr.
'18

1 9

20

21

22

23

24

25

27
2A
29

30

27621324174
27 621324203

2 7 6 3 1 7 6 1 4 5 9

2 7 6 3 1 7 6 1 4 6 5

27 62132439o

2762' � I328389

a 21 63 1 761 447

b 27 63 1 761 't85
c27 63 1 761 443

27 62132A150

21621328151
27 621324149
27 621329147

a 27 63 I 761 448
b 2 7 6 3 1 7 6 1 4 4 6
c 27 63 1 761 484

27631761469

iritnehmerctifi/ Driving pin / Broched'enirainement/ Medbingalstift/
Perno ditrascinamento

Scha l tmuf fe  /  Gearsh i f ts leeve/  Dou i l ledecommand€ /  Xopp l ingsmuf i  /
Man ico t tod icomando

R.d ia lw6 l lend ich l r ing  /  Bad ia l  sha l ts€a l ing  r ing  /
Jo in td 'a rbre  /  Fad ie l l  axe l tA tn ing  /
An€ l lod i t€nuta  a lbero  €d ia le

Lageraussenring / Aearin9 outer rEce/
Bagse en€rie!re de rou le.nent / Ytt€ring, lager /
Anello esr€rno del cuscinefto

Lagorinnen.ing / Bearing inner race /
Bagu€ in t6 r ieu  re  de  .ou  lement  /  Inne ng , lager /
Anello interno dsl cu scinetto

Z=27/22 Anttiebswelle / Dive shaft / Arbre decommande / ft,lotoraxel/
A lberopr imar io

Z = 24122 diro
Z=19122 diro
1,0 Ausgleichsscheibe /Compensatio.) shim

Disque decompensat ion  /  Me l lan lSgg /
Bond€lladi spessore

0,5 dito
0,2 dito
0,1 dito
Z=42 zahn rad / Toothed wheel / Rou e dentee / Kugg hju | / Ruota dentata
Z=45 d i to

Sche ibe  /wssher /  Ronde l le  /  Br icka  /  Rond€ l la

2

,l

l
2

2
2
2
l
l
,l

2

2
3

l

l

2

2
2
2
l
1
1
2

2
3

1

I

2

,l

1

1
l

2

2
2
2
t
l,l

2

2

2

,l

1
2

2
2
2
l
i

2

a) HBW-150V -  1,8
b) HBW-150V 2,0
c )  H g W ' l s o V - 3 , 0



Getriebe - HBW-I50 V
Gearbox - HBW-150 V
Boite a vitesse - HBW-150 V
Vexel - HBW-150 V
Gruppo propulsore - HBW-150 V

BMW D35 /  D50

e
1

I

27
6/3
D35/D50

l4

27
6/1

Nr.

3 1

32

33

34

27 631761496

27 631761495

27 631761494

0 7 1 1  9  9 1 3  9 0 8

Lagerin^en ring / Aea ring i^ner race /
Bague in t6 r ieurede rou lemenl  /  Inner ing , lager  /
Anello interno del cuscinetto

Lageraussenr ing  /  Bear lng  ou ter  race l
8a9ue ex t6r ieursde rou lemenl /Y t te r ing ,  lager /
Anello este rno del cuscinetto

PaBsche ibe  /Spac€rsh im /  D isque d 'a jus tement /  Passbr icka  /
Disco d i aggiu sta99 io

6 K T S H f i M 1 2 X 4 0

l

1

1

l

l

l

1

1

a )  H B W - I 5 0 V -  1 , 8
b) HBW-150V 2,0
c) HBw-]50V 3,0



Getr iebe -  HBW-150 V BMWD35/D50
Gearbox - HBW-150 V
Bolte a vitesse - HBW-l50 V
vexel -HBW-150v 

0Gruppo propulsore - HBW-150 V

,utFtl
t 7  t l

19 | l.K,P [AN)Y a\N
t3

T l"<1

ffi-
i ^ z
6<6{ | i' 27

27
7n

Nr-
1
2
3

5
6

7
a
I

1 0
1 l
12
1 3
1 4

1 7

t 8

1 9

2 7 6 3 1 7 6 1 5 0 4
21431761503
?7 631761 497

2763176' �1501

27 631761 502
27 621324154

27 62 1328153
27 62132A152
27631761 499

27631761 500
27 631761477
2 7 6 3 1 7 6 1 4 9 8
27 631761469
0 7 1 1 9 9 3 ? 6 8 7

0 7 1 1 9 9 3 2 6 8 6
07 11 I932 685
27 621324404

2162132a409

27 631761 442

Nutmut te . /  Grooved nu l  /  Ecrou  canne l6  /  R ingmut te r  medsp6r /  Gh iera
F lansch /  F lange/  B ide  /  F lans /  F lang ia
Bad ia lwe l lend ich t r ing  /  Rad ia l  sha f tsea l ing  r ing

Jo in ld 'a rbre /  Bad ie l l  axe l rah  ing  /Ane l lo  d i lenu ta  a lbero  rad ia l€
Kege l ro l len lager /Tapered ro l le rbear ing  /  Rou lementa  rou leaux

Kon ishru l lager /  Cusc .  a  ru l l i  con ic i

0,2 Ausgleichsscheibe/ Compensation shim
Disquede compensat ion  /  Me l lan l6gg /  Ronde l la  d ispessorc

0 ,15  d i to
0 ,1  d i ro
Distan2ring / Spacer ring / Rondelle e'ecartement/ Distansbricka /

Anellodistanziatore
z= 33  re l le r rad  /Whe l l /T la in  de  roues  /  H ju l /Copg ia  con ica
Z= 43 Zahnrad/Toothedwhee l /  Bouedent6e /Kuggh iu l /nuotadenta ta
Hoh lwelle / Hollow shaft / A6re creux / Ha laxel / Albero cavo
Sche ibe  /Washer /  Eonde l le  /  Br icka  /  Ronde l la
PaBsche ibe  /Spacersh im /  D isque d 'a ius tement /  Passbr icka  /

D iscod iagg ius tagg io

Lageraussenring / Aearing outer race /
Bagueen6 ieure  de  rou lement /  Yner ing ,  !ager /
Anello esterno del cusclneno

Lager innenr ing  /  Bear ing  inner race /
Bague in te r ie ! re  de  rou le rnent /  Inner ing ,  lager /
Anetlo interno del cuscinetto

PaBfsdbr /  Featherkey  /  Bessond 'a jus tage /  Passk i l /
Chiavetta a molla d'adattam-

1
1
2

2

2
2

2
2
2

l
'I

l

2
1

2
1

2

'I

1
2

2

2
2

2
2
2

l
,l

1
2
l

l
2
1

2

1
1
2

2

2
2

2
2
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l
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2
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1
2
1

1

2

1
1
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2

2
2
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1,l

1
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2
1

2



Getriebe - HBW-150 V
Gearbox - HBw-150 V
Boite a vitesse - HBW-150 V
V6xel - HBW-150 V
Gruppo propulsore - HBw-150 V

Btvw D35 / D50

27
7t2

27
7n

o o
I

Nr,
20

2 1

27 631761493

07 11 9 951 078

Z= 29 Kege l r i t ze lwe l le /Con ica lp in ionshaf t  /Arbrea  p isnoncon ique/
Are l  med ko . ishdrev  /A lbe 'o  de l  p ig .oneco ' i co

PaBfeder /  Featherkey /  aessor td 'a jus lase  /  Passk i l  /
Ch iave t taa  mol lad 'adanam.

1

1

l

1



Hurth-Getriebe - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite d vitesse - HBW-100/150/250
Hurth-Vdxel -. HBW-1O0 / 150 /25O
Hurth-Gruppo propulsore - HBW-1 00/1 50/250

BMW D35 / D50

g

f
I
I

r1
V12 Enoineeiln9"^

?i,il;Hfl';lllT3''""' 
""

l7

t8 8/l
03y050

2t85

27gn I

Bem6rkung
l

2

3

5
6
7
I
9

1 0

1 1

'12

a 27 63 1 761 206

a 27 631 751 205
b 2 7 6 3 1 3 3 3 8 1 1
b 2 7  6 3 1 3 3 3 8 1 2
b27 631 333 813
c27 631 761068
c27 631 761069
c27631761070

0 7 1 1 9 9 3 ' � 1 0 6 7
c07119932112

07'1199' �13662
c 0 7 1 1 9 9 1 3 8 3 7

1 3 2 1 1 3 3 3 2 6 5
2 7 6 3 1 3 3 3 3 6 8
07 11 9 913 837
0 7 1 1 9 9 1 3  6 7 6
0 7 1 1 9 9 2 2  r  r 3
1 3 2 1 1 3 3 0 2 8 7

27 631 333793

27 631 761 106

13211326574

i= '1 ,5  kp l .  Gev iebe/Gea.box /  Bo i te i  v i tesse /  V i i xe l /
Gruppopropu lsore

i  =  2 ,0  d i to
i  = '1 ,5  d i to
i = 2 , 0  d i t o
i = 2,5 dito
i  =  1 ,5  d i to
i = 2 , 0  d i t o
i  =  3 ,0  d i to
A8,4  Sche ibe  /Washer  /  Ronde l  e  /  Br icka  /  Eonde l la
Bt0  Fede6che ibe /Spr ing  washer /  Ronde l les las l ique /  F jAderbr icka  /

Rosettaelastico
6 K T S H R M S X 3 0
6 K T S H B M ' 1 0 x 3 0
Kuge lge lenk /  G lobe jo in i  / Jo in te  ro tu le  /  Ku l led  /  Snodo s fs r ico
F lansch /  F lange /  B ide  /  F l i ins /  F lang ia
6 K T S H R M l O X 3 0
6 K T S H R M 8 x 3 5
6 K T M U I  l O
Distanzblech / Spaci.g plate /TOie d'6cartement/ Distansbleck /

La miera dista nziatore
Haheb l€ch  /  Reta in i .g  p la te  /T6 le  de  re tenue/  Fas tp l6 t /

La miera di stoslegno
Distanzstnck / Spacer / Piice d'6cartement / Distansstycke /

Pezzodisranziato.e
K lemmbUgel /  C lamp snap/  E t r le r  deser raqe /  K lembyge l /

S ta f fad iseragg io

1

1
1
l
l
l
1
I
6
6

6
6
I
l
4
6
4
l

1

2

l

1

l
,l

l
1
l
1
1
6
6

6
6
1
l
4
6

l

l

2

l

I

1
I

1
1
l
1
1
6
6

6
6
l
,l

6

l

,l

2

1

I

l
1
1
1
l
l
I
6
6

6
6
i
1

6

1

l

2

1

c )

HBW-100
Hgw150
Haw-250

d l  nurer fo rder l i ch  be i  l inks laurendem Prope l le r : /  on ly  necessary  fo r  an t ic lockwise  ro ta t ing  prope l le r  /
necessa i reun iquementpour l 'he l i ce lournantagauche/bev6sbara f6rprope l le rmedvAnstergeng/
necessar io  so lo  per  e l i ca  a  ro ta2 ione s in is t ra
HBW 100 050, D50-2 / HBW 150 - D50, 050-2 / NBW 150V 035, D35 2 /
H8W250 - D35. D35 2, D50. D50-2



Hurth-Getriebe - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite a vitesse - HBW-100/150/250
Hurth-Vaxel - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gruppo propulsore - HBW-1 00/1 50/250

B M W D 3 5 / D 5 0

g

4
I
I
I

rT
'z-sli
'r-€

n
--l alz

03v050
2ta5

27m
'15

1 7
1 8
1 9

0 7 1 1 9 9 1 3  2 4 1
o7 129922 410
0 7 1 1 9 9 4 1  3 4 1

071' � I  I941 345
d 0711 9963 252
d  0 7 1  1  9 9 1 9 1 7 1
d21631761457

6 K T S H B M 5 x 1 6
6 K T M U  M 5
5 x  50  Spannst i f i  /Sp ing  dowel  s leeve/  Goup i l le  deser rase /

Spannstift / Pernotenditore di fissaggio
I x 50 dito
DT RG
VSLSHR
kpl .  Kr jh le rdecke l /  Rad ia to rcover /Couvorc lederad ia teu . /Ky la f lock /

Tapporadiatore

2
2
1

2
2
1

2
2,l

l

1
l

l

2
2
1

l

1
t
l

HBWIOO
HBW 150
HBw'25O

d)  nurer fo rder l i ch  be i l inks lau iendem Prope l le . : /  on ly  necessary  fo r  an t ic lockwise  ro la t ing  prope l le r  /
necessa i reun jq !ementpour l 'h6 l i ce to ! rnantegauche/bev6sbara fdrprope l le rmedvtns tersAng/
necessa io  so lo  per€ l i ca  a  ro taz iones in is r ra
HBW 1oO - D5o, D5o-2 / HaW 150 D50, D50'2 / H 8W '�150v - D35, D35-2 /
HBW 250 035. D35 2. D50. D50'2



Hurth-Getriebe, Gehause - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox, Housing - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite e vitesse, Boite - HBW-100/150/250
Hurth-Vaxel, Hus - HBW-100/1 50/250
Hurth-Gruppo propulsore, Scatola - HBW-1 00/1 50/250

B M W D 3 5 / D 5 0

g

27
sll
03C050

2t85

2t
tn

Bemerkuns

2

3

5

6
7

8
9

1 0
1 1

'12

'13

'14

a ?7 63 1 331 275
b 27 63 1 761 452
c 27 63 1 761 zltll
a  27631331 306
b27 63176' �1468
c27 631761 532
a 2 7 6 3 1 3 3 1 4 5 1
b 27 63 1 761 462
c 27 63 1 761 523
a 27631331 299
b 27 63 1 761 467
c 27 63 1 761 527

07 1 '�l 9 932 095

0 7 1 1  I 9 1 3 6 2 4
0 7 1 1 9 9 1 2 5 6 7

c 0 7 1 1 9 9 1 2 5 7 8
0 7 1 1 9 9 1 3 6 4 4
27 631331264

21631331270
2763' � I331265

0 7 1 1 9 9 4 1 3 8 5

2 7 6 3 1 3 3 1 2 6 6

27 631331271

Gehause/ Housins / Boite / Hus/ Scatola

Oich tung /  S€ar  /  Garn i tu rc  /  Packn ing  /  Guarn iz ione

Decksl/ Cover/ Couvsrcle / Lock/ Coperchio

BB Federscheibe / Spring washer/ Rondelleetastique / Fiedetbticka I
Rosettaolastico

6 K T S H R M S X ' I 6
S K T S H R M S x 9 0
6 K T S H R  M 8  x  1 1 0
6 K T S H R M 8 x 2 0
Scha l thebe l /  Gear  s f  i f t  lever  /  Lev ie rde  commande/  VAxe lspak  /

Levad icomando
DT RG
Scha l tdecke l /  Gearsh i f tcover /  Couvcrc le  d€  commande /

Viixelhuslock/
Spannst i f t /  Spr ing  dowels leeve /  Goup i l le  deserage/Sp i inns l i f t  /

Pehotend i to re  d i  I i ssagg io
Scha l lnocke /  Sh i f t ing  cam /Came decommande /Vaxe lkam /

Camma d icomaodo
Dich tung /5ea l /  Garn i tu re  /  Packn ing  /  Guarn i2 ione

1
l
l

4

,l

l
l
2
2
2
4Q

1 0

l
1

l

1

1

l

1

1
l
l

1
1
1
2
2
2

t 0

l
1

l
1

l

l

l

I
l

1

l
l

l
2
2
2
40

1 6
1 0
1 4
l
l

1
l
1

4

I
1
1
2
2
2
40

1 0
'14

1
1

1
l

l

l

1

14 Stck.  -  HBW150

a) HBW-100
b) HBW-150
c) HBW 250



Hurth-Getriebe, Geheuse - HBW-100/1 50/250
Hurlh-Gearbox, Housing - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite i vitesse, Bolte - HBW-100/ 150/250
Hurth-Vdxel, Hus - HBW- 100/l50/250
Hurth-Gruppo propulsore, Scatola - HBW -100 / 15O /250

B M W D 3 5 / D 5 0

e

27
Ttz
D3tD50

2la5

'w,'

6lmeBstab/  Dipst ick/Jauge d 'hui le /  Ol iemalsst icka /
Asts controllo livelloolio

dito
DTRG
Schaltslange / Shift rcd /Arbre decommande desvitesses/

Vitxolfora.sxel / As1. d comando
dito
v s L s H B M 1 6 x 1 , 5
O-Ring /  O-r ing /Joint ior iqu€ /  O{ ing /Anel lo-O

Zwischsnradwel le/ lntsrmediate gearshaf t /Arbrcderoued€nree
interm6diai re /  Mi l lanhju lsax€l  /Albero ruota intsrmedia

dilo
Anlaufscheibe / Thrust washer / Rondelle d'entraln ement / Passbricka /

Rosetta di a rreslo

Z= 26 Zwischen€d /  Intenrodiate gear/  Roue interm6diai rs /
Mel lanhiul  /  RuoG intermedia

Z=26 diro
Z=26 di io
Dogpelkammket ig /  Rol lerbear ing /  CageA double €ngsa de rouleaux/

Dubbelkambur/  Cuscinet lo a doppiocol lare

a27 63 1 761 424

b 21 631 761 453
c27 631 761 507
a 2 7 6 3 1 3 3 1 2 9 5

b  2 7 6 3 1 7 6 1 4 6 6
c27631761528

27 631761423
21631331273

c27 6317e1449
0 7 1 1 9 9 1 9 0 1 6

a 2 7 6 3 1 3 3 1 2 8 3
b  2 7 6 3 1 7 6 1 4 5 6
a27 63 1 331 241

b 21 63 1761 454
c27 631761 508
a27 631 331 282

b 2 7 6 3 1 7 6 1 4 5 5
c27 631 761491
a27 631 331 274

6 27 63 1761 451
c27 631 761 505
a 27 631 331 244

b 27 63 1 761 457
c27 63'l 761 509

1 6

't7

1 8

1 9
20

21

al  HBW 100
b) HBW-]50
c) HAW-250



Hurth-Getriebe, cehiius€ - HBW-1 OO/1 50/250
Hurth-Gearbox, Housing - HBW-1 0O/1 5O/2SO
Hurth-Boite d vit€sse, Boite - HBW-1OO/1SO/250
Hurth-Vaxel, Hus - HBW-'tOO/,t50/2SO
Hurth-Gruppo propulsore, Scatola - HBW-1 OO/t 50/250

BMW D 35,/ D50

27
9/3

27,n
Nr.

26
21

2a
29

07 t1 I922087
c07'119937306

07 11 9 909 080
01119922087

VSLSHR
6 K T M U M S
Versch lu Bdscte | / Alanking cover/Couvercte d,obturaiion /T6ckbtock /

Coperchio d ichiusura
STISHR M 8 X 25
6 K T M U I V S

1
2'I

1
2
1

I
l 2
l

1
12
,l

4

14Stck.  HBW l50/250

a) HBW 100
b) HBW-I50
c) HBW-250



Hurth-cetriebe, Geheuse - HBw-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox, Housing - HBW-100/150/250
Hurth-Boite a vitesse, Boite - HBW-100/150/250
Hurth-Vaxel, Hus - HBW-100/1 50/250
Hurth-Gruppo propulsore, Scatola - HBW-100/1 50/250

B M W D 3 5 / D 5 0

27
roil

0 35/D 50
2185

27
1-Ol1

o

I

2

3

5

6
7

I

a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 8

b27 631761 470
c27 63I761 534
a 0 7 1 1 9 9 5 1 0 7 4

b 27 63 1 761 442
c27 631161542
a 27 63 1 331 297
b27 631 761 465
c27631761525
a 27 63 1 331 327

b 2 7 6 2 1 3 2 8 3 9 0
c27 631761549
a27 631331324

b27 621 328389
c21631761541

27 631331307
a27 631331324
b 27 63 1 761 471
c27 631 761 548

27 631 331 294
c 2 7  6 3 I  7 6 1 4 6 3

Abt r iebsw€l le /Ou lpu tshaf t  /Arbredesor tee /Avdr i f t saxe l  /
A lbero  d i t rasmiss ione

PaBfeder /  Key /  C lave t t€  para l l6 le  /  Passk i l /
Ch iave f la  a  mo! lad  adat tam.

DT FG

Laseraussenr ing  /  Bear ins  ou ter  race  /
Bague ex ter ieure  de  rou lement /Y t te r ing ,  las€r /
Ane llo esterno del cuscineno

Lager innenr ing  /  Bear ing  inner  race  /
Bague in te ieurede rou lemenl  /  Inner ing , lager  /
Anello inte.no del cuscinetto

Sche ibe  /  F la lwasher  /  Fonde l le  /  Br icka  /  Fonde l la
Z=41 Zanntad  /  Ioo lhed whee l /  Foue dent6e  /  K !ggh ju l /  Ruota  denta ta
Z = 43 di\o
Z = 44 dilo
DTRG

l

1
1
2

2
2
1
1
1

4

2
1
1
l
l
l

1

l
,l

2

2
2
,l

l
l

4

2
1
1
1
I
l

I

l
l
2

2
2
1
1
l

4

4
2
I
l
1
1
l

1

t
1
2

2
2
,l

l

1

2
l
l

1
l
1

a) HBw 100
b) HBW-]50
c) HBW 250



Hurth-Getriebe, ceheuse - HBW-1 0O/1 5O/2bO
Hurth-Gearbox, Housing - HBW-1OO/j 50/2SO
Hurth-Boite a vitesse, Boite - HBW-100/150/250
Hurth-Vaxel, Hus - HBW-100/ l50/250
Hunh-Gruppo propulsore, Scatola - HBW -1OO / jSO / 2SO

B M W D 3 5 / D 5 0

@

27
rol2

035/050
2t85

27
1ot2

9

l 0

1 1

a276i176144a

a 27 631 1A1 447
b 27 63 1 761 447
b27 63 '�l 761485
b 2 7 6 3 1 7 6 1 € 3
c 27 63 1 761 549
c 27631761 546
c27 631761 543

27631331 300

2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 1
27 631331302
2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 3
2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 4
2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 5

a27 631331 294
b 27 63 1 761 462
c27631761523

Z = 27/22 An\tiebswelle / Driveshaft /Arb.edecommande/Mororaxel/
Albsropr imar io

Z = 24122 dito
Z =27/22 diro
Z=24/22 di to
Z = '19/22 diro
Z=24/21 di ro
Z =25121 dito
z:  19/18 di to
0,1 Ausgleichsscheiben /  Compensat ion shim /

Disque de compensat ion /  Mel lanlagg /  Bondel la d i  spessore
0,15 di to
0,2 dito
0,3 dito
0,5 dito
1,0 dno
DeckeJ/  Cover/  Couvercl€ /  Lock/Coperchio

1
l
'I

1
1'|
I
2

1

I
I

1
I
l
l
2

2
2
2
2
2
I

1
1

I

1
1
I
1
1
l
1
2

2
2
2
2
2
l
1
1

1

I
l

1,l

1
1
l
2

2
2
2
2
2
l

l

1

H B W  1 O O ,  1 , 5  B

HBW-100 2,0R
HBW 150 -  1,5 R
HBW-150 2,0R
HBW-250 2,5R
HBW 250 1,5 R
HBW-250 2,OR
HBW-250 3,OF

a) HBW-' I00
b) HBW-150
c) HaW 250



Hurth-Getriebe - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite e vitesse - HBW-100/ 150/250
Hurth-Vexel - HBW-1 00/'1 50/250
Hurth-Gruppo propulsore - HBW-100/ 150/250

BMW D35/  D50

27
il-r
D 35/0 t)

2/85

27
1U1

o

2

3

5

6

7

I

a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 2 6

27 631161479
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 1 5

27 631761 475
a21631331312

h21631761472
c 2 7 6 3 1 7 6 1 5 3 6
a 27 63 1 331 321

b 27 63 1 761 476
c 27 631761 539
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 1 1

b 27 631 761 471
c 2 7  6 3 1 7 6 1  5 3 5

27 631331325

b27 631761474
c 27 631 328381
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 1 3
b27631761473
c27 631761 537
a  2 7 6 3 1  3 3 1 3 1 4
b27631761474
c27 621328119

Nade lk t f i s  /  Need le  cage /Cage de  pa l ie r  i  s igu i l les /  Na lbur /
Gabb iaadagh i

Nade l lager ing  /  Need le  besr ing  r ing  /  8a9!e  de  rou lemenl i
a i9 ! i l l es  /  NAl lager r ing  /Ane lo  cusc ine t toad agh i

Abstandsring / Spacer ring / Anneau d'ecartement/ Distansring /
Anello disza nzi3r.

Te l le r fedef  /  Be l lev i l lespr ing  washer  /  Bessor t  be l lev i l le /
Ta l l r l sK j i ider /  Mo l la  d i  d isco

oruckscheibe /Thrustwasher/ Rondelle de pression /TrYckskiva /
Bosetta di pression e

Sprengr ing  /  Expans ion  r ing  /Anneau d 'expans ion  /  Ldsr ing  /
Ane l loe las t ico

Innen lamel le /  Inner  d isk /  O isqr ie  in t6 r ieur /  In r€  lamel l /  Lamel la  i . le rno

AuBen lamel le /Outerd isk /D isqueener ieur /Y t t te l6mel l /Lam€l laes teha

2

1
2

1
2

2
1

2
2
2

l'|
a
8
5
6
3

2

l
2

1
2

2
l

2
2
2

2
l

2

l

1

E
8
5
6
3
4

,l

2

2
I

2
2
2

2
1
2

l

1
a
8
5
6
3
4

2

l

2

1
2

2
1

1
1
8
8
5
6
3
4

a ) HBW'lOO
HBW.150
HBW 250



Hurth-Getriebe - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite a vitesse - H BW-100/'1 50/250
Hunh-Vexel - HBW-100/150/250
Hurth-Gruppo propulsore - HBW- 100/' l50/250

B M W D 3 5 / D 5 0

-,,--"''

-

/ff
16-{ 

'g 
Z ,rff,P

t0

27
rT2
D 35/D 50

2/85

27
l-U2

o

I

1 0

1 1

12

1 3

1 4

1 5

a  2 7 6 3 1  3 3 1 3 1 6

a 27 63 ' l  331317
a 27631 331318
a  2 7  6 3 1  3 3 1 3 1 9

27 621328114
27 62132A175
27621324116
2762132A177

a 27 621 32A204

. 2 7 6 3 1 3 3 1 2 8 8

b27 631161458
c27 62132420o
a 07 t1 9946274
b 0 7 1 1 9 9 8 6 2 8 0
c 0 7 1 1 9 9 8 6 2 9 8
a 2 7 6 3 1 3 3 1 2 8 9

b27 631 761459
.27 631761520
a 27 631331291

27 62132A202
a 27 621 330 208

2t62132A162

0,4 Auss leichsscheiben / Com pensarion shim /
D isquedecompensat ion /Mel lan l i igg /Ronde l lad ispessore

0,5 di10
0,6 dito
0,7 diro
0,4 dito
0,5 dito
0,6 dito
0,7 dito
Dr€hfeder/Tolsion sprins / Baredeto6ion / Dragfj6der/

Mo l las i revo le
Lamel len t rager /D iskca i i ie r /  Suppod ded isque /  Lamel lha l la re /

7 ,5  Kuge l /  Ba l l /B i l le /  Ku l /  S ferg
8,0 dito
9,0 dito
Scha l tmuf fe /Gearsh i f ts leeve/Oou i l ledecommande/Kopp l ingsmuf f  /

Manicotto di cofi ando

Aretierct'ft/ Retaini^g pin / Cheville d'aret/ Lespinne/
Bu l loned 'a r r€s to

DrucKeder/ Compression spring / Ressorta pression I rtyckljadet /
[4o lla di com pressio ne

2

2
2
2
1
I
1
1
3

2

2
2
6
6
6
1

l
l
3

3
3

3

2

2
2
2
l
1
l

1
3

2

2
2
6
6
6
1

1
1
3

3
3

3

2

2
2
2
1
l
1
1
3

2

2
2
6
6
6
1

I
1

3

3
3

3

2

2
2
2
l
l
1
l
3

2

2
2
6
6
6
1

I
I

3

3
3

3

a) HAW-100
b) HBW-150
c) gBW 250



Hurth-Getriebe - HBW-'l 00/1 50/250
Hurth-Gearbox - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite ar vitesse - HBW-100/150/250
Hurth-Vaxel - HBW-100/1 50/250
Hurth-Gruppo propulsore - H BW-100/'150,/250

Btvw D35 / D50

g

I

-

--'/ts g

"-s 9,6
P
t01

12

27
lf-l3
0 35/D 50

21P,5

27
11t3

a) HgW 100
b) HBW-150
c) 8AW 250

a2t 631331292

27 621328203
a 2 7 6 3 1 3 3 1 2 9 0

b 27 63176' � r  450
c2i631761521
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 9

21 621 328 1-t3
a  2 7  6 3 1  3 3 1  3 1 0

27 621324345
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 0

a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 1
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 3
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 4
b 27 62 1 324147
b 27 62 1 324149
h 27 62 1 324151
b 27 62 1 324150
c 21 63 1 161 524
c27631761529
c 2 7  0 3 1 7 6 1  5 3 0
c 2 7 6 3 1 7 6 1 5 3 1

Mitnehme6tifi / Driving pin / Broche d'entrainement/ lvledbringarstift/
Perno di ira scinam ento

Fr jh r !nssmuf fe  /  Gu ide  s leeve /  Dou i l le  de  su idase/  S turmuf f /
N4an ico t tod .gu ida

Nutm!ner  /  Grooved nu l  /  Ecrou  canne l6  /  R ingm! t te r  medspAr /  Gh iera

Ois tanzr ing  /Spacer  r ing  /Anneau d 'scanement /  O is tansr ing  /
Anellodistanziatore

0 ,1  Ausg le ichssche ibe  /  Compensat ion  sh im /
D isquede compensa l ion  /  Me l lan lagg /
Bonde l lad ispessore

0,15  d i to
0,3 dito
0,5 dito
0 ,1  d i to
0,2 dito
0,5 dito
'1 ,0  d i to
0 ,1  d i to
0,2 diro
0,5 diro
1 ,0  d i ro

2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2

2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2



Hurth-Getriebe - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Gearbox - HBW-1 00/1 50/250
Hurth-Boite a vitesse - HBW-100/150/250

B l \ 4 W D 3 5 / D 5 0

Hurth-V6xel - HBW-100 / 150 /250
Hurth-Gruppo propulsore - HBW-100/150/250,iiir-cilp'p" i,""prr"o*:-rtirw roolrsorzso U

_ 9

1 LiA66e6a@' i 'm60uv

tl6ryqjYw
-ffiSffiff.; I" €qq"Yl-t, ,\ "" 27'  

1114

27
1-114
Nr.

21

22
23

24

27 631331327

21 63133132a
a 2 7 6 3 1 3 3 1 3 0 7
b 27 631 761 '169
c 2 7 6 3 1 7 6 1 5 3 3
a 2 7 6 3 1 7 5 1 4 5 0

a27 63 1761449
b 2 7 6 3 1 7 6 1 4 4 8
b 2 7 6 3 1 7 6 1 l a 6
b27 6317614a4
c27 631761 550
c27 63 1 761 547
c 27 63 1 761 544

K€gelro l leolager/Tapered ro l ler  bear ing /  Bo! lementt  rouleaux
.onrqJes/Kon skrru ager/Cusc.d,ul l 'conrc i

Scheibe /  F la lwasher/  Bondel le /  Br icka /  Bondel la

Z=r l0 Zahnlad /Toolhed whe€l /  Roue dentee /  Kusshjul /

Z=43 diro
Z= 42 diro
Z= 4a diro
Z = 5 0  d i t o
Z = 4 3  d i t o
Z= 47 diro
Z=52 diro

2
2
2
I

1
1
1
1
l
l
l

2
2
2
1

I
1
I
1
1
1
1

2
2
l

1
1
1
I
1
I
1

HBw'100 r ,5R

HBW-100 2,0 R
H8W-150 t ,5R
HAW-I50 2,0R
H8W 150 -  2,5R
hBW-150 1,5 B
HBW 250 2.OB
NBW.25O 3,OR

a l HSW 100
HBW-'I5O
HBW 250



Spray, Lack
Spray, Varnish
Bombe a6rosol, Peinture
Spray, Lack
Spray, Vernici

B M W D 3 5 / D 5 0

5l
T
0 35/0 50

2/85

51
1

\ r . Bemerkung

1

2
3

5
6

a 5 1 9 1 ' 1 3 3 0 4 6 7

b5191 1 330468
c5191 ' l  330 469

5191 1 330470
5191 1 330471
519't 1 330 502

" d 5 1 9 1  1 3 3 0 4 4 1

?rcoM1 Spray-silberg.au /Silvergrey spray/ Bombe a6rosol g ris argsnl /
sprayisilbersra / Spray grigio-argento

5000M1 s ' lbergrau/s i lvergrey/gr isargsnt /s i lv€rgra/gr ig io-argento
2000lv lL Hi tner/Hardener/Durcisseur/H: ldningsmedel /  Indurhore
5000M1 Verdunner/Thinner/  Di luant /  Utspr idn ingsmedel  /  Di luenle
5000M1 Prime./ Primer/ Ptime. / ?ti.r]'e( / P.imef
5000 ML VerdtnnerforPr imer/Thinnerfor  pr imer/  Di lurnt  pour

primer/ Utsp:idningsmedel ldr pimer/ Daluent€ pef primer
2000 ML Hi i r ter f ' j r  Pr imer/  Hsrdenerforpr imer, /

Durcisseu.pourpr iher/  Hi i .dninssmedel fdr  pr imer/
lndur i toreoerDr imer

x

x

x

X

X
x

X

X

X
X

x
X

X
x
x
X

x

a) I Kompooent€n.lack / Single'componentvarnish / Laque a une colnposanle / Lack med 1 komponent / Vemice ad una componente
b) 2 Kom ponenten-Lack / Two-com pone nt varnish / Laque a deuxcomposantes / Lack med 2 komponenter/Vernicea due componenti



lnstrumententafel
Instrument panel
Tableau des instruments
lnstrumenttavla
Cruscotto

BMW D35 /  D50

A

62
111
D35/O50

62
1 1 1

o

l

2

5

7

8

9

1 0

1 1
1 2
1 3

1 4

6 2 1 1 1 3 3 ' � 1 9 1 9

6 1  t l  I 3 3 1 9 2 3

61 14864€ 136

6 1 3 1 1 3 3 1 9 1 0

07119974254

62 13 1 329 954

62131326927

071r 9978 279

6 1  1 3 1 3 3 1 9 1 6

6' �1 '131328974

0 7 1 1 9  9 0 2  5 2 0
61321 326930
6 1 3 2 1  3 2 6 9 2 9

6 2 1 1  ' � I 3 3 1 9 0 8

6 1  t 1  1 3 3 1 9 0 7

6213 ' � l  328355

kp1.  ln  s t ru  men ien ta fe l  /  Ins t rument  pane l /Tab leau des  ins t ruments /
lnstru mennavla / C r(] scotto

Motor-Kabslbaum / Motor,cabl€ harness/ lvloteur. harnais decables /
Motor ,  kabe 'boom /  Cav i rasc  a t ide l ro to re

Kont ro l leuchte  /Te l l la le  lamp /  Lampel6moin  /  Kont ro l lampa /
Sp ia luminosa

Potentiometerschalter/ Potenliometer switch / Rh6ostat
Potentiometer omlopplare/ Reostato

H 1 2 V  2 W  G l u h l a m p e / B u l b / A m p o u e / G l o d l a m p a /
La m pada a incandescenza

Drehzahlmesser/Tachometer/ Compte-tours/ va&4alsmatare /
Contag i r i

Be t r iabss tundenzeh ler /  Hourmeter /  Compte-heurcs  deseru ice /
B:ikneverk fdr d rifttim ma r / Contato re delle o re di servizlo

J  12V -  2W Gl i jh lampe/  Bu lb /Ampou le /G l6d lampa/
Lampada a incandescenza

8A Fe ins icherung /  Prec is ion fuse  /  Fus ib le l in  /  F insakr ins  /
Bloccaggio d i precisio ne

Sjcherungsha l te r /Fuseho lder /Por te  f !s ib l€ /Sakr ingsh6 l la re /

a L s H R B 4 2  x  1 6
6 KT I\IU
Zr indan laBscha l te r  /  lgn i t ion-s tanerswich  /  Commuta leurd€ d6mai leur /

Te ndsra rtko ntaK / Inte iiunore d awia mento
Ins t rumententa fe  /  Ins t rument  pane l /Tab leau des  ins l ruments  /

lnstru menttavla / Cruscotlo
Ins t r . -Kabe lbaum /  Ins r rumentcab le  hamess/  Fa isceau de  c tb les

d ' ins t ruments  /  Kabe ls tamfdr ins t rumsnten /
Cavitusciali - strumenri

aefestig u ngsbilgel / Mounting clanrp / Etrier defixation /
Infestning sbygel / Statla dl fissaggio

l

1

3

1

l

l

,l

1

l

1

4
2
I

l

1

\ t'

l

1

3

1

1

1

1

1

l

,l

2
I

I

l

2 Enlineering';ilil;?lfiffi



Instrumententafel
lnstrument pan6l
Tableau des instruments
Instrumenttavla
Cruscotto

BMW D 35I D5O

62
u2

2/a5

62
1t2 I I

Nr. Bemelkun9

1 7

1 8

t 9

20

2 1

6 2 1 3 1  3 2 6 9 1 8

6 2 1 3 1  3 2 6 9 1 7

07 l1 I978256

6214 8 680131

62321333975

Rande lmut le r /  Knur led  nu t /Ec .ou  mole te  /  B5 f f lad  mut te r /
Oadoz ig r inaro

Befestigungsbilgel / l,,|ounting clamp/ltrierdefjxation /
Infaslningsbyg€l / Staffa difissaggio

12 V4W Gl t jh lampe/  Bu lb  /Ampou le /  G ldd lampa /
Lampada a incandsscen?a

Lampsnfassung / Lightsocket/ Pied d'ampoule/ Lamphellaro /
Ponalampada

Znndschlijss€fRohling / lgnition key blank/Cl6 de contact-brute/
BAam me frir tri ndnvckel / SDezzone ch iavetta d accensaon e

I

1

3

I

1

I

3

1



lnstrumententafel - IDEA
Instrument panel - IDEA
Tableau des instruments - IDEA
lnstrum€nttavla - IDEA
Cruscotto - IDEA

Bt \4WD35/Ds0

rk
fu7ro

-@G,
ll

t8
d"

62
2t1

2ta5

62
2t1 I

l

2
3

5

6

7

8

9

1 0
1'�I

1 2

1 3

14

€ 6 2 1 0 1 3 3 1 9 5 1

07 11 9 902 520
a 6 1 3 2 ' 1 3 3 4 0 1 9

a 6 1  1 l ' 1 3 3 1 9 5 7

a 6 2 1 1  1 3 3 1 9 5 9

61 1486!a 136

6 2 1 4 8 6 8 0 1 3 1

0711 9978256

a 6 1 3 2 1 3 3 1 9 6 0

a 6 1 3 2 1 3 3 1 9 7 1
a 6 1 3 2 1 3 3 1 9 7 2

6 1 1 3 1 3 2 8 9 7 4

6 1  1 3 1 3 2 8 9 1 6

6 1  3 1  1 3 3 1  9 1 0

a 6131 1 333901

kpl, lnstrumententafel / Insrru ment pan el / Ta bleau des 'n stru ments /
lnstru me ntt6vla / Cruscofto

BLSHB
ZLlndsch l i l sse l -Boh l ing  /  lgn i l ion  key  b lank /  C l6de.on tacrbru le /

Rt:immefOrt6ndnyckel / Spe22one chiavetta d'accensions
lns t r . -Kabe lbaum /  Ins l rumentcab le  harn€ss  /  Fa isceau de  cab les

d'instruments/ Kabelstam ior inslrumenten /
Cavitusciati - strumenti

Ins t ru  menrenta fe l  /  Ins t rument  pane l /Tab leau des  ins t ruments /
lnstrumenttavla / Cruscono

Kont .o l leuchre  ro t /Te l l ta le  lamp red  /  Lampetemoin  rouqe/
Kont ro l lampa l ( jd  /  Sp ia  luminosa rosso

Lampe. iassung /  L igh t  socket /  P ied  d 'ampou le  /  LamPhAl la re /

HL12V4W GlUh ampe /  Bu lb /  Ampou le  /  G ldd lampa /
La mpad a a inca ndesce.za

kp l .  Znndan iaBscha l te r / lgn i i ion 's ta t te rswi tch /Commula teurde
d6ma iieu r / Ta ndsta rtkonla kt / lnterr!tore d'awia mento

6 KTMU
Schutzkappe / Protection cap/ Capotde protection / Skyddskapa /

cappelot, d. p.otezion e
S icherungsha l te r /  Fus€ ho lder /  Pons jus ib le /  S i i k r inssha l la re  /

8A Fe ins icherung /  Prec is ion fuse /  Fus ib le f in  /  F insakr ing  /
Bloccaggio d i precision€

kpl. Potentiometer / Potentiometer / Potentiom6rre/ Potentiometer/
Potentiometer

kp l .  Motors top  /  Eng lnes top  /Touche d 'a r6 t  du  moleur /  lMotors topp/

Afrestomotore

l

X

I

1

3

3

l

l
1

,l

1

l

1

X

3

3

1

1
,l

2

2

I

l

1

X

l

l

3

3

1

1
,l

1

1

1

1

3

3

,l

1
l

2

2

l

1

IDEA

a) lvlot.-Nr.644 644 / 657 /661+



Instrumententafel - IDEA
Instrument panel - IDEA
Tableau des instruments - IDEA
Instrumenttavla - IDEA
Cruscotto - IDEA

B M W D 3 5 / D 5 0

@
fl

=\@_g

t8

*t

62
J I L

2/45

62
2t2

Bemelkung
1 6

1 7

1 E

20

2 1
22

23

a6131 ' l  333 903

a  6 2 1 3 1 3 3 3 9 8 1

07i199782f,4

a 62131 33' l  965

6 2 1 3 1 3 3 1 9 7 0

a 02131 331 967
a 6 2 1 3 1 3 3 1 9 6 9

a 12 51 13339'13

Schuizkappe / Protection caplC6potde protecrion /Skyddsktpa /
Cappelot. d. protezione

Drehzahlmesser mit Betdebsstundonzahte I / Tachometer with hou rmete. /
Compte,tours avec comote-heures de seruice /
vaMalsmiitare msd rEkneverk f dr dritttilnma. /
Contagi.i con contarore dslteorc di servizio

H 12V2W GlL jh lampe/  Eu lb  /Ampoute /  Gtdd lampa /
La mpad a € inca ndescenza

BefenigungsbDsel / Mounrins ctamp / Etri€rd€fix6tion /
Infristn inssbygel / Stafla difissaggio

Fandelmutter/ knurled nut/Ecrou motet6 / Biifftad mutter /
Dadozigrinato

kpl. Voltmeter / Voltmeter / VoltmCr6 / Vottmeter / Vottim€tro
Bsfestigu ngsbriget / Mounring ctamp / Etrierdenxaron /

Infestningsbygel / Stafl a di fi ssaggio
4m Kabe lbaum /  C6b le  harness  /  Fa isc€au decabt6  /  Kabetbom /

,l

l

l

l

1
l

l

1

,l

1

6

l

2

1

l

'I

l

l

1
1

1

,l

l

l

6

l
2

I

a l  Mot  -Nr  644-648 /  557 /  661- -



lnstrumententafel - IDEA
Instrument panel - IDEA
Tableau des instruments - IDEA
Instrumenttavla IDEA
Cruscotto - IDEA

B M W D 3 5 / D 5 0

0

t8 20eN
o-K-==

V12 Engineering 62
8ox 50, ontado, canada
wwbmwmaine.net

il1
D35/O50

2ta5

62
3t1

Nr,

1

2

3

5

7

8
I

1 0

1 t

1 2

'13

1 4

6 2 1 1  1 3 3 3 9 3 3

6 1 1 1  1 3 3 3 9 2 7

6211 1 333928

61 148648136

6 2 1 4 8  6 8 0 1 3 1

0711 9 978256

6 1 3 2 1 3 3 1 9 6 0

6 1 3 2 1 3 3 1 9 7 1
61321331972

6 2 3 2 1 3 3 4 0 1 9

6 1 1 3 1 3 2 8 9 7 4

6 1  1 3 1 3 3 1 9 1 6

6 ' � 1 3 1  1 3 3 1 9 1 0

61 31 1333901

62131 334001

kol. Instru mente ntafel / Instru ment pa nel / Ta bleau des instruments/
Instrumenttavla / Cruscotto

lnstr.-Ka belbau m / Instru ment ca bl€ h a rness / Fa isceau de cebles
d'instrumsnts/ Kab€lstan f6rinstrumenten /
Cavifasciati - strum€nti

Instrumententafel / Instru me nt pa nei / Tableau desinstrume.ts /
lnstru menttavla / Cruscotto

Kont ro i 'euch le  ro t  /Te l l la le  lamp red  /  Lanpe l6ro in  rougs
Kontrollamoa ritd / SDia luminosa rosso

Lampenfassung /  L igh tsocks t /  P ied  d  ampou le  /  Lamph6 l la re /
Pona lampada

HL12V4W G| lh lampe /  Bu lb  /Ampou le /  G l6d lampa /
Lampadar incandescen2a

kpl. zLindanlaBschalter/lgnition-starterswilch /Commutateurde
dema reu | / Te ndsta rtko ntakt / Interuttore d'awiamefto

6 KT lvlu
Schutzkappe/ Prctectioncap/Capotde protection/SkyddskApa/

Cappelot. d. protezione
Zrindschlnssel-Bohlins / !gnition key blank / Cl6 decontact-brute /

Rea mme f6r tAnd nyckel / Spezzone chiavetta d'acc€nsione
Sicherungshalter/ Fuss holder / PorteJusible / SekrinqshAllar€ /

8A Fe ins icherung /  Prec is ion luse /  Fus ib le  f in  /  F ins ik r ing  /
B loccagg io  d i  p rcc is ion€

kp l .  Po ten t iometer /Po len t iomeler /Poten t iom6t re /  Poten t iometer /
Potentiometer

kp l .  Motors top /  Eng ine  s top  /Touched 'a re tdu  motsur /  l vo to rs topp /
arrestomotore

Dreh2ah lmesser m it Betriebsstu ndenza hler / Tachometer with hou meter /
Compte-rours aveccompte-heuresdeservice /
Varytalmatare med rakneverkfdrdrifttirnmar/
Contagiri con contatoredelle orc di servizio

3

3

1

l
1

1

l

1

l

1

l

1

1

1
1

2

2

1

l

1

3

3

l

l
l

1

l

1

1

,l

1

l

3

3

1

1
l

X

2

2

l

1

1



Instrumententafel - IDEA
Instrumeht panel - IDEA
Tableau des instruments - IDEA
Instrumenttavla - IDEA
cruscotto - IDEA

BMW 035 /  D50

' " )

t0s

62
312
D35/D50

01119978254

6 2 ' � I 3 1 3 3 1 9 6 5

6213133' �1970

6 2 I 3 1 3 3 1 9 6 7
6 2 1 3 1 3 3 1 9 6 9

62131 331 989

62131 333924

61 3t  1331 993
1 2 5 1 1 3 3 3 9 1 3

6131 1333903

071i  9902 520

H i2V2W Gluh lamp6/8Lr tb /Ampou,e /  c tOdtampa/
Lam Dada a inc. ndescenT.

Aefenig ungsbUgel / lrounting clamp /Etrierdefjxation /
Inrasrn ing sbyger / Srafia di fissaqqio

Rand€rmuner/ Knur'ed nur, Ecrou noiei6 / B:itftrd murer /
Dador ig r ina to

Vohmster / Voltmeter / Vottmat16 / Vottm€ter / VotrrmBrro
Befestigungsbt gel / Mou nting cta mp / Etrier de fixalion /
. Inf6stniDgsbyget / Statfa di fissagg io
r (p r .  wasser thermomster /Wat€r  rhermometer /Thermomir r€d ,eau/

vattentermometer / Termom etro osr acoua
O60 Blinddeckel/ Elindcover/ Couvercte d obruration / Blindtoct/

Coporchiocieco
Sumlner /  Buz6r /  Ronf l€ ! r /  Summer /C ica l ino
4m Kabe lbaum /  Cab le  ha .nsss  /  Fs iscsau decebte /  Kab6tbom /

Sch uEkappe / Prot€ctron ca p / C€ pot de proreciton / S kyddske pa /
Lapperot. d, ofotezione

BLSHR



Instrumententafel VDO
Instrument panel - VDO
Tableau des instruments - VDO
Instrumenttavla - VDO
Cruscotto - VDO

B M W D 3 5 / D 5 0

ffi,,*q-
5

ft
c
I

&

-I
62

12 ,t3

4 t l"17"?'

62
411

o

l

2

3

5

6

7

a
9

1 0

1 1
'12

1 3

1 5

a  6 2 1 0 1  3 3 4 1 3 8

b 6210 ' � r  334141
6 t  1 1  1  3 3 4 1 4 0

6 1 3 1 1 3 7 3 5 8 6
0 7 1 1 9 9 7 8  2 5 4
6 1 3 1 1 3 3 4 1 1 3

6 1 3 1  1 3 3 4 1 1 4

62131 334214

6 2 1 3 1 3 3 4 1 2 0
6 1  l 1  1 3 3 4 2 1 6

62' � I1 1334100

07 11 I902 510
61 '�I3 1 334307

6 1  1 3 1 3 3 4 3 0 8

6 2  r 4 1  3 3 4 1 0 5

6 1  1 3 1 3 3 4 1 5 3

kp i .  Ins t ru  mententa fe l  /  Ins t rument  pane i /Tab leau des  ins t rumen ls  /
lnstru m€nttavla / Cruscoto

Kabe lbaum' lns t rum€. re  /Cab le  hahess  ins t r !ments  /
Faisceau de cabLes - insiruments / Kabelstam - instrument/
Cavifasciari strumenti

K le in re la is  /  M in i re lay /  Fe la ismin ia tu re  /  L i te t  re la  /  [4 inke la is
H  1 2 V 2 W  L a m p e / B u L b / L a m p e s / L a m p / L a m p a d a
Tastkontakgeber/Touch contactor/ Contacteur6rouche /

Kontaktgivare /Contattore 6tasto
Druckiaster - Stop / Push button - stop / Eouton poussoif /

Tryckknapp - stop / Pulsanle a tasto diafesto
kpl. Orehzahlmesser / Tach omete r / Com pte-tou rs / Va Malsmatare /

Contagiri
kp l .  Vo l tmerer /Vo l tmete . /Vo l tmet re /Vo l tmeter /Vo l t imeko
Sl inddecke l /  B l ind  cover /  Couverc led 'ob tura t ion  /  B l ind lock  /

Coperchiocieco
In  s t rum enten ta fe l  /  lns t rument  pane l /Tab leau des  ins t rume. ts /

lnstrumennavl6 / Cruscotto
B L S H R B 4 , 2  X  1 6
8A S icherungsautomat /Au lomat ic fuse /Coupe-c i rcu i tau tomat ique/

Automatsiikring /Autom. di sicurezza
Schutzkappe/ Prcteclion cap / Capol de protection / Skyddskapa /

Cappelot. d.. protezio ne
Kont ro l leuchte  -  O ld .uck  /TeL l ta le  lanrp  -  O i lp ressurc  /

Lampetdmoin  -  Press ion  d 'hu i le  /  Kont ro l lampa o l je t ryck /
Sp ia  luminosa -  p ress ione o l io

B[.4w-Zeichen / BMW-S]snet/ Embl6me BIVW / Bl\,4Wemblem /
S ig laBMW

1

I

1
2
3

I

l

1
l

I

1

l

l

1
l

l
3
3

1

l

l

,l

1.

I

1

l

'I

2
3

l

1

1
1

1

l

1

1

1
l

1
3
3

1

'I

l

'I

l

I

1

1

VDO

VDO

a)Mot.Nr.  + 1545 (035 1)1926 (050 1)
b)  Mot.Nr.-  1560 (035-2) 191 1 (D50-2)



lnstrumententafel - VDO
Instrument panel - VDO
Tableau des instruments - VDO
Instrumenttavla - VDO
Cruscotto - VDO

t f f i

\fo,F; -ffi
rD tz

B M W D 3 5 / D 5 0

0

17

r6

62
412

2/a5

62
4t2

o

l

Benennung

1 7

1 8

6131 1334401

6131 1334402
6131 13342103
6131 1334404
613' �1 1 334405
6 1 3 1  1 3 3 4 4 0 6
6 1 3 1  1 3 3 4 4 0 7
6131 1 334 408
6131 13342tO9
6 1 3 1  1 3 3 4 4 1 0
61 31 1334411
6 1 3 1  I 3 3 4 4 1 2
613' �1 1334413
6131 13344' �14
6 1 3 1  1 3 3 4 4 1 5
6 1 3 1  1 3 3 4 4 1 6
6 1 3 1  1 3 3 4 4 1 7
6 1 3 1  1 3 3 4 4 1 8
6t 31 1 334 419
6 1 3 1  1 3 3 4 4 2 0
6 1 3 1  1 3 3 4 4 2 1
61311334422
6' �131 1334423
6131 1334424
6131 1334425
6131 ' � l  334117

6 1  1 4 1 3 3 4 1 7 9

Nr.93401 Z!ndschl i lssel  / lsni t ion keylCl6cont8d/Tandnyckel  /
Ch iavetta dell awiame nto

Nr.93402 di to
Nr.93403 dito
Nr.93404 dito
Nr.93405 dito
Nr.93406 di to
Nr-93407 dito
Nr.93408 di to
Nr.93zl09 dito
Nr.93410 di to
Nr.93411 di to
Nr.9312 di to
Nr.93413 di to
Nr.934'14 dito
Nr.93415 di to
Nr.93416 di to
Nr.93417 di to
Nr.93418 di to
Nr.93419 di to
Nr.93420 dito
Nr.9342'l dito
Nr.93422 di to
Nr.93423 di to
N..93424 dato
Nr.93425 dito
Schlijsselschalter/ Key'operated swilch / InteruPteuracle /

Nyckelstrdmstell6re / Intefl uttore a chiave
Kontrol leuchte Wassedemperatur /  Te hale lampwat€rtemperature/

Lampot6moin t ransmetterdetempelature /
Kontrollampa vattenlemperatur /
Spi .  luminosatemperatura del l  acqua

X
X
X

x
X

x

x
X

X

X

X
X

X

l

l

x

X

X

X
X
X
X
X

X
x
x

X
X
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l

x

x

X

X
X
X
X

x
x

X
X

X

X

1

l

X
x

x

x
X
X

X
x

X
X
X

X
X

X
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1

1

a) Mot.Nr.  + 1545 {D35 1) 1926 {050-1)
b) [,,lot.Nr. r 1560 {D35'2) 191 1 (D50'2)



Instrumententafel - VDO
lnstrument panel - VDO
Tableau des instruments VDO
Instrumenttavla - VDO
Cruscotto - VDO

B M W D 3 5 / D 5 0

20

t9
18

t#tt

)E'ffi re

tu
L

12 62
4t3
D 35/D 50

62
413

o

1 9

20

2 1

6 2 1 4 1 3 3 4 1 0 6

6 1 3 1  1  3 3 4 1 1 0

62131334121

Kont ro l leuchte  Ladekon l ro l le /Te l l ta lpe  lamp bat te rycond i t ion /
Lampetemoin - Indical. decharge/ Kontrollampa - laddningskonn.
Sp ia luminosa-cont ro l loca  ca

Druckraster Sta.t/ Press button - start/ Bouton-poussoir, demarage /
Tryckknapp - start/ Pulsante arasto per I'awiamento

kpl. Wasse rth ermom eter / Wate r rh ermoDeter / Th ormometre d'ea u /
Vattenrermomeler /Termometro oeracoua

1

1

l

l

1

a) Mot.Nr.  J 1545 (D35-1) 1926 (050-1)
b)Mot.Nr. i  1560 {D35,2) 1911 (D50,2)



Bordwerkzeug
Tool kit
Trousse d'outi ls
Verktugssats
Utensile di bordo

B M W D 3 5 / D 5 0

t3 'r2 li

74
I

0 35/0 50
218f

74
1 I

1

2

3

5
6

7
I
9

1 0

1 1
1 2

1 3

a 7451 '1331 553

7451 1 331003

7451 '�l 333 567

0 7 1 1 9 9 0 6  0 2 5

7 1 1 1 I 1 0 3 0 8 6
0 7 1 1  9  9 9 9  1 i 9

0 7 1 ' � I 9 9 9 9 1 1 7
0711 I999050
7 1  1 1 9  0 9 2 7 0 9

0 7 1 1  9  9 9 9  1 0 0

0 7 1 1  9 9 9 9 1 4 1
7 4 5 1 1 3 3 1 5 5 2

0 7 1 1 9 9 4 8 5 1 1
0711 9906020

kpl. Bordwerk2eug /Toolkit /Trousse d'outils /Ve*tugssats /
U tens i led ibordo

We.kzeugrasche / Tool bag /Trousse n outils/Ve*tygsraska /

F i ih l lehre  /  Fee le r  gauge /Go!p i l le /  B ladmat t /
Ca l ib ro  a  lamel le  d i  spessore

6 Innensechskrn tsch lnsse l  /A l len  key /
C l6  pou.bou lons  e  s ix  pans  c reaux  /  In reskruvnycke l /
Ch iave con esagono incassato

12 x  14  Gabe lsch l i i sse l /Opene.dwrench /C le f  /Op-pe.  nycke l /
Chiavea bocca fissa

10 x  '13  d i to
8 dito
Wasserpumpenzange/water  pumping  tong /Tena i l l ssa  tuyaux  /

V6ftenpumpstang / Pin2a pompaacqua
17x19 G abe lsch l !  sse l  /  Open end wrench /  C le f  /  Oppen nycke l  /

Chiave a boccafissa
22 x 24 dito
813 x 17 SteckschlLi ssel / Socket wre nch / Clef d enfonc. / SticknYckel /

Ch iave lubu la re
A10 Drehs t i f t /  P in  /  Goup i l le  /  P inn€ /  l v landr ino
5 Innensschskantsch losse l  /A l len  key /

C le  pour  bou lons  a  s ix  panscreaux /  In reskruvnycke l /
Chiavecon esagono incassato

1

l

l

I

l
l

l

1,l

1

1
l

1
l

1

l

1

I

l
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1
l
1

1
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l

I
1

I

l

1

1

1
1
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1
1

1

l
l

1
l

a )  S tandardausr0s iung /  S tandard  eq ! ipmen l /  Equ ipenrents tandard  /  Srandardut rus tn ing  /Anrezzatura  s tandard
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